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1 Komma igang

| den har handboken finns information om hur du anvander skrivaren samt hur du l6ser
problem som kan uppsta.

. Hjalpmedel
. Eco

. Oversikt av skrivarens delar

. Anvanda skrivarens kontrollpanel
. Hitta skrivarens modellnummer

. Vélja utskriftsmaterial

. Fylla pa material

. Installera tillbehdren

. Underhéll av skrivaren

. Uppdatera skrivaren

. Stanga av skrivaren

Bf Anmarkning Om du anvénder skrivaren med en dator som kér Windows XP
Starter Edition, Windows Vista Starter Edition eller Windows 7 Starter Edition
kanske inte alla funktioner ar tillgangliga. Mer information finns i Systemkrav.

Hjalpmedel
Skrivaren innehaller en rad hjalpmedel fér personer med funktionshinder.

Visuellt

Anvandare med nedsatt syn kan anvanda den HP-programvara som féljer med
skrivaren tack vare de hjalpmedelsalternativ och funktioner som finns i
operativsystemet. Programvaran kan aven anvandas med de flesta typer av
hjalpteknik, t.ex. skdrmlasare, Braille-lasare och tal-till-text-program. Fér att underlatta
for de anvandare som ar fargblinda ar de fargade knapparna och flikarna i HP-
programvaran och pa skrivarens kontrollpanel forsedda med enkla text- eller
ikonetiketter med information om atgarden.

Rorlighet

For att underlatta féor anvandare som &r rérelsehindrade kan funktionerna i HP-
programvaran utféras med tangentbordskommandon. HP-programvaran stéder
dessutom de hjalpmedelsalternativ som finns i Windows, som StickyKeys, ToggleKeys,
FilterKeys och MouseKeys. Skrivarens luckor, knappar, pappersfack och
pappersledare kan hanteras av anvandare med begransad styrka och rorlighet.

Support

Mer information om hjalpmedel fér den har skrivaren och om HP:s engagemang for
produkthjdlpmedel finns pa HP:s webbplats pa www.hp.com/accessibility.

Information om hjalpmedel for Mac OS X finns pa Apples webbplats pa
www.apple.com/accessibility.
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Eco

Hewlett-Packard har atagit sig att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljdanpassat
satt. Denna produkt har utformats for att vara sa latt som méjligt att atervinna: Mer
information finns i Miljéprogram

HP har atagit sig att hjalpa kunderna att minska sin miljépaverkan. HP har tagit fram
dessa funktioner for att hjalpa dig utvardera och minska din utskriftsrelaterade
miljdpaverkan.

Mer information om HPs miljGinitiativ finns pa_ www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/.

Hantera energisparfunktioner

Skrivaren ar utrustad med féljande funktioner for att spara energi:
Vilolage

Nar skrivaren ar i vilolage ar stromforbrukningen reducerad. Efter den forsta
installationen av skrivaren gar skrivaren in i vilolage efter 5 minuters inaktivitet.

Gor sa har om du vill andra instaliningen:
1.  Oppna den inbaddade webbservern. Mer information finns i Inbéddad

webbserver:.

2.  Kilicka pa fliken Installningar.

3. | sektionen Instéllningar klickar du pa Energisparldage och véljer 6nskat
alternativ.

4. Kilicka pa Tillampa.
Autostromavstéangning

Som standard aktiveras autostromavstangning automatiskt nar du startar skrivaren.
Nar funktionen fér autostromavstangning ar aktiverad stéangs skrivaren automatiskt av
efter 8 timmars inaktivitet i syfte att minska energiférbrukningen. Autostrémavsténgning
inaktiveras automatiskt nar skrivaren upprattar en natverksanslutning. Du kan &ndra
installningen for autostromavstangning i skrivarprogramvaran. Nar du har andrat den
har installningen behaller skrivaren den. Vid autostromavstangning stangs skrivaren av
helt och hallet och du maste anvanda strombrytaren for att starta den igen.

Windows: Oppna Verktygsladan. (Mer information finns i Verktygsl&ddan (Windows).)
Pa fliken Avancerade instéllningar klickar du pa Andra och véljer sedan énskad
tidslangd.

Mac OS X: Oppna HP-verktyget. (Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).) |
sektionen Skrivarinstéallningar klickar du pa Stromhantering och valjer sedan 6énskad
tidslangd.

Q Tips Om du skriver ut via en Ethernet-anslutning i ett natverk bér du inaktivera
" funktionen f8r autostrdmavstangning sa att inga utskriftsjobb gar férlorade. Ocksa
nar funktionen for autostrémavstangning ar inaktiverad gar skrivaren in i vilolage
efter 5 minuters inaktivitet i syfte att spara energi.
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Kapitel 1

Bf Anmarkning Skrivarens funktioner for vilolage och autostrémavsténgning &r inte
tillgangliga om en eller flera blackpatroner saknas. Nar blackpatronen har satts
tillbaka aterkommer funktionerna.

/\ Viktigt HP rekommenderar att du byter ut saknade blackpatroner sa fort som
mojligt for att undvika problem med utskriftskvaliteten, hdg blackatgang och skador
pa blacksystemet. Stang aldrig av skrivaren nar det saknas blackpatroner.

Spara forbrukningsmaterial
Prova foljande for att spara pa férbrukningsmaterial som black och papper:

. Andra utskriftslaget till utkast. Installningen fér utkast anvander mindre bléck.

. Rengdr inte skrivhuvudet i onédan. Black gar da till spillo och patronernas
livslangd forkortas.

. Minska pa pappersanvandningen genom att skriva ut pa bada sidorna av
papperet. Om skrivaren har ett tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift, se
Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift). Annars kan du férst skriva ut udda
sidor, vanda pa bladen och sedan skriva ut jAmna sidor.

Oversikt av skrivarens delar

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:
. Framifran

. Omrade fér férbrukningsmaterial

. Baksida

Framifran

1 Ovre lucka

2 Blackpatronslucka

3 Utmatningsfack

4 Kontrollpanelens display

8 Komma igang



(fortsattning)

5 | () (strom)

6 Kontrollpanel

7 Stdd for utmatningsfack
8 Fack 1

Omrade for forbrukningsmaterial

1 Blackpatronslucka

2 Blackpatroner

Baksida

1 Ethernet-natverksport

Bakre USB-port (universal serial bus)

Stromtillforsel

AW DN

Tillbehor fér automatisk dubbelsidig utskrift (duplexer)

Oversikt av skrivarens delar 9
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Anvanda skrivarens kontrollpanel

Det hér avsnittet innehaller féljande amnen:
. Oversikt déver knappar och lampor

. Andra skrivarinstéllningarna

. Skriva ut rapporter

Oversikt 6ver knappar och lampor

Mer information om kontrollpanelens lampménster och meddelanden finns i
Kontrollpanelens lampor.

Siffra Namn och beskrivning

1 lkon pa kontrollpanelen for skrivhuvudjustering. Visar att skrivhuvudet behover justeras.

2 I__kon for oppen blackpatronslucka. Visar att skrivarens blackpatronslucka eller 6vre lucka ar
Oppen.

3 lkon for slut pa papper. Visar att papperet ar slut i skrivaren.

4 lkon for papperstrassel. Visar att papper har fastnat i skrivaren.

5 Knapp och lampa for Fortsétt. Lampan for Fortsatt blinkar nar knappen maste tryckas in for

att utskriften ska fortsatta. Tryck har om du vill fortsatta med ett utskriftsjobb efter att ha
atgardat papperstrassel, lagt i papper eller installerat en blackpatron. Tryck har om du vill
avbryta ett utskriftsjobb nar materialstorleken ar fel. Hall knappen intryckt i tre sekunder om
du vill skriva ut en demosida.

6 Knappen Avbryt. Tryck en gang om du vill stoppa ett utskriftsjobb eller hall knappen intryckt i
tre sekunder om du vill skriva ut en skrivarstatusrapport.
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Siffra Namn och beskrivning

7 Knapp och lampa for strombrytaren. Tryck har nar du vill starta eller stdnga av skrivaren.
Lampan visar om skrivaren ar pa eller av.

8 Knapp och lampa for HP ePrint. Tryck har nar du vill aktivera HP ePrint-funktionen och
skriva ut en informationssida. Lampan visar om skrivaren ar ansluten till en HP ePrint-server.

9 Knapp och lampa for tradlost. Tryck har nar du vill aktivera eller inaktivera funktionen for
tradlost natverk. Knappen lyser nar det tradlésa natverket ar aktiverat.

10 Ikon for Ethernet-natverk. Visar att det finns en Ethernet-natverksanslutning.

11 lkon for tradlost natverk. Visar att det finns en tradlds natverksanslutning.

12 Ikoner for blackpatronsinformation. Visar blackpatronsinformation, inklusive blacknivaer.

Anmarkning Varningar och indikatorer fér blackniva utgér enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ny blackpatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut patroner
forran du ombeds att gora det.

Andra skrivarinstillningarna

Om skrivaren ar ansluten till en dator kan du éndra skrivarinstéliningarna med hjalp av
HP-programvarans verktyg som finns pa datorn, t.ex. HP:s skrivarprogramvara, HP-
verktyget (Mac OS X) eller den inbdddade webbservern (EWS). Mer information om
dessa verktyg finns i Verktyg for skrivarhantering.

Skriva ut rapporter
Anvand kontrollpanelen for att skriva ut féljande rapporter for skrivaren.

. Skrivarstatusrapport. Hall % (Avbryt) intryckt i tre sekunder.

. Natverkskonfigurationssida och testsida for tradlost natverk. Hall
(Fortsatt) intryckt och tryck pa knappen 1) (Tradlos).

. Demosida. Hall [y] (Fortsatt) intryckt i tre sekunder.

Hitta skrivarens modellnummer

Forutom modellnamnet som star angivet pa skrivarens framsida har denna skrivare
aven ett specifikt modellnummer. Du kan anvanda detta nummer for att f& support och
for att faststalla vilka férbrukningsmaterial eller tillbehér som finns tillgangliga fér
skrivaren.

Modellnumret finns pa en etikett i nérheten av blackpatronsluckan.

Valja utskriftsmaterial

Skrivaren ar konstruerad for att fungera bra tillsammans med de flesta typer av
kontorsmedier. Det basta ar att testa olika typer av utskriftsmaterial innan man képer

Valja utskriftsmaterial 11
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stora kvantiteter. Anvand HP-material om du vill ha basta méjliga utskriftskvalitet.
Besok HP:s webbplats www.hp.com om du vill ha mer information om HP-material.

TECHNOLOGY

HP rekommenderar vanliga papper med ColorLok-logotypen for
utskrift och kopiering av vanliga dokument. Alla papper med
ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hdga
standarder betraffande tillférlitighet och utskriftskvalitet och
producerar dokument med tydliga, klara farger och djupa svarta
nyanser som torkar snabbare &n annat vanligt papper. Titta efter
papper med ColorLok-logotypen — de storre papperstillverkarna
har dem i en rad olika vikter och storlekar.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Rekommenderade papper for utskrift

. Rekommenderade papperstyper for fotoutskrift

. Tips for val och anvandning av material

Rekommenderade papper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-
papper som ar sarskilt framtaget fér den typ av projekt du skriver ut.

Alla papperstyper finns inte i alla Iander/regioner.

HP broschyrpapper
HP Professional-

Dessa papper har en glattad eller matt belaggning pa bada sidorna
for dubbelsidig utskrift. De passar perfekt fér marknadsféringsmaterial
av hogsta kvalitet, sdisom broschyrer och adresshuvuden samt for

papper affarsgrafik for rapportomslag och kalendrar.

HP Premium Dessa papper ar tjocka, dubbelsidiga, matta papper som ar perfekt
presentationspapper for presentationer, offerter, rapporter och nyhetsbrev. De ar tjocka for
HP Professional att ge ett imponerande intryck.

papper

HP Bright White- HP Bright White Inkjet-papper ger hdg kontrast och skarp text.
papper for Papperet ar tillrackligt tdckande for farganvandning pa bada sidor

blackstraleskrivare

utan att utskriften lyser igenom, vilket gor det idealiskt for nyhetsbrev,
rapporter och flygblad. Den har ColorLok-teknik fér mindre smetning,
svartare svarta och livfulla farger.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerffunktionspapper av hdg kvalitet. Det ger
dokument som ser ut och kdnns mer gedigna ut &n dokument som
skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp. Den
har ColorLok-teknik for mindre smetning, svartare svarta och livfulla
farger.

HP kontorspapper

HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det &r
lampligt for kopior, utkast, PM och andra vardagsdokument. Den har
ColorLok-teknik for mindre smetning, svartare svarta och livfulla
farger.

HP atervunnet
kontorspapper

HP atervunnet kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog
kvalitet med 30 % atervunna fibrer. Den har ColorLok-teknik for
mindre smetning, svartare svarta och livfulla farger.
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HP Premium Plus
Photo Paper

HPs basta fotopapper ar kraftigt och perfekt for foton av hégsta
kvalitet. Snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det star
emot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Det finns i flera storlekar,
inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15 cm (4 x 6 tum), 13x 18 cm (5x 7
tum) och tva ytbehandlingar — glattat eller mjukt glattat (satinmatt).
Det ar syrafritt for att ge dokument som haller langre.

HP avancerat
fotopapper

Ett tjockt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering
utan kladd. Det star emot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina
utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats professionellt.
Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15 cm (4 x
6 tum), 13x18 cm (5 x 7 tum) och tva ytbehandlingar — glattat eller
mjukt glattat (satinmatt). Det ar syrafritt for att ge dokument som
haller langre.

HP fotopapper for
vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till 1ag kostnad med ett papper
utformat for fotoutskrifter for vardagsbruk. Detta fotopapper till
overkomligt pris torkar snabbt, vilket gor det enkelt att hantera. Du far
skarpa, tydliga bilder med det har papperet i vilken
blackstraleskrivare som helst. Det finns med halvglattad yta i
storlekarna 8,5 x 11 tum, A4, 4 x 6 tum och 10 x 15 cm. Det &r
syrafritt for att ge dokument med Iang hallbarhet.

Om du vill bestalla HP-papper och annat férbrukningsmaterial kan du ga till
www.hp.com. Ga till Produkter & tjanster och valj Black, toner & papper.

Br Anmirkning Vissa delar av HP:s webbplats &r for narvarande endast tillgangliga

pa engelska.

Rekommenderade papperstyper for fotoutskrift

For basta mojliga utskriftskvalitet rekommenderar HP att du anvander HP-papper som
ar sarskilt framtaget for den typ av projekt du skriver ut. Alla papperstyper finns inte i

alla lander/regioner.

Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

HP Premium Plus
Photo Paper

HPs basta fotopapper ar kraftigt och perfekt for foton av hdgsta
kvalitet. Snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det star
emot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Det finns i flera storlekar,
inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15cm (4 x 6 tum), 13x 18 cm (5x 7
tum) och tva ytbehandlingar — gléttat eller mjukt glattat (satinmatt).
Det ar syrafritt for att ge dokument som haller langre.

HP avancerat
fotopapper

Ett tjockt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering
utan kladd. Det star emot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina
utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats professionellt.
Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15 cm (4 x
6 tum), 13x18 cm (5 x 7 tum) och tva ytbehandlingar — glattat eller
mjukt glattat (satinmatt). Det ar syrafritt for att ge dokument som
haller langre.

HP fotopapper for
vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till Iag kostnad, pa papper som
utformats for vanliga fotoutskrifter. Detta fotopapper till dverkomligt
pris torkar snabbt, vilket gér det enkelt att hantera. Du far skarpa,
tydliga bilder med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som
helst. Det finns med halvglattad yta i storlekarna 8,5 x 11 tum, A4, 4 x
6 tum och 10 x 15 cm. Det ar syrafritt for att ge dokument med lang
hallbarhet.
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HP fotovardepaket HP fotovardepaket innehaller akta HP-blackpatroner och HP

avancerat fotopapper for att du pa ett bekvamt satt ska spara tid och
inte behdva gissa dig fram nar du vill skriva ut prisvarda foton i
labbkvalitet med din HP-skrivare. Akta HP-bléck och HP avancerat
fotopapper har utformats for att fungera tillsammans sa att dina foton
far lang hallbarhet och blir livfulla, gang pa gang. Perfekt for att skriva
ut foton fran en hel semester eller flera utskrifter som ska delas med
andra.

Om du vill bestélla HP-papper och annat forbrukningsmaterial kan du ga till
www.hp.com. Ga till Produkter & tjdnster och valj Black, toner & papper.

Bf Anmirkning Vissa delar av HP:s webbplats &r for narvarande endast tillgéngliga
pa engelska.

Tips for val och anvdndning av material

Bast resultat far du om du féljer nedanstaende riktlinjer:

. Anvand alltid material som 6verensstammer med skrivarens specifikationer. Mer
information finns i Mediespecifikationer.

. Placera endast en papperstyp i taget i facken.

. Nar du placerar material i pappersfacken maste du se till att det hamnar ratt. Mer
information finns i Fylla pa material.

. Overfyll inte facket. Mer information finns i Fylla p4 material

. For att forhindra papperstrassel, dalig utskriftskvalitet och andra utskriftsproblem
ska du undvika att anvanda foljande material i pappersfacken:

o

o

o

Blanketter i flera delar
Material som ar skadat, bojt eller skrynkligt
Material med utskurna partier eller perforeringar

Material som har kraftig struktur, grov struktur eller som inte absorberar
blacket sé bra

Material som ar for |att eller som Iatt stracks
Material som innehaller haftklamrar eller gem

Fylla pa material

Det har avsnittet innehaller anvisningar for hur du fyller pa material i skrivaren.

14

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Fylla pa utskriftsmaterial i standardstorlek

. Fylla pa kuvert
. Fylla pa kort och fotopapper

. Fylla pa material i specialstorlekar
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Fylla pa utskriftsmaterial i standardstorlek

Fylla pa material
Folj de har anvisningarna nar du fyller pa standardmaterial.
1. Drautfack 1.

2. Lagg i papperet med utskriftssidan nedat mitt i facket. Kontrollera att
materialbunten ligger langs med ledaren for pappersbredd och att den inte ar
hdégre an linjen for pappersbunten pa ledaren.

Bf Anmirkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

3.  Skjut pappersledarna i facket for att justera dem efter den materialstorlek som du
har fyllt pa och satt sedan tillbaka facket.

Fylla pa material 15
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Fylla pa kuvert

Fylla pa kuvert
Fdélj de har anvisningarna nar du fyller pa kuvert.
1. Drautfack 1.

2. Laggi kuverten med utskriftssidan nedat och placera dem enligt bilden. Se till att
kuvertbunten inte ligger utanfor fackets linjemarkering.

T @

Br Anmdrkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

3. Skjut pappersledarna i facket for att justera dem efter den materialstorlek som du
har fyllt pa och satt sedan tillbaka facket.
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4. Dra ut férlangningsdelen pa utmatningsfacket.

Fylla pa kort och fotopapper
Fylla pa kort och fotopapper
Folj de har anvisningarna nar du fyller pa fotopapper.
1. Drautfack 1.

2. Lagg i papperet med utskriftssidan nedat mitt i facket. Kontrollera att
materialbunten ligger langs med ledaren fér pappersbredd och att den inte ar
hogre an linjen for pappersbunten pa ledaren.

Bf Anmaérkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

3.  Skjut pappersledarna i facket for att justera dem efter den materialstorlek som du
har fyllt pa och satt sedan tillbaka facket.

4. Dra ut férlangningsdelen pa utmatningsfacket.

Fylla pa material 17
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Fylla pa material i specialstorlekar
Sa har fyller du pa papper i specialstorlekar

Folj de har anvisningarna nar du fyller pa material i specialstorlekar.

A\ Viktigt Anvand bara sadant material i specialstorlek som stdds av skrivaren. Mer
information finns i Mediespecifikationer.

1. Dra ut fack 1.

2. Laggi papperet med utskriftssidan nedat mitt i facket. Kontrollera att
materialbunten ligger langs med ledaren fér pappersbredd och att den inte ar
hogre an linjen for pappersbunten pa ledaren.

B Anmirkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

3.  Skjut pappersledarna i facket for att justera dem efter den materialstorlek som du
har fyllt pa och satt sedan tillbaka facket.
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Installera tillbehoren

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
. Installera tillbehoret for automatisk dubbelsidig utskrift (duplexenheten)
. Installera fack 2

. Konfigurera fack
. Aktivera tillbehor i skrivardrivrutinen

Installera tillbehoret for automatisk dubbelsidig utskrift (duplexenheten)

Du kan skriva ut automatiskt pa bada sidor av ett papper. Information om hur du
anvander enheten for dubbelsidig utskrift finns i Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig

utskrift).

Sa har installerar du enheten for dubbelsidig utskrift

A Skjutin enheten for dubbelsidig utskrift i skrivarens baksida tills den sitter
ordentligt pa plats. Tryck inte pa knapparna pa sidorna av enheten fér dubbelsidig
utskrift nar du installerar den. De anvander du bara nar du ska ta bort enheten
fran skrivaren.

Installera fack 2

Br Anmirkning Fack 2 finns tillgénglig som tillval.

Fack 2 rymmer upp till 250 ark med vanligt papper. For bestallningsinformation, se HP
Forbrukningsmaterial och tillbehor.

Sa har installerar du fack 2

1.  Packa upp facket och ta bort férpackningstejpen och skyddsmaterialet. Gor detta
pa en stabil, plan yta.

2. Stang av skrivaren och dra ur natsladden.

Installera tillbehéren 19
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3.

4,
5.

Stall skrivaren over facket.

/\ Viktigt Var forsiktig sa att du inte klammer fingrar eller hander under
skrivaren.

Anslut natsladden och sla pa skrivaren.

Aktivera fack 2 i skrivardrivrutinen. Ytterligare information finns pa Aktivera
tillbehor i skrivardrivrutinen.

Fylla pa fack 2

1.

Dra ut facket ur skrivaren genom att greppa det under framkanten pa facket.

Lagg i papperet med utskriftssidan nedat mitt i facket. Kontrollera att
pappersbunten ligger langs med ledaren for pappersbredd och att den inte &r
hogre an linjemarkeringen pa ledaren.

Br Anmirkning Fack 2 kan endast fyllas p4 med vanligt papper.

Justera pappersledarna i facket efter storleken som du har lagt i.
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4.  Satt tillbaka facket forsiktigt.
5. Dra ut stddet pa utmatningsfacket.

Konfigurera fack

Br Anmarkning Fack 2 ar ett extra tillbehdr. For bestallningsinformation, se Bestélla

férbrukningsmaterial online.

For att konfigurera fack maste fack 2 vara installerat och aktiverat.

Skrivaren hamtar som standard material fran fack 1. Om fack 1 ar tomt hamtar
skrivaren material fran fack 2 (om det har installerats och papper ar pafylit). Du kan
andra denna standardatgard med féljande funktioner:

. Lasa fack: Anvand den har funktionen nar du vill skydda specialmaterial, t.ex.
papper med brevhuvuden eller fértryckta blanketter, fran att anvandas av
misstag. Om skrivaren far slut pa material nar ett dokument skrivs ut anvander
inte skrivaren material fran ett last fack for att slutféra utskriftsjobbet.

. Standardfack: Anvand den har funktionen om du vill ange det primara fack som

skrivaren ska hamta material fran.

Br Anmiarkning For att kunna anvanda instéliningar for facklas och standardfack
maste du markera alternativet for automatiskt val av fack i skrivarprogramvaran.
Om skrivaren anvands i ett natverk galler installningen for standardfack for alla som

anvander skrivaren.

Fack 2 ska endast anvandas foér vanligt papper.

| féljande tabell finns férslag pa hur du kan anvanda facken.

Jag vill ...

Folj stegen nedan

Fylla pa bada facken med samma material
och att skrivaren valjer papper fran ett fack om
det andra ar tomt.

Fyll pa material i fack 1 och fack 2. Mer
information finns i Fylla pa material.

Kontrollera att facklas ar inaktiverat.

Ha bade specialmaterial (t.ex. brevpapper)
och vanligt papper i facken.

Fyll pa specialpapper i fack 1 och
vanligt papper i fack 2.

Kontrollera att standardfacket har stallts
in pa fack 2.

Kontrollera att facklas ar installt pa fack
1.
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Jag vill ... Folj stegen nedan

Fylla pa papper i bada facken men skrivaren . Fyll pa papper i fack 1 och fack 2.

ska valja papper fran ett visst fack forst. . Kontrollera att rétt fack har stallts in som
standardfack.

Konfigurera facken

1.
2.

Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
Gor nagot av foljande:

Inbaddad webbserver

A Klicka pa fliken Instélin. och klicka pa Pappershantering i panelen till
vanster.

Skrivardrivrutin (Windows)
Om du vill konfigurera standardfacket gor du féljande:

a. Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller
Enheter och skrivare.
-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa
Skrivare.

b. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Skrivaregenskaper eller
Utskriftsinstéllningar.

c. Klicka pa fliken Papper/kvalitet.
d. | gruppen Fackval véljer du 6nskat fack i listrutan Papperskalla.

HP Printer Utility (Mac OS X)
A Klicka pa Pappershantering pa panelen Skrivarinstéllningar.
Klicka pa OK eller Verkstall nar du har andrat installningarna for fack.

Aktivera tillbehor i skrivardrivrutinen

22

Sa héar aktiverar du tillbeh6r (Windows)
Sa hér aktiverar du tillbehér (Mac OS X)

Sa har aktiverar du tillbehor (Windows)

1.

Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller
Enheter och skrivare.

-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.
Hoégerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Skrivaregenskaper.

Valj fliken Enhetsinstéllningar. Klicka pa det tillbehor du vill aktivera, klicka pa
Installerat i snabbmenyn och darefter pa OK.
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Sa har aktiverar du tillbehor (Mac OS X)

Mac OS X aktiverar automatiskt alla tillbehor i skrivardrivrutinen nar du installerar
programvaran for skrivaren. Om du lagger till ett nytt tillbehor senare gor du foljande:

1.  Oppna Systeminstillningar och vélj Skriv ut och faxa eller Skriv ut och
skanna.

2. Valj skrivaren i listan och klicka sedan pa Tillbehor och férbrukningsmaterial.

Klicka pa fliken Drivrutin.

4. Markera de alternativ du vill installera och klicka sedan pa OK.

ol

Underhall av skrivaren

| det har avsnittet far du instruktioner om hur du haller skrivaren i toppskick. Utfér
denna underhallsprocedur vid behov.

. Rengéra utsidan

Rengora utsidan

A\ Varning Innan du rengér skrivaren stanger du av den och drar ut strémsladden ur
eluttaget.

Anvand en mjuk, fuktig duk som inte luddar for att torka bort damm, kladd och flackar
fran holjet. Hall vatskor borta fran insidan av skrivaren och fran skrivarens
kontrollpanel.

Uppdatera skrivaren

HP arbetar standigt med att férbattra prestandan i sina skrivare och ge dig de senaste
funktionerna. Om skrivaren ar ansluten till ett natverk och Webbtjanster har aktiverats
kan du soka efter och installera skrivaruppdateringar.

Uppdatera skrivaren

1.  Oppna den inbadddade webbservern. Mer information finns i Inbéddad
webbserver:.

2. Klicka pa fliken Webbtjanster.
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3. | sektionen Webbtjanstinstallningar klickar du pa Produktuppdatering och
S6k nu och foljer anvisningarna pa skarmen.
4. Om alternativet for produktuppdatering inte ar tillgangligt féljer du anvisningarna
nedan:
a. | sektionen Webbtjanstinstéllningar klickar du pa Installation, Fortsatt
och féljer anvisningarna pa skarmen.
b. Valj att tillata att skrivaren soker efter och installerar skrivaruppdateringar,
om du blir tillfragad om detta.

B Anmirkning Om en skrivaruppdatering ar tillganglig kommer skrivaren att
ladda ned och installera uppdateringen. Darefter startas skrivaren om.

Anmaérkning Om du far en fraga om proxyinstaliningar och om ditt natverk
anvander proxyinstéllningar, ska du stalla in en proxyserver enligt
anvisningarna pa skarmen. Om du inte har de har uppgifterna kan du
kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat
natverket.

Stanga av skrivaren

Stang av skrivaren genom att trycka pa () (Strém) pa skrivaren. Véanta tills
strdomlampan slocknat innan du drar ur strémsladden eller stdnger av ett grenuttag.

A\ Viktigt Om du stanger av skrivaren pa fel satt atergar inte skrivarvagnen till ratt
lage och du kan fa problem med blackpatronerna och utskriftskvaliteten.

Viktigt HP rekommenderar att du byter ut saknade blackpatroner sa fort som
mojligt for att undvika problem med utskriftskvaliteten, hdg blackatgang och skador
pa blacksystemet. Stang aldrig av skrivaren nar det saknas blackpatroner.
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2 Skriva ut

Det flesta utskriftsinstallningar hanteras automatiskt av det program du anvander. Du
behdver endast andra instéllningarna manuellt nar du vill andra utskriftskvaliteten for
en viss typ av papper eller film eller nar du anvander specialfunktioner. Mer information
om hur du véljer det basta utskriftsmaterialet for dina dokument finns i Valja
utskriftsmaterial.

Fortsatt genom att valja en utskrift:

Skriva ut dokument

Skriva ut broschyrer

Skriva ut pa kuvert

E Skriva ut foton

Skriva ut pa specialpapper och papper i
EI specialstorlek

a Skriva ut utfallande dokument eller foton

Skriva ut dokument

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

. Skriva ut dokument (Windows)
. Skriva ut dokument (Mac OS X)

Br Anmiarkning Den har skrivaren ar utrustad med HP ePrint, en gratistjanst fran HP
som gor att du kan skriva ut dokument pa din HP ePrint-beredda skrivare nar som
helst, varifran som helst och utan extra programvara eller skrivardrivrutiner. Mer
information finns i HP_ePrint.
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Skriva ut dokument (Windows)

1.

2,
3.
4

7.

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa material.
Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Om du vill andra installiningarna klickar du pa knappen som &ppnar dialogrutan
Skrivaregenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare eller Installningar.

Andra papperets orientering pa fliken Layout och papperskalla, medietyp,
pappersstorlek och kvalitetsinstalining pa fliken Papper/kvalitet. Om du vill skriva
ut i svartvitt klickar du pa knappen Avancerat och andrar alternativet for Skriv ut
i graskala.

Br Anmarkning Om du vill skriva ut ett svartvitt dokument enbart med svart
black klickar du pa knappen Avancerat. | listrutan Skriv ut i graskala valjer
du Endast svart black och klickar sedan pa knappen OK. Om Svartvitt visas
som ett alternativ pa fliken Papper/Kvalitet eller Layout ska du valja detta
alternativ.

Klicka pa OK.
Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Skriva ut dokument (Mac OS X)
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1.
2,

S

Skriva ut

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa material.
Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Bf Anmirkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 3.

Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.
Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Andra utskriftsinstaliningarna fér varje alternativ i popup-menyerna s att de
passar for ditt projekt.

Br Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Klicka pa Skriv ut s startas utskriften.



Skriva ut broschyrer

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

. Skriva ut broschyrer (Windows)
. Skriva ut broschyrer (Mac OS X)

Br Anmirkning Den har skrivaren ar utrustad med HP ePrint, en gratistjanst fran HP
som gor att du kan skriva ut dokument pa din HP ePrint-beredda skrivare nar som
helst, varifrdn som helst och utan extra programvara eller skrivardrivrutiner. Mer
information finns i HP_ePrint.

Skriva ut broschyrer (Windows)

Br Anmirkning Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gor du
andringarna i den HP-programvara som medféljde skrivaren. Om du vill ha mer
information om HP-programvaran, se Verktyg for skrivarhantering.

Fyll pa pappersfacket med papper. Mer information finns i Fylla pa material.

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Om du vill andra installningarna klickar du pa knappen som &ppnar dialogrutan

Skrivaregenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,

Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare eller Instéllningar.

5. Klicka pa fliken Layout och andra papperets orientering om det behdvs.

6. Kilicka pa fliken Papper/kvalitet, valj Iamplig papperstyp for broschyrer i
listrutanMedia och andra sedan installningarna av papperskalla, pappersstorlek
och kvalitet om det behovs.

7.  Om du vill skriva ut i svartvitt klickar du pa knappen Avancerat och andrar
alternativet for Skriv ut i graskala.

8. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.

hobd-=

Skriva ut broschyrer (Mac OS X)
1. L&gg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa material.
2. Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Br Anmarkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 3.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.
c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.
3. P& menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.
Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.
5. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

>
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6. Klicka pa Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och valj sedan féljande
installningar:

. Papperstyp: Onskad typ av broschyrpapper
. Kvalitet: Normal eller Basta

B Anmarkning Om du inte ser de hér alternativen klickar du pa triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

7.  Gor 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriva ut pa kuvert

Undvik kuvert med féljande egenskaper:

. Valdigt glattad yta

. Sjalvhaftande etiketter, haftklamrar eller fonster

. Tjocka, oregelbundna eller bojda kanter

. Omraden som ar skrynkliga, sonderrivna eller skadade pa nagot annat satt

Se till att vecken pa kuverten som du fyller pa i skrivaren ar skarpa.

Bf Anmirkning Mer information om utskrift pa kuvert finns i dokumentationen till det
program som du skriver ut fran.

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

. Skriva ut pa kuvert (Windows)
. Skriva ut kuvert (Mac OS X)

Skriva ut pa kuvert (Windows)

1. Lagg kuverten med utskriftssidan nedat i facket. Mer information finns i Fylla pa
material.

2.  Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvénda &r vald.

4.  Om du vill &ndra instéllningarna klickar du pa knappen som dppnar dialogrutan
Skrivaregenskaper.
Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

5. Pafliken Layout &ndrar du orienteringen till Liggande.

6. Klicka pa Papper/kvalitet och valj sedan lamplig kuverttyp fran listrutan
Pappersstorlek.

d

Q Tips Du kan andra fler alternativ fér utskriftsjobbet genom att anvanda
funktionerna pa de dvriga flikarna i dialogrutan.

7.  Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.
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Skriva ut kuvert (Mac OS X)

1.
2,

o0 ko

Lagg i kuvert i pappersfacket. Mer information finns i Fylla pa material.
Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

B Anmirkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 3.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda &r vald i popup-menyn Format for.

c. Valj lamplig kuvertstorlek fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka
sedan pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj lamplig kuvertstorlek i popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).
Valj ett alternativ for Orientering.

Bf Anmiarkning Om du inte ser de har alternativen klickar du pa triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Gor ovriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriva ut foton

Lat inte oanvant fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket. Papperet kan bdja sig, vilket
kan férsamra utskriftskvaliteten. Fotopapper bér vara plana fére utskrift.

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Skriva ut foton pa fotopapper (Windows)
Skriva ut foton pa fotopapper (Mac OS X)

BY Anmirkning Den har skrivaren ar utrustad med HP ePrint, en gratistjanst fran HP

som gor att du kan skriva ut dokument pa din HP ePrint-beredda skrivare nar som
helst, varifran som helst och utan extra programvara eller skrivardrivrutiner. Mer
information finns i HP ePrint.

Skriva ut foton pa fotopapper (Windows)

1.

2.
3.
4

Fyll pa pappersfacket med papper. Mer information finns i Fylla pa material.
Klicka pa Skriv ut pad menyn Arkiv i programmet.
Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Om du vill &ndra instéllningarna klickar du pa knappen som 6ppnar dialogrutan
Skrivaregenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan det heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

Pa fliken Papper/kvalitet valjer du lamplig typ av fotopapper i listrutan Media.

BY Anmirkning Maximal DPI stods endast for fargutskrift pa HP Premium Plus-
fotopapper och HP Advanced-fotopapper.

Skriva ut foton 29



Kapitel 2

Klicka pa knappen Avancerat och valj sedan Bésta eller Maximal dpi i listrutan
Utskriftskvalitet.

Om du vill skriva ut fotot i svartvitt klickar du i listrutan Graskala och valjer nagot
av foljande alternativ:

Graskala i hog kvalitet: anvander alla tillgangliga farger for utskrift av foton i
graskala. Detta resulterar i mjuka och naturliga gra nyanser.

Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.

Skriva ut foton pa fotopapper (Mac OS X)

1.
2,

G

Fyll pa pappersfacket med papper. Mer information finns i Fylla pa material.
Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Bf Anmirkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 3.

Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.
c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.
Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.
Valj Iamplig pappersstorlek fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).
Klicka pa Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och vélj sedan foljande
installningar:
. Papperstyp: Onskad typ av fotopapper
. Kvalitet: Basta eller Maximal dpi

B Anmirkning Om du inte ser de har alternativen klickar du pa triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Vid behov andrar du foto- och fargalternativen:

a. Kilicka pa triangeln bredvid Fargalternativ och valj lampliga alternativ for
Korrigera foto:
. Av: Gor inga automatiska justeringar av bilden.
. Normal: Bilden fokuseras automatiskt och justerar bildens skarpa

nagot.

b.  Om du vill skriva ut fotot i svartvitt klickar du pa Graskala i popup-menyn

Farg och valjer sedan féljande alternativ:

Hog kvalitet: Anvander alla tillgangliga farger for att skriva ut fotot i
graskala. Detta resulterar i mjuka och naturliga gra nyanser.

Gor 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek

Om programmet kan hantera papper i specialstorlek anger du storleken i programmet
innan du skriver ut dokumentet. Om det inte kan hantera papper i specialstorlekar
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anger du storleken i skrivardrivrutinen. Du kan behdva formatera om befintliga
dokument for att de ska skrivas ut korrekt pa papper i specialstorlek.

Anvand bara sadant papper i specialstorlek som stdds av skrivaren. Mer information
finns i Mediespecifikationer.

Br Anmarkning Mdjligheten att definiera anpassade materialstorlekar finns endast i

HP-skrivarprogramvaran i Mac OS X.

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek (Mac OS X)

Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek (Mac OS X)

Br Anmdérkning Innan du kan skriva ut pa papper i specialstorlek maste du

Nooapsw

konfigurera specialstorleken i den HP-programvara som medfoljde skrivaren.
Instruktioner finns i Stélla in specialstorlekar (Mac OS X).

Lagg i 6nskat papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
material.

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

B Anmirkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 3.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj 1amplig pappersstorlek fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Klicka pa Pappershantering fran popup-menyn.

Under Destinationens pappersstorlek klickar du pa Anpassa pappersstorlek

och véljer sedan den anpassade pappersstorleken.

Gor ovriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Stélla in specialstorlekar (Mac OS X)

1.
2,

Fyll pa pappersfacket med papper. Mer information finns i Fylla pa material.
Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet och se sedan till att
skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

- ELLER -

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet och se sedan till att skrivaren
som du vill anvanda &r vald.

Vaélj Hantera egna storlekar i popup-menyn Pappersstorlek.

B Anmirkning Om du inte ser de har alternativen i dialogrutan Skriv ut klickar
du pa triangeln bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.
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Klicka pa + till vanster pa skarmen, dubbelklicka p& Namnlds och skriv i ett namn
for den nya specialstorleken.

Ange matten i rutorna Bredd och Hojd och stall in marginalerna, om sa énskas.
Klicka pa OK.

Skriva ut utfallande dokument eller foton

Med utfallande utskrift kan du skriva ut till kanterna av vissa fotomaterialtyper och
manga materialstorlekar av standardtyp.

Innan du skriver ut ska du 6ppna filen och kontrollera att dokumentets eller bildens
storlek stdmmer 6verens med storleken pa materialet i skrivaren.

Bf Anmirkning Utfallande utskrift &r endast tillgénglig i vissa program.

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Skriv ut utfallande dokument eller foton (Windows)
Skriv ut utfallande dokument eller foton (Mac OS X)

Skriv ut utfallande dokument eller foton (Windows)

1.

2.
3.
4

Fyll pa pappersfacket med papper. Mer information finns i Fylla pa material.
Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Om du vill &ndra installningarna klickar du pa knappen som éppnar dialogrutan
Skrivaregenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

Klicka pa fliken Papper/Kvalitet och sedan pa knappen Avancerat.
| listrutan Utfallande utskrift valjer du Skriv ut utfallande.

| listrutan Utskriftskvalitet andrar du alternativet om det beh6vs och klickar
sedan pa OK.

Valj [Amplig papperstyp i listrutan Media.
Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.

Skriv ut utfallande dokument eller foton (Mac OS X)
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1.
2,

3.
4.,

Skriva ut

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i Fylla pa material.
Vélj en kantlés pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

149,

¥ Anméarkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 3.

Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

Valj en lamplig kantlés pappersstorlek pa popup-menyn Pappersstorlek
och klicka sedan pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.
Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.



Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Klicka pa Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och valj sedan foljande
installningar:

. Papperstyp: Onskad papperstyp
. Kvalitet: Basta eller Maximal dpi

Bf Anmiarkning Om du inte ser de har alternativen klickar du pa triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Kontrollera att kryssrutan Skriv ut kantlésa dokument &r markerad.

Vid behov, klicka pa triangeln bredvid Fargalternativ och valj [ampliga alternativ
for Korrigera foto:

. Av: GOr inga automatiska justeringar pa bilden.
. Normal: Fokuserar automatiskt bilden och justerar bildens skarpa nagot.
Gor dvriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift)

Du kan skriva ut pa bada sidorna av ett ark automatiskt om tillbehéret fér automatisk
dubbelsidig utskrift ar installerat.

Q Tips Du kan skriva ut pa bada sidorna av arket manuellt genom att forst skriva ut

udda sidor, vanda pa bladen, och sedan skriva ut jamna sidor.

Sa har skriver du ut dubbelsidigt (Windows)

1.

2,

Lagg i ratt material. Mer information finns i Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor
och Fylla pa material.

Kontrollera att enheten for dubbelsidig utskrift ar installerad pa ratt satt. Mer
information finns i Installera tillbehéret fér automatisk dubbelsidig utskrift
(duplexenheten).

Oppna ett dokument och klicka pa Skriv ut pa Arkiv-menyn. Klicka sedan pa den
knapp som éppnar dialogrutan Skrivaregenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare eller Instéllningar.

Under alternativen for Skriv ut pa bada sidor pa flikenLayout véljer du Vand
langs langsidan eller Vand langs kortsidan.

Andra eventuellt 6vriga installningar och klicka sedan pa OK.

Skriv ut dokumentet.

Sa har skriver du ut dubbelsidigt (Mac OS X)

1.

2,

Fyll pa ratt material. Mer information finns i Riktlinjer fér att skriva ut pa tva sidor
och Fylla pa material.

Se till att enheten for dubbelsidig utskrift ar korrekt installerad. Mer information
finns i Installera tillbehéret for automatisk dubbelsidig utskrift (duplexenheten).

Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift) 33



Kapitel 2

o

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

BY Anmarkning Om du inte ser menyalternativet Utskriftsformat gar du
till steg 4.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda &r vald i popup-menyn Format for.

c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

P& menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

B Anmirkning Du kan behdva vélja pappersstorleksalternativet méarkt
Dubbelsidiga marginaler.

Klicka pa popup-menyn Dubbelsidig utskrift, valj Skriv ut pa bada sidorna och
klicka sedan pa lampligt bindningsalternativ for dokumentet.

- ELLER -

Klicka pa popup-menyn Layout och vélj sedan Iampligt bindningsalternativ for
dokumentet fran popup-menyn Dubbelsidigt.

Br Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Gor 6vriga utskriftsinstaliningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Visa utskriftsupplosningar
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1.

2.

Skriva ut

| skrivardrivrutinen klickar du pa fliken Papper/Kvalitet och sedan pa knappen
Avancerat.

Klicka i listrutan Upplésning sa visas de utskriftsupplésningar som ar tillgangliga.



3 HP ePrint

HP ePrint &r en gratistjanst fran HP som gor att du kan skriva ut pa din HP ePrint-
beredda skrivare Overallt dar det gar att skicka e-post. Det &r bara att skicka dina
dokument och foton till den e-postadress som tilldelas din skrivare nar du aktiverar
webbtjanster. Du behéver inga extra drivrutiner eller program.

Nar du har registrerat ett konto pa ePrintCenter (www.eprintcenter.com) kan du logga
in for att visa status for HP ePrint-utskriftsjobbet, hantera HP ePrint-skrivarkdn, styra

vem som kan anvanda skrivarens e-postadress fér HP ePrint for att skriva ut samt fa

hjalp med HP ePrint.

2,

[ Anmarkning For att du ska kunna anvanda HP ePrint maste skrivaren vara
ansluten till internet (antingen via Ethernet-kabel eller tradlés anslutning). Du kan
inte anvanda de har webbfunktionerna om skrivaren ar ansluten med USB-kabel.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Konfigurera HP ePrint
. Anvanda HP ePrint
. Ta bort webbtjanster

Konfigurera HP ePrint

Sa har konfigurerar du HP ePrint:

. Konfigurera HP ePrint med HPs skrivarprogramvara
. Konfigurera HP ePrint med skrivarens kontrollpanel
. Konfigurera HP ePrint med den inbdddade webbservern

2,

[ Anmarkning Innan du konfigurerar HP ePrint ska datorn vara ansluten till
internet, antingen med en Ethernet-anslutning eller tradlost.

Anmarkning Om du stéter pa problem, se avsnittet om HP ePrint-lampan i
Kontrollpanelens lampor.

Konfigurera HP ePrint med HPs skrivarprogramvara

Du aktiverar nyckelfunktioner i skrivaren genom att konfigurera HP ePrint i HPs
medféljande skrivarprogramvara. Om du inte konfigurerade HP ePrint nar du
installerade HP-programmet pa datorn, kan du anvanda programmet nu for att
konfigurera HP ePrint.

Utfor féljande steg for ditt operativsystem nar du vill konfigurera HP ePrint:

Windows

1.  Gatill datorns skrivbord och klicka pa Start, valj Program eller Alla program,
klicka pa HP och mappen for din skrivare. Valj sedan ikonen med din skrivares
namn.

2. Dubbelklicka pa Webbanslutna I6sningar och dubbelklicka sedan pa ePrint-
konfiguration. Skrivarens inbaddade webbserver 6ppnas.
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3. Kilicka pa fliken Webbtjanster.

4. | sektionen Webbtjanstinstéallningar klickar du pa Installation och Fortsitt och
foljer anvisningarna pa skarmen for att godkanna anvandningsvillkoren.

5. Valj att tillata att skrivaren soker efter och installerar skrivaruppdateringar, om du
blir tillfragad om detta.

B Anmirkning Om en skrivaruppdatering ar tillganglig kommer skrivaren att
ladda ned och installera uppdateringen. Darefter startas skrivaren om. Du
maste upprepa instruktionerna fran steg 1 for att konfigurera HP ePrint.

Anmaérkning Om du far en fraga om proxyinstaliningar och om ditt natverk
anvander proxyinstéllningar, ska du stalla in en proxyserver enligt
anvisningarna pa skarmen. Om du inte har de har uppgifterna kan du
kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat
natverket.

6.  Nar skrivaren ansluts till servern skriver den ut en informationssida. Folj
anvisningarna pa informationssidan for att slutfora installationen.

Mac OS X

A Du kan konfigurera och hantera webbtjanster i Mac OS X med hjalp av skrivarens
inbaddade webbserver (EWS). Mer information finns i Konfigurera HP ePrint med
den inb&dddade webbservern.

Konfigurera HP ePrint med skrivarens kontrollpanel

1. Pa skrivarens kontrollpanel trycker du pa knappen @ (HP ePrint). Skrivaren
skriver ut en informationssida.

2.  Folj anvisningarna pa informationssidan.

Konfigurera HP ePrint med den inbaddade webbservern

Du kan anvanda skrivarens inbdddade webbserver (EWS) for att konfigurera och
hantera HP ePrint.

Sa har konfigurerar du HP ePrint:
1.  Oppna den inbaddade webbservern. Mer information finns i Inbéddad

webbserver:.
2. Klicka pa fliken Webbtjanster.
3. | sektionen Webbtjanstinstéllningar klickar du pa Installation och Fortsétt och

foljer anvisningarna pa skarmen for att godkénna anvandningsvillkoren.
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4. Valj att tillata att skrivaren soker efter och installerar skrivaruppdateringar, om du
blir tillfragad om detta.

Bf Anmirkning Om en skrivaruppdatering &r tillgénglig kommer skrivaren att
ladda ned och installera uppdateringen. Darefter startas skrivaren om. Du
maste upprepa instruktionerna fran steg 1 for att konfigurera HP ePrint.

Anmérkning Om du far en fraga om proxyinstallningar och om ditt natverk
anvander proxyinstaliningar, ska du stalla in en proxyserver enligt
anvisningarna pa skarmen. Om du inte har de har uppgifterna kan du
kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat
natverket.

5.  Nar skrivaren ansluts till servern skriver den ut en informationssida. Folj
anvisningarna pa informationssidan for att slutfora installationen.

Anvanda HP ePrint
Med HP ePrint kan du skriva ut till din HP ePrint-beredda skrivare nar som helst och
varifran som helst.
Se till att du har féljande utrustning innan du bérjar anvanda HP ePrint:

. En internet- och e-postkapabel dator eller mobil enhet
. En HP ePrint-kapabel skrivare med aktiverade webbtjanster

Q Tips Mer information om hantering och konfigurering av HP ePrints installningar
och de senaste funktionerna finns i ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Skriva ut med HP ePrint
Sa har gor du for att skriva ut dokument med HP ePrint:
1.  Oppna ditt e-postprogram pa datorn eller den mobila enheten.

Bf Anmirkning Information om hur du anvénder e-postprogrammet pa din
dator eller mobila enhet finns i programmets dokumentation.

2. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga sedan den fil du vill skriva ut. En
lista med filer som kan skrivas ut med HP ePrint, liksom riktlinjer att flja nar du
anvander HP ePrint, finns i Specifikationer fér HP ePrint och HPs webbplats

3.  Ange skrivarens e-postadress pa raden "Till" i e-postmeddelandet och valj sedan
alternativet som skickar e-postmeddelandet.

149,

B Anmaérkning Det ar bara skrivarens e-postadress som far sta pa raden "Till"
i e-postmeddelandet. Om det finns andra e-postadresser pa raden "Till", kan
det hénda att bilagorna du skickar inte skrivs ut.

Hitta skrivarens e-postadress

For att fa tillgang till skrivarens e-postadress ska du besoka ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).
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Stang av HP ePrint

Sa hér stanger du av HP ePrint:

1.

2.

3.

Oppna den inbaddade webbservern. Mer information finns i Inbaddad
webbserver:.

Klicka pa fliken Webbtjanster och klicka sedan pa ePrint i sektionen
Instéllningar for webbtjanster.

Klicka pa Stang av ePrint.

Bf Anmarkning L&s om hur du tar bort alla webbtjanster i Ta bort webbtjanster.

Ta bort webbtjanster

Gor sa har nar du vill ta bort webbtjanster:
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1.
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HP ePrint

Oppna den inbaddade webbservern. Mer information finns i Inbdddad
webbserver:.

Klicka pa fliken Webbtjanster och klicka sedan pa Ta bort webbtjanster i
sektionen Installningar for webbtjanster.

Klicka pa Ta bort webbtjanster.



4 Anvanda blackpatroner

Om du vill ha basta mdjliga utskriftskvalitet fran skrivaren behdver du utféra nagra
enkla underhallsprocedurer. Det har avsnittet innehaller riktlinjer for hur du hanterar
blackpatroner, instruktioner for hur du byter ut blackpatroner samt justerar och rengér
skrivhuvudet.

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

. Information om blackpatronerna och skrivhuvudet
. Kontrollera de berdknade blécknivaerna

. Skriva ut med enbart svart black eller fargblack

. Byta blackpatroner

. Forvara férbrukningsmaterial

. Lagring av anonym information om anvandning

Information om blackpatronerna och skrivhuvudet
Foljande tips hjalper dig att underhalla HPs blackpatroner och se till att
utskriftskvaliteten bibehalls.

. Instruktionerna i den har guiden berér utbyte av blackpatroner och &r inte
avsedda att anvandas vid den forsta installationen.

A\ Viktigt HP rekommenderar att du byter ut saknade blackpatroner sa fort
som mojligt for att undvika problem med utskriftskvaliteten, hog blackatgang
och skador pé blacksystemet. Stang aldrig av skrivaren nar det saknas
blackpatroner.

. Forvara alla blackpatroner i den skyddande originalférpackningen tills de behdvs.

. Se till att stdnga av skrivaren ordentligt. Mer information finns i Stédnga av
skrivaren.

. Fdrvara blackpatronerna i rumstemperatur (15-35 °C).
. Rengor inte skrivhuvudet i onddan. Black gar da till spillo och patronernas
livslangd forkortas.
. Hantera blackpatronerna varsamt. Om du tappar, skakar eller hanterar dem
ovarsamt under installationen kan tillfélliga utskriftsproblem uppsta.
. Vid transport av skrivaren, gor féljande for att férhindra blackspill fran skrivaren
eller att ndgon annan skada uppstar pa skrivaren:
° Se till att du stinger av skrivaren genom att trycka pa () (Strém). Vénta tills
skrivaren ar helt tyst innan du drar ur stromsladden. Mer information finns i
Stanga av skrivaren.
° Se till att blackpatronerna och skrivhuvudet ar installerade.
° Skrivaren maste transporteras uppratt. Den far inte placeras pa sidan,
baksidan, framsidan eller upp-och-ned.
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Se dven
. Kontrollera de berdknade blacknivaerna
. Rengor skrivhuvudet

Kontrollera de beraknade blacknivaerna

Du kan kontrollera uppskattade blacknivaer fran skrivarprogramvaran eller
kontrollpanelen pa skrivaren. Information om hur du anvander dessa verktyg finns i
Verktyg for skrivarhantering och Anvanda skrivarens kontrollpanel. Du kan aven skriva
ut skrivarstatussidan for att se denna information (se Forsta skrivarstatusrapporten).

BY Anmirkning | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges
uppskattningar som ar avsedda for planeringsandamal. Nar du far en varning om
att blacket haller pa att ta slut bor du ha en ny blackpatron i beredskap sa att du
undviker férseningar. Du behdéver inte byta ut blackpatronerna férran du ombeds att
gora det.

Anmarkning Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron,
eller en patron som anvants i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en
felaktig indikation eller vara otillganglig.

Anmarkning Black fran blackpatronerna anvands pa flera olika satt i
utskriftsprocessen, bland annat under den initieringsprocess som forbereder
skrivaren och blackpatronerna for utskrift, och vid underhall av skrivhuvudet som
utférs for att halla utskriftsmunstyckena 6ppna sa att blacket kan floda jamnt. En
del blackrester blir dessutom kvar i blackpatronen efter det att den forbrukats. Mer
information finns pa www.hp.com/go/inkusage.

Skriva ut med enbart svart black eller fargblack
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For normal anvandning ar den har produkten inte avsedd att skriva ut med enbart det
svarta blacket nar fargpatronerna har slut pa black.

Den &r dock konstruerad sa att du kan skriva ut sa lange som majligt nar patronerna
borjar fa slut pa black.
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Nar det finns tillrackligt med black i skrivhuvudet kommer skrivaren att erbjuda utskrift
med enbart svart black nar en eller flera fargpatroner har slut pa black, och enbart med
fargblack nar blacket i den svarta patronen &r slut.

. Den mangd du kan skriva ut med enbart svart black eller fargblack ar begransad,
sa du bor ha nya blackpatroner redo nar du skriver ut med enbart svart black eller
fargblack.

. Nar det inte langre finns tillrackligt med black for att skriva ut far du ett

meddelande om att en eller flera blackpatroner ar tomma och behdéver bytas ut
innan du kan fortsatta med utskriften.

A\ Viktigt Aven om blackpatronerna inte skadas av att lamnas utanfér skrivaren
maste skrivhuvudet alltid ha alla blackpatroner installerade nar skrivaren ar
installerad och anvéands. Om ett eller flera blackpatronsfack l&mnas tomma under
en langre period kan det leda till problem med utskriftskvaliteten och skrivhuvudet
kan skadas. Om du nyligen har [amnat en blackpatron utanfor skrivaren en langre
period eller har haft papperstrassel i skrivaren och upptacker att utskriftskvaliteten
ar dalig, bor du rengdra skrivhuvudet. Mer information finns i Rengér skrivhuvudet.

Byta blackpatroner

Br Anmirkning Information om atervinning av férbrukade blackpatroner finns i HPs
program fér atervinning av férbrukningsmaterial till blackstraleskrivare.

Om du inte redan har nya blackpatroner till skrivaren kan du se HP
Forbrukningsmaterial och tillbehér.

Br Anmirkning Vissa delar av HP:s webbplats &r for narvarande endast tillgangliga
pa engelska.

Anmarkning En del patroner finns inte i vissa lander/regioner.

/A Viktigt HP rekommenderar att du byter ut saknade blackpatroner sa fort som
mojligt for att undvika problem med utskriftskvaliteten, hdg blackatgang och skador
pa blacksystemet. Stang aldrig av skrivaren nar det saknas blackpatroner.

Folj dessa steg nar du byter ut blackpatroner.

Sa har byter du blackpatronerna
1.  Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
2.  Oppna blackpatronsluckan.

BY Anmirkning Vanta tills skrivarvagnen stannat innan du fortsatter.
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3.

6.
7.

Tryck pa blackpatronens framsida sa att patronen lossnar och ta sedan ut den
fran hallaren.

Ta ut den nya blackpatronen ur férpackningen.

Anvand de fargkodade bokstaverna och skjut in blackpatronen pa den tomma
platsen tills den sitter ordentligt pa plats.

A\ Viktigt Lyft inte pa sparrhaken pa patronhallaren nar du satter i
blackpatronerna. Det kan fa skrivhuvudet eller blackpatronerna att hamna fel
och orsaka fel eller problem med utskriftskvaliteten. Haken maste vara nere
for att blackpatronerna ska kunna sattas i korrekt.

Kontrollera att den fargade bokstaven pa det uttag dar du satter in blackpatronen
har samma farg som bléckpatronen du satter i.

Upprepa steg 3 till 6 fér varje blackpatron du byter.
Stang luckan till blackpatronerna.
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Se dven
HP_Foérbrukningsmaterial och tillbehér

Forvara forbrukningsmaterial

Blackpatroner kan 1amnas i skrivaren under langre tidsperioder. For att sakerstélla att
blackpatronens funktion bevaras pa basta satt maste du dock stanga av skrivaren
ordentligt. Mer information finns i Stanga av skrivaren.

Lagring av anonym information om anvandning

De HP-blackpatroner som anvands med denna skrivare har en minneskrets som
underlattar anvandningen av skrivaren. Minneskretsen lagrar aven in ett begransat
antal anonyma uppgifter om anvandningen av skrivaren, vilka kan omfatta féljande: det
datum da blackpatronen forst installerades, det datum da blackpatronen senast
anvandes, det antal sidor som skrivits ut med blackpatronen, tackning av sidorna,
utskriftsfrekvens, de utskriftslagen som anvants, eventuella utskriftsfel som kan ha
uppstatt samt skrivarmodellen.

Denna information hjalper HP att utveckla framtida skrivare som tillgodoser kundernas
utskriftsbehov. De data som samlas in fran blackpatronens minneskrets innehaller inte
information som kan anvandas for att identifiera en kund eller anvandare eller dennes
skrivare.

HP samlar in stickprov av minneskretsar fran blackpatroner som returnerats till HPs
kostnadsfria retur- och atervinningsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/). Minneskretsarna som anvands lases av och
studeras for att kunna férbattra framtida HP-skrivare. HP-partner som hjalper till att
atervinna blackpatroner kan ocksa ha tillgang till dessa uppgifter.

Tredje part som ager blackpatronen kan fa tillgang till den anonyma informationen i
minneskretsen. Om du inte vill att informationen ska vara tillganglig kan du géra
minneskretsen obrukbar. Nar du har avaktiverat minneskretsen kan den dock inte
anvandas i nagon HP-skrivare.

Om det kdnns obehagligt att tilllhandahalla den anonyma informationen kan du gora
den otillganglig genom att stdnga av minneskretsens formaga att samla in information
om anvandningen av skrivaren.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anvandningsinformation
1.  Oppna den inbaddade webbservern. Mer information finns i Inbéddad

webbserver:.
2.  Kilicka pa fliken Installningar.
3. I sektionen Instéllningar klickar du pa det alternativ som visar

anvandningsinformation eller information pa patronchip.
4. Valj det alternativ som du vill inaktivera och klicka pa Tillampa.

2,

[ Anmarkning Du kan fortséatta att anvanda patronen i HP-skrivaren om du
inaktiverar minneschippets funktion for att samla in skrivarens
anvandningsinformation.
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5

Losa ett problem

Informationen i det har avsnittet ger forslag till I6sningar pa vanliga problem. Om
skrivaren inte fungerar som den ska och du inte lyckas |6sa problemet med hjalp av
dessa forslag kan du fa hjalp via nagon av foljande supporttjanster.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

HP Support
Allménna tips for felsékning och resurser

Lbsa skrivarproblem

Fels6kning av utskriftskvaliteten

Lésa pappersmatningsproblem

Problemlésning fér HP ePrint och HPs webbplatser
Lésa problem med Ethernet-natverk

Losa problem med den tradidsa anslutningen
Konfigurera brandvaggsprogrammet sa att det fungerar med skrivaren
Lésa skrivarhanteringsproblem

Felsdkning av installationsproblem

Forsta skrivarstatusrapporten

Lar dig forsta natverkskonfigurationssidan
Underhall av skrivhuvud

Atgérda papper som fastnat

Kontrollpanelens lampor

HP Support
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Fo6lj stegen nedan om du har problem

1.
2.

Las dokumentationen som medfdljde skrivaren.

Besok HP:s webbplats fér online-support pa www.hp.com/go/customercare. Pa
denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda
manga vanliga skrivarproblem. HPs online-support ar tillganglig for alla HP-

kunder. Det &r den snabbaste kallan till aktuell produktinformation och experthjalp

och innehaller foéljande:

. Snabb kontakt med behdriga supporttekniker online

. Uppdateringar av HPs programvara och drivrutiner for HP-skrivaren

. Anvandbar felsdkningsinformation fér vanliga problem

. Proaktiva skrivaruppdateringar, supportvarningar och nyhetsbrev fran HP
som ar tillgangliga nar du registrerar HP-skrivaren

Mer information finns i Erhalla elektronisk support.

Ring HPs support. Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa

skrivare, land/region och sprak. Mer information finns i Support fran HP per

telefon.

Ldsa ett problem
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Erhalla elektronisk support

Information om support och garanti finns pa HP:s webbplats pa www.hp.com/go/
customercare. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig
atgarda manga vanliga skrivarproblem. Om du uppmanas vélja land/region ska du goéra
det. Klicka sedan pa Kontakta HP och las om vart du ringer for att fa teknisk support.

Webbplatsen tillhandahaller aven teknisk support, drivrutiner, tillbehor,
bestallningsinformation och annat, till exempel:

. Ga till supportsidorna.

. Skicka ett e-postmeddelande till HP om problemet.

. Chatta med en HP-tekniker pa Internet.

. Sok efter uppdateringar av HP-programvaran.

Du kan aven fa support via HP-programvaran for Windows eller Mac OS X, som

tillhandahaller enkla steg-for-steg-lésningar pa vanliga utskriftsproblem. Mer
information finns i Verktyg foér skrivarhantering.

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa skrivare, land/region och
sprak.

Support fran HP per telefon

Telefonnumren till support och de angivna kostnaderna ar de som galler vid tidpunkten
for publiceringen och avser endast samtal via det fasta telefonnatet. Olika
samtalskostnader galler for olika mobiltelefonoperatérer.

En aktuell lista 6ver telefonnumren till HP:s support och information om
samtalskostnader finns pa www.hp.com/go/customercare. Pa denna webbplats finns
information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga vanliga skrivarproblem.

Du kan fa hjalp av HPs kundtjanst under garantiperioden.

Br Anmarkning HP ger ingen telefonsupport for Linux-utskrifter. All support ges
online pa féljande webbplats: https://launchpad.net/hplip. Klicka pa knappen Stall
en fraga for att paborja supportprocessen.

HPLIP-webbplatsen ger ingen support for Windows eller Mac OS X. Om du
anvander dessa operativsystem kan du se www.hp.com/go/customercare. Pa
denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga
vanliga skrivarproblem.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Innan du ringer
. Giltighetstid for telefonsupport

. Telefonnummer till support
. Efter giltighetstiden for telefonsupport
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Innan du ringer

Ring HPs support nar du sitter framfér datorn och skrivaren. Ha féljande information
tillganglig:

Modellnummer (mer information finns i Hitta skrivarens modellnummer)
Serienummer (finns pa bak- eller undersidan av skrivaren)
Meddelanden som visas nar situationen uppstar

Svar pa foljande fragor:

° Har detta intraffat forut?

° Kan situationen aterskapas?

° Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefér vid den
tidpunkt da denna situation uppstod?

° Intréffade nagot annat fére denna situation (till exempel aska eller att
skrivaren flyttades)?

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars telefonsupport i Nordamerika, Sydostasien och Latinamerika (inklusive Mexiko).

Telefonnummer till support

Pa manga platser erbjuder HP avgiftsfri telefonsupport under garantiperioden. Vissa av
telefonnumren till support ar dock kanske inte avgiftsfria.

Ldsa ett problem



Den mest aktuella listan over telefonsupportnummer finns pa www.hp.com/go/

customercare. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig

atgarda manga vanliga skrivarproblem.

@ www.hp.com/support

00961 1217970

Africa (English speaking) (0027)112345872 Lietuva 8800 10000
Afrique (francophone) 0033 14993 9230 +370 5 2103333
021672 280 A | Jamaica 1-800-711-2884
| Algérie 02167 22 80 EES 0120-96-1665
Argentina (Buenos Aires) 54-11-4708-1600 e
Argentina 0-800-555-5000 = 0800 222 47 el
Australia 1300 721 147 B= ] 1588-3003
Australia (out-of-warranty) | 1902 910 910 Luxembourg (Frangais) 1900 40 006
Osterreich ngglg‘ég;‘f Luxemburg (Deutsch) 900 40 007
P 0.15 €/Min
Benopyceus (375) 17 328 4640 A ar 262262512121
17212 049 o agyarorszag 06 40 200 629
Belgié (Nederlands) %24?500 0/19 N 7,2 HUF/perc vezetékes telefonra
0546 euro/min piekuren -
0.0273 euro/min daluren Malaysia 1800 88 8588
Belgique (Francais) 078 600 020 Maurice 262 262 210 404
0,0546 euro/min heures de pointe México (Ciudad de México) |55-5258-9922
. 0,0273 euro/min heures creuses México 01-800-472-68368
el 070010404 Maroc 0801005 010
Hrvatska 0800 223213 Nederiand +37 0900 2020 165
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 0.10 €/Min
Brasil 0-800-709-7751 New Zealand 0800 441 147
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | |Nigeria (01) 271 2320
invent) Norge 81562 070
" tarte a 0,59 Ki 9
Cen.tral America & The www.hp.com/la/soporte Zeareﬁre%,sg K ;eprer’“mm
Caribbean Fra mobiltelefon gjelder
Chile 800-360-999 mobiltelefontakster.
h 800-820-6616 24791773 S
hE 400-885-6616 Panama 1-800-711-2884
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Perd 0-800-10111
Costa Rica 0-800-011-1046 Philippines 2867 3551
Ceska republika 420 810 222 222 Polska (225834373
1.53 CZN/min Kosztpolaczenta:-ztel
Danmark 70202845 Tl peretorhr el oo
Opkald: 0,145 (kr. pr. min.) komorkowego wg taryfy operatora.
Pr. min. man-lgr 08.00-19.30: 0,25
Pr. min. ovrige tidspunkter: 0,125 Portugal %08 201 492
usto: 8 céntimos no primeiro
Eesti 372 6813 823 x::ﬁ:g: 3 céntimos restantes
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 & Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Pacifitel ?08()621222858;8 3 00974 - 44761936 =
cuador (Pacifitel 2007110808 Repblica Dominicana ___|1-800-711-2884
02691 0602 | [Reunion 0820 890 323
Romania 0801 033 390
El Salvador 800-6160 (021 204 7090)
Espaiia 902 010 059 0,029 pe minut
P Poccus (Mockea) (495) 777 3284
6.73 cts/min Poccust (CankT-MNetepbypr) |(812) 332 4240
Coste horario reducido poyP 0
403 ctomin 800 897 1415 Tyl
Coste de establecimiento de Singapore +65 6272 5300
lamada 8.33 cts Srbija 0700 301 301
France 0969 320 435 Slovenska republika 0850 111256
Tarif local N
miestna tarifa
Deutschland 01805 65 21 80 Slovenija 014322001
0,14 €/Min aus dem
Festnetz - bei Anrufen aus South Africa (RSA) 0860 104 771
Mobilfunknetzen kénnen andere Calls at Local Rate
Preise gelten Suomi 0203 667 67
EMada 801-11-75400 0.0147€/min
0,30 Eupy/Aemmta Sverige 0771-20 47 65
0,23 kr/min
Kutrpog 800 9 2654 - v
Schweiz (Deutsch) 0848 672 672
GL!ater:aE 1-800-711-2884 8Rp/Min
FEHANTHE (852) 2802 4098 Suisse (Frangais) 0848 672 672
India 1-800-425-7737 0,08CHF/min
India 91-80-28526900 28 0800-010055 (% %)
Indonesia +62 (21) 350 3408 g +66 (2) 353 9000
+971 4 224 9189 %] 071891 391 i
071 4 224 9189 | |Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
+9714 224 9189 ol I‘j”k‘_s'e 5(32?;7;’22 —
T urkiye
+O71 4 224 9189 = Yerel numara: 444 0307
+971 4 224 9189 el 0,08 TL/dk. yerel numara (istanbul,
Ireland 1890 923 902 Bursa, Ankara ve izmir) ve
Calls cost Cost 5.1 cent peak / 0,10 TL ulusal Goret
1.3 cent off-peak per minute Vipaita 38 (044) 230-51-06
Italia 848 800 871 600 54 47 47 saaial) g el 5Ly
costo telefonico locale United Kingdom 0844 369 0369
KasaxcTaH +7 7172978 177 0.50 £ p/m
00965 22423814 | |United States 1-(800)-474-6836
- - Uruguay 0004-054-177
Latviia 23%03307;? Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
\

0-800-474-68368

Viéet Nam

+84 88234530
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Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar perioden for telefonsupport har 16pt ut, finns hjalp fran HP tillganglig for en extra
avgift. Det kan aven finnas hjalp pa HP:s webbplats for online-support: www.hp.com/
go/customercare. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa
dig atgarda manga vanliga skrivarproblem. Fér mer information om supportalternativ
kontaktar du en HP-aterférsaljare eller ringer supportnumret for ditt land/din region.

Allmanna tips for felsokning och resurser

Bf Anmirkning Manga av de féljande stegen kraver HP-programvara. Om du inte

har installerat HP-programvaran kan du installera den fran HP:s program-CD som
medfdljde skrivaren, eller ladda ned den fran HP:s supportwebbplats (www.hp.com/
go/customercare). Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan
hjalpa dig atgarda manga vanliga skrivarproblem.

Kontrollera eller gor féljande innan du bérjar med felstkningen:

Prova med att stdnga av skrivaren och sla pa den igen.
Information om papperstrassel finns i Atgérda papper som fastnat.

Information om pappersmatningsproblem, t.ex. sned inmatning eller att papperet
inte plockas upp, finns i Losa pappersmatningsproblem.

Kontrollera att strdmlampan ar tdnd och inte blinkar. Férsta gangen skrivaren slas
pa tar det ungefar 12 minuter att initiera enheten nar blackpatronerna har
installerats.

Kontrollera att strdmsladden och &vriga kablar fungerar och ar korrekt anslutna till
skrivaren. Kontrollera att skrivaren ar ordentligt ansluten till ett fungerande
vaxelstromsuttag och paslagen. Angaende spanningskrav, se Elektriska
specifikationer.

Kontrollera att material har fyllts pa korrekt i inmatningsfacket och inte har fastnat
i skrivaren.

All férpackningstejp och allt skyddsmaterial har tagits bort.

Kontrollera att skrivaren har valts som aktuell skrivare eller standardskrivare. |
Windows anger du enheten som standardskrivare i mappen Skrivare. | Mac OS X
staller du in den som standardskrivare i sektionen Skriv ut och faxa eller Skriv
ut och skanna i Systeminstallningar. Mer information finns i datorns
dokumentation.

Kontrollera att Gor paus i utskrift inte &r markerat om du anvander en dator med
Windows.

Kontrollera att du inte har fér manga program 6ppna nar du férsdker utféra en
uppgift. Stang program som inte anvands eller starta om datorn innan du gor ett
nytt férsok att utfora uppgiften.

Losa skrivarproblem

Q Tips Du kan bestka HP:s webbplats fér onlinesupport pa www.hp.com/go/

customercare for information och verktyg som kan hjalpa dig att atgarda manga
vanliga skrivarproblem.
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Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Skrivaren stangs ovantat av

. Justering misslyckas

. Skrivaren svarar inte (inget skrivs ut)

. Skrivaren skriver ut langsamt

. Det kommer ovantade ljud fran skrivaren

. Tomma eller ofullstédndiga sidor skrivs ut

. Nagonting pa sidan saknas eller &r felaktigt
. Texten eller grafiken hamnar fel

Skrivaren stiangs oviantat av

Kontrollera stromtillférseln och natanslutningen

Kontrollera att skrivaren ar ordentligt ansluten till ett fungerande véxelstromsuttag.
Angaende spanningskrav, se Elektriska specifikationer.

Justering misslyckas

Om justeringsprocessen misslyckas ska du kontrollera att du har lagt i oanvant, vanligt
vitt papper i inmatningsfacket. Inriktning misslyckas om du har fargade papper i
inmatningsfacket nar du riktar in blackpatronerna.

Om justeringen misslyckas flera ganger kan det bero pa en defekt sensor eller
blackpatron. Kontakta HPs support. Ga till www.hp.com/go/customercare. Pa denna
webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga vanliga
skrivarproblem. Om du uppmanas valja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa
Kontakta HP och Ids om vart du ringer for att fa teknisk support.

Skrivaren svarar inte (inget skrivs ut)

Utskrifter har fastnat i skrivarkon

Oppna utskriftskdn, avbryt alla dokument och starta sedan om datorn. Férsok att skriva
ut efter att datorn har startats om. Mer information finns i operativsystemets
hjalpsystem.

Kontrollera skrivarinstéllningarna
Mer information finns i Allmanna tips for felsékning och resurser.

Kontrollera installationen av HPs programvara

Om skrivaren stangs av under utskrift bor ett varningsmeddelande visas pa
datorskarmen. Om sa inte sker kanske HPs programvara som medf6ljde skrivaren inte
ar korrekt installerad. Los problemet genom att avinstallera HP-programvaran och
installera sedan om den. Mer information finns i Avinstallera och installera om HP-

programvaran.
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Kontrollera kabelanslutningarna
. Se till att bada andarna av USB- eller Ethernet-kabeln ar anslutna.
. Om skrivaren ar ansluten till ett natverk, kontrollera féljande:
° Kontrollera anslutningslampan pa skrivarens baksida.
° Kontrollera att du inte har anslutit skrivaren med en telefonsladd.

Kontrollera eventuell programvara for personlig brandvdgg som installerats pa
datorn

En personlig brandvagg ar ett sdkerhetsprogram som skyddar datorn fran intrang. Det
kan dock handa att en brandvagg forhindrar kommunikation mellan datorn och
skrivaren. Om det uppstar problem med kommunikationen med skrivaren, préva med
att avaktivera brandvaggen tillfalligt. Om problemet kvarstar ar det inte brandvéggen
som orsakar problemet. Aktivera brandvaggen igen.

Skrivaren skriver ut langsamt
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Prova foljande I6sningar om skrivaren skriver ut valdigt langsamt.
. L6ésning 1: Anvand en instéllning for |agre utskriftskvalitet

. L6ésning 2: Kontrollera blacknivaerna

. Losning 3: Kontakta HP:s support

Losning 1: Anvand en instéllning for lagre utskriftskvalitet

Atgird: Kontrollera utskriftskvalitetsinstéllningen. Bésta och Maximal dpi ger
den basta kvaliteten men ar langsammare an Normal eller Utkast. Utkast ger
den snabbaste utskriftshastigheten.

Orsak: Utskriftskvaliteten var installd pa en fér hog kvalitet.

Om detta inte I6ser problemet kan du forséka med nasta I16sning.

Loésning 2: Kontrollera blacknivaerna

Atgird: Kontrollera de uppskattade blacknivaerna i blackpatronerna.

Br Anmdarkning | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges
uppskattningar som ar avsedda for planeringsdndamal. Nar du far en varning
om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en ny blackpatron i beredskap sa
att du undviker forseningar. Du behdver inte byta ut blackpatronerna férran du
ombeds att géra det.

A Viktigt Aven om blackpatronerna inte skadas av att [amnas utanfér skrivaren
maste skrivhuvudet alltid ha alla blackpatroner installerade nar skrivaren ar
installerad och anvands. Om ett eller flera blackpatronsfack lamnas tomma
under en langre period kan det leda till problem med utskriftskvaliteten och
skrivhuvudet kan skadas. Om du nyligen har [dmnat en blackpatron utanfor
skrivaren under en langre period och tycker att utskriftskvaliteten ar dalig ska
du rengora skrivhuvudet. Mer information finns i Rengér skrivhuvudet.

Mer information finns i:

Kontrollera de berdknade blacknivaerna

Ldsa ett problem



Orsak: Blackpatronerna kanske innehaller for lite black. Om det inte finns
tillrackligt med black kan skrivhuvudet bli dverhettat. Nar skrivhuvudet blir
Overhettat fungerar skrivaren langsamt sa att den hinner svalna.

Om detta inte I6ser problemet kan du forsdka med nasta 16sning.

Losning 3: Kontakta HP:s support
Atgard: Kontakta HPs support fér service.

Ga till: www.hp.com/go/customercare. Pa denna webbplats finns information och
verktyg som kan hjélpa dig atgdrda manga vanliga skrivarproblem.

Om du uppmanas valja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa Kontakta
HP och las om vart du ringer for att fa teknisk support.

Orsak: Det var problem med skrivaren.

Det kommer ovéantade ljud fran skrivaren

Du kan héra nagra ovantade ljud fran skrivaren. Detta ar serviceljud nar skrivaren utfér
automatiska servicefunktioner for att uppratthalla skrivhuvudets status.

2,

[ Anmarkning Sa har férhindrar du att mojliga skador pa skrivaren:

Stang inte av skrivaren nar skrivaren utfér service. Om du stanger av skrivaren, ska
du vanta tills den &r helt klar innan du stanger av den med knappen () (Strém). Se
Sténga av skrivaren.

Kontrollera att alla blackpatroner &r installerade. Om nagon blackpatron saknas
utfér skrivaren extra service for att skydda skrivhuvudena.

Tomma eller ofullstandiga sidor skrivs ut

Rengor skrivhuvudet

Utfor rengoring av skrivhuvudet. Mer information finns i Rengér skrivhuvudet.
Skrivhuvudet kan behdva rengéras om skrivaren sténgts av pa olampligt satt.

2,

[ Anmarkning Om skrivaren sténgs av felaktigt kan det leda till problem med
utskriftskvalitet, t.ex. tomma eller delvis tomma sidor. Problemet kan I6sas genom
en rengdring av skrivhuvudet, men du kan férebygga det genom att stdnga av
skrivaren pa ratt sitt. Sting alltid av skrivaren genom att trycka pa (1) (Strém) pa
skrivaren. Vanta tills lampan 6r (!) (Strém) har slocknat innan du drar ut
strdmsladden eller stanger av ett grenuttag.

Kontrollera materialinstédllningarna

. Kontrollera att du har valt korrekta installningar for utskriftskvalitet i
skrivardrivrutinen for det material som har fyllts pa i facken.

. Kontrollera att sidinstéliningarna i skrivardrivrutinen éverensstdmmer med
sidstorleken pa det material som har fyllts pa i facket.
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Flera sidor matas in

Mer information om hur du felsoker pappersmatningsproblem finns i Lésa
pappersmatningsproblem.

Det finns en tom sida i filen
Kontrollera filen och se till att det inte finns nagon tom sida i den.

Nagonting pa sidan saknas eller ar felaktigt

Kontrollera diagnostiksidan for utskriftskvalitet

Skriv ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet som hjalper dig att bestdmma om du
behover kora underhallsverktyg for att forbattra utskriftskvaliteten. Mer information
finns i Felsékning av utskriftskvaliteten.

Fér att skriva ut och utvérdera diagnostiksidan fér utskriftskvalitet haller du (1) (Strém)
intryckt och trycker sju ganger pa X (Avbryt) och tva ganger pa |+] (Fortsatt) och
slapper sedan () (Strém).

Kontrollera att marginalerna ar ratt installda

Kontrollera att marginalinstéllningarna fér dokumentet inte 6verskrider det omrade som
gar att skriva ut med skrivaren. Mer information finns i Stalla in minsta marginaler.

Kontrollera instéllningarna for fargutskrift
Kontrollera att Skriv ut i graskala inte har valts i skrivardrivrutinen.

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln

Hdéga elektromagnetiska falt (som de som genereras av USB-kablar) kan ibland ge
utskrifter som ar nagot forvrangda. Flytta skrivaren fran kallan till de elektromagnetiska
falten. Vi rekommenderar ocksa att du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3
meter (9,8 fot) for att minimera effekterna av dessa elektromagnetiska falt.

Texten eller grafiken hamnar fel
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Kontrollera att materialet ar ratt pafylit

Kontrollera att utskriftsmaterialets bredd- och langdledare ligger mot kanten av
pappersbunten och att inmatningsfacket inte ar for fullt. Ytterligare information finns pa

Fylla pa material.

Kontrollera utskriftsmaterialets storlek

. Innehallet pa sidan kan skaras av om dokumentet ar storre an materialet du
anvander.

. Kontrollera att vald materialstorlek i skrivardrivrutinen éverensstammer med
storleken pa materialet som fyllts pa i facket.

Ldsa ett problem



Kontrollera att marginalerna ar ratt instéllda

Om texten eller grafiken ar avskuren vid arkets kanter ska du kontrollera att
marginalinstallningarna fér dokumentet inte dverskrider det utskrivbara omradet for
skrivaren. Mer information finns i Stélla in minsta marginaler.

Kontrollera instéllningen for sidorientering

Kontrollera att den materialstorlek och sidorientering som valts i programmet
Overensstammer med installningarna i skrivardrivrutinen. Mer information finns i Skriva
ut.

Kontrollera skrivarens placering och lingden pa USB-kabeln

Hoga elektromagnetiska falt (som de som genereras av USB-kablar) kan ibland ge
utskrifter som ar nagot forvrangda. Flytta skrivaren fran kallan till de elektromagnetiska
falten. Vi rekommenderar ocksa att du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3
meter (9,8 fot) for att minimera effekterna av dessa elektromagnetiska falt.

Om ovanstaende atgarder inte leder till 6nskat resultat kan problemet bero pa att
programmet inte kan tolka skrivarinstallningarna korrekt. Kontrollera i Viktig information
om det finns nagra kanda programvarukonflikter. Du kan ocksa hitta information i
programmets dokumentation eller kontakta programvarutillverkaren om du vill ha mer
specifik hjalp.

Felsokning av utskriftskvaliteten

Fors6k med I6sningarna i det har avsnittet for att I16sa problem med utskriftskvaliteten
pa utskrifterna.

Q Tips Du kan besdka HP:s webbplats fér onlinesupport pa www.hp.com/go/
customercare for information och verktyg som kan hjalpa dig att atgarda manga
vanliga skrivarproblem.

. Lésning 1: Se till att du anvander HPs originalblackpatroner

. Lésning 2: Kontrollera blacknivaerna

. Lésning 3: Kontrollera papperet som har fyllts pa i inmatningsfacket
. Ldsning 4: Kontrollera papperstypen

. Lésning 5: Kontrollera skrivarinstaliningarna

. Lésning 6: Sa har skriver du ut och utvarderar en kvalitetsrapport

. Lésning 7: Kontakta HP:s support

Losning 1: Se till att du anvander HPs originalblackpatroner
Atgard: Ldsning 1: Se till att du anvander HPs originalblackpatroner

HP rekommenderar att du endast anvander HPs originalblackpatroner. HPs
originalblackpatroner ar utformade och testade med HP-skrivare for att du ska fa
utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.
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Bf Anmdrkning HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller
tillforlitigheten hos icke-HP-férbrukningsmaterial. Skrivarservice eller
reparationer av skrivaren till foljd av att blacktillbehor fran andra tillverkare an
HP har anvants tacks inte av garantin.

Om du tror att du kopt originalblackpatroner fran HP, ga till:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Orsak: Blackpatroner fran nagon annan tillverkare anvands.

Om detta inte I6ser problemet kan du férsdka med nasta I6sning.

Losning 2: Kontrollera blacknivaerna

Atgard: Kontrollera de uppskattade blacknivaerna i blackpatronerna.

Br Anmirkning | varningar om lag blacknivéa och blacknivaindikatorer anges
uppskattningar som ar avsedda for planeringsdndamal. Nar du far en varning
om att blacket haller pa att ta slut bor du ha en erséttningspatron i beredskap
sa att du undviker férseningar. Du behdéver inte byta ut blackpatronerna férran
du ombeds att gora det.

A\ Viktigt Aven om blackpatronerna inte skadas av att [amnas utanfér skrivaren
maste skrivhuvudet alltid ha alla blackpatroner installerade nér skrivaren ar
installerad och anvands. Om ett eller flera blackpatronsfack lamnas tomma
under en langre period kan det leda till problem med utskriftskvaliteten och
skrivhuvudet kan skadas. Om du nyligen har lamnat en blackpatron utanfor
skrivaren under en langre period och tycker att utskriftskvaliteten ar dalig ska
du rengdra skrivhuvudet. Mer information finns i Rengér skrivhuvudet.

Mer information finns i:

Kontrollera de berdknade bléacknivaerna

Orsak: Blackpatronerna kanske innehaller for lite black.

Om detta inte I16ser problemet kan du forsdka med nasta I6sning.

Loésning 3: Kontrollera papperet som har fyllts pa i inmatningsfacket
Atgird: Se till att papperet &r korrekt ilagt och att det inte ar skrynkligt eller fér
tjockt.

. Fyll pa papper med utskriftssidan nedat. Om du till exempel fyller pa glattat
fotopapper ska du lagga i papperet med den glattade sidan nedat.

. Kontrollera att papperet ligger plant mot inmatningsfacket och inte ar
skrynkligt. Om papperet ligger for nara skrivhuvudet under utskriften kan
blacket kladdas ut. Det kan intraffa om papperet ar upphdéit, skrynkligt eller
mycket tjockt, till exempel ett kuvert.

Mer information finns i:

Fylla pa material.
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Orsak: Papperet hade lagts i felaktigt eller var skrynkligt eller for tjockt.
Om detta inte I16ser problemet kan du férsdka med nésta 16sning.

Losning 4: Kontrollera papperstypen

Atgard: HP rekommenderar att du anvander HP-papper eller andra
papperstyper med ColorLok-teknik som &r [Ampliga fér skrivaren. Alla papper
med ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hdga standarder
betraffande tillforlitlighet och utskriftskvalitet och producerar dokument med
tydliga, klara farger och djupa svarta nyanser som torkar snabbare &n annat
vanligt papper.

Kontrollera alltid att papperet som du skriver ut pa ar helt plant. Det basta
resultatet vid utskrift av bilder far du med HP Advanced-fotopapper.

Forvara specialmaterial i originalférpackningen i en aterférslutningsbar plastpase
pa en plan yta pa ett svalt och torrt stélle. Nar du &r redo att skriva ut tar du bara
fram det papper du tdnker anvanda omedelbart. Nar du &r klar med utskriften
lagger du tillbaka oanvant fotopapper i plastpasen. Detta forhindrar att
fotopapperet rullar sig.

Bf Anmirkning Det har problemet beror inte pa blacktillbehdren. Darfor ar det
inte nddvandigt att byta blackpatronerna.

Mer information finns i:
Vaélja utskriftsmaterial

Orsak: Fel typ av papper ligger i inmatningsfacket.
Om detta inte I16ser problemet kan du férsdka med nésta 16sning.

Losning 5: Kontrollera skrivarinstéllningarna

Atgird:  Kontrollera utskriftsinstéliningarna.

. Kontrollera om fel farginstallningar ar angivna i utskriftsinstallningarna.
Kontrollera till exempel om dokumentet ar installt for utskrift med graskala.
Du kan annars titta om avancerade farginstallningar som mattnad, ljusstyrka
eller fargton ar installda fér att &ndra fargernas utseende.

. Kontrollera att installningen av utskriftskvalitet verensstdmmer med den
papperstyp som har fyllts pa i skrivaren.
Du kan behova vélja en lagre utskriftskvalitetsinstéllning om fargerna gar i
varandra. Om du skriver ut ett foto med hég kvalitet kan du valja en hogre
utskriftskvalitet och férsakra dig om att fotopapper, som HP Advanced-
fotopapper ligger i inmatningsfacket.

Bf Anmarkning P4 vissa datorskarmar kan fargerna se nagot annorlunda ut &n
i utskriften pa papper. | sa fall ar det inget fel pa skrivaren,
utskriftsinstallningarna eller blackpatronerna. Ingen ytterligare felsékning
kravs.
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Mer information finns i:

Valja utskriftsmaterial

Orsak: Utskriftsinstallningarna var felaktiga.
Om detta inte I6ser problemet kan du férséka med nasta 16sning.

Loésning 6: Sa har skriver du ut och utvarderar en kvalitetsrapport
Atgird:

Sa har skriver du ut en kvalitetsrapport

. Kontrollpanelen: Hall (1) (Strém) intryckt, tryck pa knappen X (Avbryt) sju
ganger, tryck pa knappen [§) (Fortsatt) tva ganger och slapp () (Strém).

. Inbaddad webbserver: Klicka pa fliken Verktyg, klicka pa

Utskriftskvalitet-Verktygslada under Verktyg och klicka sedan pa
Utskriftskvalitetsrapport.

. HP-verktyget (Mac OS X): Klicka pa Diagnostik for utskriftskvalitet i
avdelningen Information och support och klicka sedan pa Skriv ut.
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HP Officejet Pro 8100 N811a Series
Print Quality Diagnostic Page

Printer Information
Product model number: CM752A
Product serial number: CN11HTH54305MX
Service I1D: 21202
Firmware Version: TSM1FN1122AR
Pages printed: Tray 1=541, Tray 2=0, Tolal=541, Auto-duplex unit=0
Ink cartridge level": K=60, Y=60, M=80, C=20
*Estimates only, Actual ink levels may vary.

Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Om det finns fel i den diagnostiska rapporten for utskriftskvalitet gér du foljande:

1.  Om den diagnostiska rapporten for utskriftskvaliteten uppvisar svaga,
ofullstdndiga, strimmiga eller saknade fargfalt eller monster kontrollerar du
om det finns férbrukade blackpatroner och byter ut blackpatronen som
motsvarar det defekta fargfaltet eller fargmonstret. Om det inte finns nagon
forbrukad blackpatron tar du bort alla blackpatroner och satter tillbaka dem
for att sékerstélla att de har satts i korrekt.

2.  Justera skrivhuvudet. Mer information finns i Justera skrivhuvudet.
Rengor skrivhuvudet. Mer information finns i Rengdr skrivhuvudet.

4. Byt ut skrivhuvudet. Mer information finns i Ta ut och installera om
skrivhuvudet.

[ d
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Orsak: Utskriftskvalitetsproblem kan bero pa manga orsaker:
programvaruinstaliningar, en dalig bildfil eller sjélva utskriftssystemet. Om du inte
ar nojd med kvaliteten pa dina utskrifter kan en diagnostisk sida for
utskriftskvalitet hjalpa dig att ta reda pa om utskriftssystemet fungerar som det
ska.

Losning 7: Kontakta HP:s support

Atgard: Kontakta HPs support for service.

Ga till: www.hp.com/go/customercare. Pa denna webbplats finns information och
verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga vanliga skrivarproblem.

Om du uppmanas valja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa Kontakta
HP och Ias om vart du ringer for att fa teknisk support.

Orsak: Det var problem med skrivhuvudet.

Losa pappersmatningsproblem

Q Tips Du kan bestka HP:s webbplats fér onlinesupport pa www.hp.com/go/

customercare for information och verktyg som kan hjélpa dig att atgarda manga
vanliga skrivarproblem.

Materialet fungerar inte i skrivaren eller facket

Anvand endast medier som stdds av skrivaren och det fack som anvéands. Mer
information finns i Mediespecifikationer.

Materialet hamtas inte upp fran facket

Kontrollera att det finns material i facket. Mer information finns i Fylla pa material.
Separera materialet fran varandra innan det laggs i facket.

Kontrollera att pappersledarna ar anpassade efter markeringen i facket for den
materialstorlek du fyllt pa. Kontrollera ocksa att pappersledarna ligger an mot
bunten, dock inte fér nara.

Se till att materialet i facket inte ar bojt. Slata ut papperet genom att béja det i
motsatt riktning.

Materialet kommer inte ut pa ratt satt

Kontrollera att utmatningsfackets forlangningsdel ar utdragen, annars kan de
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. Ta bort en del av materialet fran utmatningsfacket. Det finns en gréns for hur
manga ark facket kan ta.

Papperen matas in snett

. Se till att materialet ligger an mot fackens pappersledare. Om det behévs drar du
ut facken ut skrivaren och ser till att materialet ligger korrekt och ser till att
pappersledarna ar korrekt justerade.

. Lagg bara material i skrivaren nar ingen utskrift pagar.
. Ta bort och byt ut tillbehdret fér automatisk dubbelsidig utskrift.

° Tryck pa knappen pa valfri sida av enheten for dubbelsidig utskrift, och ta
bort enheten.

° Skjut in enheten for dubbelsidig utskrift i skrivaren igen.

Flera sidor i taget plockas upp
. Separera materialet fran varandra innan det 1aggs i facket.

. Kontrollera att pappersledarna ar anpassade efter markeringen i facket fér den
materialstorlek du fyllt pa. Kontrollera ocksa att pappersledarna ligger an mot
bunten, dock inte for nara.

. Kontrollera att inte facket har fyllts pa med fér mycket papper.
. Anvand HPs material for basta prestanda och effektivitet.

Problemldsning for HP ePrint och HPs webbplatser

| det har avsnittet finner du I6sningar pa vanliga problem vid anvandning av HP ePrint
och HPs webbplatser.

. Problemldsning fér HP ePrint
. Problemlésning fér HPs webbplatser
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Problemldsning for HP ePrint

60

Kontrollera féljande om du har problem med att anvédnda HP ePrint:

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till internet via Ethernet eller med en tradlés
anslutning.

B Anmirkning Du kan inte anvénda de har webbfunktionerna om skrivaren &r
ansluten med USB-kabel.

Se till att de senaste produktuppdateringarna har installerats pa skrivaren. Mer

information finns i Uppdatera skrivaren.

Kontrollera att HP ePrint ar aktiverad pa skrivaren. Mer information finns i

Konfigurera HP ePrint med skrivarens kontrollpanel.

Kontrollera att hubben, switchen eller routern i natverket ar pa och fungerar

korrekt.

Om du ansluter skrivaren med en Ethernet-kabel ska du forst kontrollera att du

inte anvander en telefonsladd eller korsad kabel for att ansluta skrivaren till

natverket, och att Ethernetkabeln ar ordentligt ansluten till skrivaren. Mer
information finns i Lésa problem med Ethernet-natverk.

Om du ansluter skrivaren tradldst kontrollerar du att det tradlésa natverket

fungerar som det ska. Mer information finns i LOsa problem med den tradiésa

anslutningen.

Om du anvander HP ePrint ska du kontrollera féljande:

° Kontrollera att skrivarens e-postadress ar korrekt.

° Det ar bara skrivarens e-postadress som far sta pa raden "Till" i e-
postmeddelandet. Om det finns andra e-postadresser pa raden "Till", kan
det hénda att bilagorna du skickar inte skrivs ut.

° Kontrollera att du skickar dokument som uppfyller kraven fér HP ePrint. Mer
information finns i Specifikationer fér HP ePrint.

Om ditt natverk anvander proxyinstaliningar fér anslutning till Internet, ska du

kontrollera att de proxyinstéliningar du anger ar giltiga:

° Kontrollera installningarna i din webblasare (t.ex. Internet Explorer, Firefox
eller Safari).

° Fraga IT-administratéren eller den som konfigurerade brandvaggen.

Om de proxyinstallningar som din brandvéagg anvander har andrats, maste
du uppdatera dem pa skrivarens kontrollpanel. Om de har installningarna
inte uppdateras kommer du inte att kunna anvanda HP ePrint.

Mer information finns i Konfigurera HP ePrint med skrivarens kontrollpanel.

Q Tips Mer hjalp med att konfigurera och anvanda HP ePrint finns i ePrintCenter

(www.eprintcenter.com).
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Problemlésning for HPs webbplatser

Om du har problem med att anvanda HPs webbplatser fran datorn ska du kontrollera
féljande:

Kontrollera att datorn du anvander ar ansluten till internet.

Kontrollera att webblasaren uppfyller systemkraven. Mer information finns i
Specifikationer for HPs webbplats.

Om din webblasare anvander proxyinstallningar for anslutning till internet, ska du
stédnga av dessa installningar. Mer information finns i dokumentationen for din
webblasare.

Losa problem med Ethernet-natverk

Om du inte kan ansluta skrivaren till ett Ethernet-natverk ska du utféra en eller flera av
de féljande uppgifterna.

2,

[ Anmarkning Nar du har atgérdat nagot av féljande ska du kéra
installationsprogrammet igen.

19- Tips Du kan besoka HP:s webbplats fér onlinesupport pa www.hp.com/go/
" customercare fér information och verktyg som kan hjalpa dig att atgarda manga
vanliga skrivarproblem.

Allméan felsdkning for natverk

Allman felsékning for natverk

Om du inte lyckades installera HP:s programvara som medféljde skrivaren kontrollerar
du féljande:

Alla kabelanslutningar till datorn och skrivaren ar korrekta.

Natverket ar igdng och natverkshubben ar paslagen.

Alla program, aven virusprogram, antispionprogram och brandvaggar ar stangda
eller inaktiverade pa datorer med Windows.

Skrivaren ar installerad i samma delnat som de datorer som ska anvanda
skrivaren.

Om installationsprogrammet inte hittar skrivaren, skriver du ut
natverkskonfigurationssidan och anger IP-adress manuellt i installationsprogrammet.
Mer information finns i Lar dig forstd natverkskonfigurationssidan, annars kan du hamta
HP:s program for diagnostisering av hemmanatverk (HP Home Network Diagnostic
Utility) pa HP:s webbplats.

Losa problem med den tradlésa anslutningen

| det har avsnittet kan du lasa om hur du I6ser olika problem som kan uppsta nar du
ansluter skrivaren till ett tradlost natverk.
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Folj dessa forslag i tur och ordning och bérja med de férslag som anges i

avsnittet "Grundlaggande felsdkning av tradlésa funktioner”. Om du fortfarande har
problem féljer du forslagen i avsnittet "Avancerad fels6kning av tradldsa funktioner”.
. Grundlaggande fels6kning av tradlésa funktioner

. Avancerad felsdkning av tradlésa funktioner

. Nar du har 16st problemen

Q Tips Mer information om felsdkning av tradlésa problem finns pa www.hp.com/go/
wirelessprinting.

Tips For datorer som kor Windows har HP ett verktyg som heter HP Home
Network Diagnostic Utility, som kan hamta den har informationen for vissa system.
Om du vill anvénda det har verktyget gar du till HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting) och klickar sedan pa Network Diagnostic
Utility (Verktyg for natverksdiagnostik) i sektionen Quick Links (Snabblankar).
(For narvarande finns detta verktyg inte pa alla sprak.)

Bf Anmarkning Nar du har atgardat problemet féljer du anvisningarna i Nar du har

I6st problemen.

Grundlaggande fels6kning av tradlésa funktioner

Utfor foljande steg i den ordning de réknas upp.

Steg 1 - Se till att lampan for tradlost (802.11) lyser
Om den bla lampan intill skrivarens knapp for tradlés kommunikation inte lyser kan det

hénda att de tradldsa funktionerna inte har aktiverats. Tryck pa knappen (1) (Tradlds)
for att aktivera skrivarens tradlésa funktioner.

Bf Anmirkning Om skrivaren stéder Ethernet-natverk, se till att en Ethernet-kabel
inte har anslutits till den. Om du ansluter en Ethernet-kabel stédngs skrivarens
tradldsa funktioner av.

Steg 2 - Starta om komponenterna i det tradlosa natverket

Sténg av routern och skrivaren och sla sedan pa dem igen i féljande ordning: routern
forst och sedan skrivaren. Om du fortfarande inte kan ansluta stédnger du av routern,
skrivaren och datorn. Ibland kan ett problem med natverkskommunikationen I6sas
genom att du sténger av strdmmen och sedan satter pa den igen.

Steg 3 - Kor testet av tradlost natverk

Om du har problem med det tradldsa natverket kor du testet for tradlost natverk. Skriv
ut en testsida for tradlost natverk genom att halla ned knappen (4] (Fortsatt) och trycka
pa knappen (1) (Tradlést). Om ett problem upptécks innehaller den utskrivna
testrapporten rekommendationer som kan hjalpa till att I6sa problemet.

X Tips : Om testet for tradlGst natverk visar att signalen &r svag kan du prova att
flytta skrivaren narmare den tradlésa routern.
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Avancerad fels6kning av tradlosa funktioner

Om du har provat férslagen i Grundldggande felsékning av tradiésa funktioner och
fortfarande inte kan ansluta skrivaren till det tradldsa natverket kan du prova med
féljande forslag i den ordning som de raknas upp:

. Steg 1. Kontrollera att datorn ar ansluten till natverket

. Steg 2. Se till att skrivaren ar ansluten till natverket

. Steg 3. Kontrollera om brandvaggsprogrammet blockerar kommunikationen
. Steg 4. Kontrollera att skrivaren &r online och startklar

. Steg 5. Kontrollera att den tradldsa versionen av skrivaren ar installd som
standardskrivardrivrutin (endast Windows)

. Steg 6. Se till att datorn inte &r ansluten till ditt natverk via VPN (Virtual Private
Network)

Steg 1. Kontrollera att datorn ar ansluten till natverket

Se till att datorn ar ansluten till natverket — antingen till ett Ethernet-natverk eller ditt
tradlésa natverk. Om datorn inte ar ansluten till natverket kan du inte anvanda
skrivaren via natverket.

Sa hiar kontrollerar du en Ethernet-anslutning

A Manga datorer har indikatorlampor bredvid porten dar Ethernet-kabeln fran
routern ansluter till datorn. Det finns vanligtvis tva indikatorlampor, en som lyser
och en som blinkar. Om datorn har indikatorlampor kontrollerar du om de lyser.
Om lamporna inte lyser kan du prova att ansluta Ethernet-kabeln till datorn och
routern. Om lamporna fortfarande inte lyser kan det vara problem med routern,
Ethernet-kabeln eller datorn.

Bf Anmarkning Macintosh-datorer har inga indikatorlampor. Du kontrollerar
Ethernet-anslutningen pa en Macintosh-dator genom att klicka pa
Systeminstallningar i Dock och sedan klicka pa Natverk. Om Ethernet-
anslutningen fungerar som den ska visas Inbyggt Ethernet i listan med
anslutningar, tillsammans med IP-adressen och annan statusinformation. Om
Inbyggt Ethernet inte visas i listan kan det vara problem med routern,
Ethernet-kabeln eller datorn. Klicka pa knappen Hjalp i fonstret om du
behdver mer information.
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Sa har kontrollerar du en tradlés anslutning

1. Se till att datorns tradldsa funktioner har aktiverats. (Mer information finns
i dokumentationen som medféljde datorn.)

2.  Om du inte anvander ett unikt natverksnamn (SSID) ar det magjligt for den
tradlésa datorn att ansluta sig till ett natverk i narheten som inte ar ditt.
Med hjalp av foljande steg kan du avgéra om datorn ar ansluten till ditt natverk.

Windows

a. Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen, peka pa Natverksanslutningar
och klicka sedan pa Visa natverksstatus och atgarder.
— ELLER -
Klicka pa Start, valj Instélin., klicka pa Kontrollpanelen, dubbbelklicka pa
Natverksanslutningar, klicka pa menyn Visa och valj sedan Detaljerad
lista.
Lat natverksdialogrutan vara 6ppen och fortsatt till nasta steg.

b. Koppla ur strdmsladden fran den tradldsa routern. Statusen for datorns
anslutning bér andras till Inte ansluten.

c. Ateranslut stromsladden till den tradlésa routern. Anslutningsstatusen bor
andras till Ansluten.

Mac OS X

A Klicka pa AirPort-ikonen i verktygsfaltet éverst pa skarmen. | den meny
som visas kan du se om AirPort ar aktiverat och vilket tradlost natverk
datorn ar ansluten till.

BY Anmirkning For mer detaljerad information om AirPort-anslutningen
klickar du pa Systeminstallningar i Dock och klickar sedan pa Natverk.
Om den tradldsa anslutningen fungerar korrekt visas en grén punkt
bredvid AirPort i anslutningslistan. Klicka pa knappen Hjalp i fénstret om
du behdéver mer information.

Om du inte lyckas ansluta datorn till natverket ska du kontakta den natverksansvarige
eller tillverkaren av routern eftersom det kan vara ett hardvarufel pa routern eller
datorn.

- Tips Om du har tillgang till Internet och anvénder en dator som kdér Windows kan
" du dven anvanda HP Network Assistant for att fa hjalp med att installera ett
natverk. Om du vill anvanda detta verktyg gar du tilLwww.hp.com/sbso/wireless/
tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN. (Denna webbplats finns endast pa
engelska.)

Steg 2. Se till att skrivaren ar ansluten till natverket

Om skrivaren inte ar ansluten till samma natverk som datorn kan du inte anvanda
skrivaren via natverket. Ta reda pa om skrivaren har en aktiv anslutning till ratt natverk
genom att ga igenom stegen i det har avsnittet.

Bf Anmirkning Om den tradlosa routern eller Apple AirPort-basstationen anvander
ett dolt SSID kommer skrivaren inte att kdnna av natverket automatiskt
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A: Kontrollera att skrivaren ar med i natverket

1.

Om skrivaren stoder Ethernet-natverk och ar ansluten till ett Ethernet-natverk, se

till att ingen Ethernet-kabel ar ansluten pa baksidan av skrivaren. Om en

Ethernet-kabel &r ansluten pa baksidan ar de tradlésa funktionerna inaktiverade.
Om skrivaren ar ansluten till ett tradldst natverk skriver du ut
natverkskonfigurationssidan. Mer information finns i Lar dig férsta
natverkskonfigurationssidan.

Nar sidan har skrivits ut kontrollerar du natverksstatus och URL:

Natverksstatus . Om natverksstatusen ar Klar innebar
det att skrivaren har en aktiv
anslutning till ett natverk.

. Om néatverkstatusen ar Offline ar
skrivaren inte ansluten till ett natverk.
Kor testet for tradlost natverk (med
hjalp av anvisningarna i bérjan pa
detta avsnitt) och folj eventuella
rekommendationer.

URL Den URL som visas har ar den
natverksadress som skrivaren har tilldelats
av routern. Du behover den for att kunna
ansluta till den inbaddade webbservern
(EWS).

Information om tradlds anslutning av skrivaren finns under Konfigurera skrivaren
for tradlés kommunikation.

B: Kontrollera att du kan na startsidan for den inbaddade webbservern

A

Nar du har konstaterat att bade datorn och skrivaren har aktiva anslutningar till ett
natverk kontrollerar du att de ar anslutna till samma natverk genom att 6ppna
skrivarens inbaddade webbserver. Mer information finns i Inbadddad webbserver:.

Sa har 6ppnar du EWS

a. Oppna den inbaddade webbservern p& datorn. Mer information finns i
Inbdddad webbserver:.

B Anmirkning Om du anvéander en proxyserver i webblasaren kanske
du maste inaktivera den for att kunna na EWS.

b.  Om du kan 6ppna EWS kan du férsdka anvanda skrivaren via natverket
(t.ex. skriva ut) for att se om natverksinstallationen lyckades.

c.  Omduinte kan 6ppna EWS eller fortfarande har problem med att anvanda
skrivaren via natverket ska du fortsatta till nasta avsnitt om brandvéaggar.

Steg 3. Kontrollera om brandvaggsprogrammet blockerar kommunikationen

Om du inte kommer at den inbaddade webbservern och du ar saker pa att bade datorn
och skrivaren har aktiva anslutningar till samma natverk kan det handa att
brandvaggsprogrammet blockerar kommunikationen. Avaktivera tillfalligt eventuella
brandvéaggsprogram som kors péa datorn och férsok sedan att éppna EWS igen. Om du
kan 6ppna EWS kan du prova att anvénda skrivaren (for att skriva ut).
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Om du kan 6ppna EWS och anvanda skrivaren nar brandvaggen ar inaktiverad maste
du konfigurera om brandvaggsinstaliningarna sa att datorn och skrivaren kan
kommunicera med varandra via natverket. Mer information finns i Konfigurera
brandvaggsprogrammet sé att det fungerar med skrivaren.

Om du kan 6ppna EWS men fortfarande inte kan anvanda skrivaren trots att
brandvaggen ar inaktiverad férsdker du fa brandvaggsprogrammet att identifiera
skrivaren. Mer information finns i dokumentationen som medféljde
brandvaggsprogrammet.

Steg 4. Kontrollera att skrivaren &r online och startklar

Om HP-programvaran ar installerad kan du kontrollera skrivarens status fran datorn for
att se om den &r i pauslage eller ej ansluten och darmed hindrar dig fran att anvanda
den.

Om du vill kontrollera skrivarens status féljer du anvisningarna for ditt operativsystem:

Windows

1.  Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller
Enheter och skrivare.
-eller -
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

2.  Om skrivarna pa din dator inte visas som en detaljerad lista klickar du pa menyn
Visa och véljer Detaljerad lista.

3.  Gor nagot av foljande, beroende pa vad skrivaren har for status:

a. Om det star Offline vid skrivaren hégerklickar du pa skrivaren och valjer
Anvand skrivaren online.

b. Om det star Pausad vid skrivaren hogerklickar du pa skrivaren och valjer
Fortsatt utskriften.

4. Forsok att anvanda skrivaren via natverket.

Mac OS X

1.  Klicka pa Systeminstallningar i Dock och klicka sedan pa Skriv ut och faxa
eller Skriv ut och skanna.

2.  Markera skrivaren och klicka sedan pa Oppna utskriftsko.

3.  Om utskriftsjobbet ar pausat klickar du pa Fortsatt.

4. Om skrivaren ar pausad klickar du pa Ateruppta skrivaren.

Om du kan anvanda skrivaren nar du gatt igenom ovanstaende steg men marker att
symtomen kvarstar nar du fortsatter anvanda skrivaren kan det bero pa en konflikt med

brandvaggen. Mer information finns i Konfigurera brandvaggsprogrammet sa att det
fungerar med skrivaren

Om du fortfarande inte kan anvanda skrivaren via natverket ska du fortsatta till nasta
avsnitt dar du far ytterligare felsékningstips

Steg 5. Kontrollera att den tradlosa versionen av skrivaren &ar instélld som
standardskrivardrivrutin (endast Windows)

Om du installerar HP-programvaran pa nytt kan installationsprogrammet skapa en
andra version av skrivardrivrutinen i mappen Skrivare eller Skrivare och fax eller
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Enheter och skrivare. Om du har problem med att skriva ut fran eller ansluta till
skrivaren ska du kontrollera att ratt version av skrivardrivrutinen ar installd som
standardskrivare.

1.  Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller

Enheter och skrivare.

-eller -

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

2. Tareda pa om versionen av skrivardrivrutinen i mappen Skrivare eller Skrivare
och fax eller Enheter och skrivare ar ansluten tradlost:

a.  Om du vill andra installningarna klickar du pa knappen som 6ppnar
dialogrutan Skrivaregenskaper.

b. Pafliken Portar letar du efter en markerad port i listan. Versionen av
skrivardrivrutinen som ar ansluten tradlést har HP network re-discovery
port monitor som portbeskrivning bredvid markeringen.

3.  Hogerklicka pa skrivarikonen for den version av skrivardrivrutinen som ar
ansluten tradlést och valj Anvand som standardskrivare.

2,

[ Anmarkning Om det finns flera ikoner i mappen for skrivaren, hégerklickar du pa
skrivarikonen for den version av skrivardrivrutinen som ar ansluten tradiost, och
véljer Anvand som standardskrivare.

Steg 6. Se till att datorn inte d@r ansluten till ditt natverk via VPN (Virtual Private
Network)

VPN (Virtual Private Network) ar ett datornatverk som anvander Internet for att
tillhandahalla en saker fjarranslutning till en organisations natverk. De flesta VPN-
tjanster tillater dock inte att du bereder till dig atkomst till lokala enheter (som din
skrivare) eller ditt lokala natverk medan datorn ar ansluten till VPN-tjansten.

Om du vill ansluta till skrivaren kopplar du fran VPN-tjansten.

Q Tips Om du vill anvanda skrivaren samtidigt som du ar ansluten till VPN kan du
ansluta skrivaren till datorn med en USB-kabel. Skrivaren anvander USB- och
natverksanslutningarna samtidigt.

Om du vill ha mer information kontaktar du natverksadministratéren eller den person
som installerade det tradlésa natverket.

Nar du har 16st problemen

Nar du har I6st eventuella problem och har lyckats ansluta skrivaren till det tradlésa
natverket foljer du anvisningarna nedan for ditt operativsystem:

Windows

1.  Gatill datorns skrivbord och klicka pa Start, valj Program eller Alla program,
klicka pa HP, valj skrivarens namn och klicka sedan pa Skrivarinstallation och
skrivarprogramvara.

2. Klicka pa Anslut en ny skrivare och klicka sedan pa den typ av anslutning som
du vill anvanda.
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Mac OS X
1.  Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).

2. Klicka pa ikonen Program i verktygsfaltet, dubbelklicka pa HP
Instédllningsassistent och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen.

Konfigurera brandvaggsprogrammet sa att det fungerar
med skrivaren

En personlig brandvagg, dvs. ett sakerhetsprogram som kors pa din dator, kan
blockera natverkskommunikationen mellan din skrivare och din dator.

Om du har nagot av foljande problem:

. Skrivaren hittas inte nar du installerar HP-programvara

. Det gar inte att skriva ut, utskriftsjobbet fastnar i kon eller sa stalls skrivaren in i
offline-lage

. Du kan inte se skrivarstatusen pa datorn

Brandvéggen kanske hindrar skrivaren fran att tala om for datorerna i natverket var den
finns.

Om du anvander HP-programvaran pé en dator som kdr Windows och inte kan hitta
skrivaren under installationen (och du ar saker pa att skrivaren finns i natverket) — eller
om du redan har installerat HP-programvaran och upplever problem — kontrollerar du
foljande:

. Om du precis har installerat HP-programvaran kan du prova att stdnga av datorn
och skrivaren och sedan satta pa dem igen.

. Hall sakerhetsprogrammet uppdaterat. Manga leverantérer av sékerhetsprogram
tillhandahaller uppdateringar som korrigerar kdnda problem och ger det senaste
skyddet mot nya sékerhetshot.

. Om brandvéaggen har sakerhetsinstaliningarna "H6g", "Medel" eller "Lag"
anvander du instéllningen "Medel" nar datorn ar ansluten till ditt natverk.

. Om du har andrat nagra brandvéaggsinstallningar fran standardinstallningarna kan
du prova att andra tillbaka till standardinstallningarna.

. Om brandvéaggen har en installning som kallas "trusted zone" (sékert omrade)
anvander du den installningen nar datorn ar ansluten till ditt natverk.

. Om brandvaggen har en installning for att inte visa varningsmeddelanden bér du
avaktivera denna. Nar du har installerat HP-programvaran och anvander HP-
skrivaren kan du fa varningsmeddelanden fran brandvaggsprogrammet med
alternativ for att "tillata", "medge" eller "ta bort blockering". Du boér tillata all HP-
programvara som orsakar en varning. Om varningen har funktionen "kom ihag
den har atgarder" eller "skapa en regel for det har" markerar du den. Pa sa satt

lar sig brandvaggen vad som ar sakert i ditt natverk.

. Ha inte fler an en brandvagg aktiverad samtidigt pa datorn. Ett exempel &r att ha
bade Windows-brandvaggen som medfdljer operativsystemet och en brandvagg
fran en annan leverantor aktiverade samtidigt. Att ha fler an en brandvégg
aktiverad samtidigt gor inte datorn sakrare och kan orsaka problem.

Om du vill ha mer information om hur du anvander skrivaren med personliga
brandvaggsprogram kan du ga till www.hp.com/go/wirelessprinting och klicka pa
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Firewall Help (Brandvaggshijalp) under Wireless Network Help (Hjalp for tradlost
natverk).

Br Anmirkning For narvarande ar vissa delar av den har webbplatsen inte tillganglig
pa alla sprak.

Losa skrivarhanteringsproblem

Q Tips Du kan besdka HP:s webbplats fér onlinesupport pa www.hp.com/go/
customercare for information och verktyg som kan hjélpa dig att atgarda manga
vanliga skrivarproblem.

| det har avsnittet finner du I6sningar pa vanliga problem i samband med
skrivarhantering. | det har avsnittet ingar féljande avsnitt:

. Den inbaddade webbservern kan inte 6ppnas

Br Anmiarkning For att du ska kunna anvanda den inbaddade webbservern maste
skrivaren vara ansluten till ett Ethernet- eller tradl6st natverk. Du kan inte anvanda
den inbaddade webbservern om skrivaren ar ansluten till en dator med en USB-
kabel.

Den inbaddade webbservern kan inte 6ppnas

Kontrollera natverksinstéllningarna

. Se till att du inte anvander en telefonsladd eller en korsad kabel for att ansluta
skrivaren till natverket.

. Kontrollera att natverkskabeln &r ordentligt ansluten till skrivaren.

. Kontrollera att hubb, switch eller router i natverket ar paslagen och fungerar
korrekt.

Kontrollera datorn
Kontrollera att datorn du anvander ar ansluten till natverket.

Bf Anmirkning For att du ska kunna anvanda den inbadddade webbservern maste
skrivaren vara ansluten till ett Ethernet- eller tradl6st natverk. Du kan inte anvanda
den inbaddade webbservern om skrivaren ar ansluten till en dator med en USB-
kabel.

Kontrollera webbldsaren

. Kontrollera att webblasaren uppfyller systemminimikraven. Mer information finns i
Specifikationer fér den inbdddade webbservern.

. Om din webblasare anvander proxyinstallningar for att ansluta till Internet kan du
prova att stdnga av dessa installningar. Mer information finns i dokumentationen
for din webblasare.

. Se till att JavaScript och cookies ar aktiverade i din webblasare. Mer information
finns i dokumentationen fér din webblasare.
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Kontrollera skrivarens IP-adress

Du kan kontrollera skrivarens |IP-adress genom att titta pa
natverkskonfigurationssidan dar IP-adressen ar angiven. Skriv ut en
natverkskonfigurationssida genom att halla ned knappen [+] (Fortsatt) och trycka
pa knappen () (Tradlos).

Skicka PING till skrivaren med IP-adressen fran kommandoprompten (Windows)
eller fran Natverksverktyget (Mac OS X). (Natverksverktyg ligger i mappen
Verktyg i Program i roten pa harddisken.)

Om IP-adressen t.ex. ar 123.123.123.123, skriver du foljande i
kommandoprompten (Windows):

C:\Ping 123.123.123.123

— ELLER -

| Natverksverktyg (Mac OS X) klickar du pa fliken Ping, skriver 123.123.123.123 i
rutan och klickar sedan pa Ping.

Om ett svar visas ar IP-adressen korrekt. Om ett time-out-svar visas ar IP-
adressen ar inkorrekt.

Felsokning av installationsproblem

Q Tips Du kan bestka HP:s webbplats for onlinesupport pa www.hp.com/go/

customercare for information och verktyg som kan hjalpa dig att atgarda manga
vanliga skrivarproblem.

Om informationen i féljande avsnitt inte hjalper laser du informationen om HP-support i
HP Support.

Férslag om maskinvaruinstallation
Férslag om HP-programvaruinstallation
Lésa natverksproblem

Forslag om maskinvaruinstallation

Kontrollera skrivaren

Se till att all forpackningstejp och material har avlagsnats fran skrivarens utsida
och insida.

Kontrollera att det finns papper i skrivaren.

Kontrollera att inga lampor blinkar férutom Klar-lampan, som ska lysa. Om
varningslampan blinkar ska du titta efter meddelanden pa skrivarens
kontrollpanel.

Kontrollera maskinvarans anslutningar.

Se till att alla sladdar eller kablar som anvands fungerar.

Se till att stromsladden ar korrekt ansluten bade till skrivaren och ett fungerande
eluttag.
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Kontrollera skrivhuvudena och bliackpatronerna

. Kontrollera att alla skrivhuvuden och blackpatroner ar ordentligt installerade pa
sina korrekta, fargkodade platser. Tryck pa varje skrivhuvud sa att de har
ordentlig kontakt. Skrivaren fungerar inte om de inte ar installerade.

. Kontrollera att haken till skrivhuvudet har stangts ordentligt.

. Om det visas ett felmeddelande om skrivhuvuden i teckenfonstret rengér du
kontakter och skrivhuvuden.

Forslag om HP-programvaruinstallation

Kontrollera datorn

. Se till att datorn har ett av de operativsystem som kravs installerat. Mer
information finns i Systemkrav

. Se till att datorn uppfyller systemkraven.

. | Enhetshanteraren i Windows kontrollerar du att USB-drivrutinerna inte har
inaktiverats.

. Om du anvander Windows och datorn inte upptacker skrivaren kér du
avinstallationsprogrammet (util\ccc\uninstall.bat pa installations-cd:n) for att utféra
en fullstédndig avinstallation av skrivardrivrutinen. Starta om datorn och installera
om skrivardrivrutinen.

Kontrollera att allt &r klart for installationen

. Se till att du anvander den installations-cd som innehaller ratt HP-programvara for
ditt operativsystem.

. Innan du installerar HP-programvaran ska alla andra program vara stéangda.

. Om den sokvag till cd-enheten du skriver inte fungerar kontrollerar du
enhetsbeteckningen.

. Om datorn inte kan identifiera installations-cd:n i cd-enheten, ska du undersdka
installations-cd:n for att se om den &r skadad. Du kan ladda ned
skrivardrivrutinen fran HP:s webbplats (www.hp.com/go/customercare).

Br Anmirkning Nar du har atgardat eventuella problem ska du kéra
installationsprogrammet igen.

Losa natverksproblem

Allmén felsdkning for natverk

. Om det inte gar att installera HP-programvaran kontrollerar du att:
Du kan na HP:s program for diagnostisering av hemmanatverk (HP Home
Network Diagnostic Utility) pa HP:s webbplats som hjalp for att konfigurera ett
natverk.

° Alla kabelanslutningar till datorn och skrivaren ar korrekta.
° Natverket ar igang och néatverkshubben ar paslagen.

° Alla program, aven virusprogram, antispionprogram och brandvaggar ar
stangda eller inaktiverade pa datorer med Windows.
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° Se till att skrivaren ar installerad i samma delnat som de datorer som ska
anvanda skrivaren.

° Om installationsprogrammet inte hittar skrivaren, skriver du ut
natverkskonfigurationssidan och anger IP-adressen manuellt i
installationsprogrammet. Mer information finns i Lar dig férsta
natverkskonfigurationssidan.

. Om du anvander en dator med Windows kontrollerar du att natverksportarna som
skapades i skrivardrivrutinen matchar skrivarens IP-adress:

° Skriv ut skrivarens natverkskonfigurationssida. Mer information finns i Lar
dig forsta natverkskonfigurationssidan.

° Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller
Enheter och skrivare.

-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa
Skrivare.

° Hogerklicka pa skrivarikonen, klicka pa Skrivaregenskaper och klicka
sedan pa fliken Portar.

° Valj TCP/IP-porten for skrivaren och klicka sedan pa Konfigurera port.

° Kontrollera att IP-adressen i dialogrutans lista matchar IP-adressen pa
natverkskonfigurationssidan. Om IP-adresserna ar olika ska du &ndra IP-
adressen i dialogrutan sa att den stdmmer med adressen pa
natverkskonfigurationssidan.

° Spara installningarna och stang dialogrutorna genom att klicka tva ganger
pa OK.

Problem med att ansluta till ett Ethernet-natverk

. Om lampan for Natverk pa skrivarens kontrollpanel inte tands bor du kontrollera
att alla villkor i "Allman felsdkning for natverk" ar uppfylida.

. Trots att du inte bor tilldela skrivaren en statisk IP-adress kan det I6sa vissa
installationsproblem (som t.ex. en konflikt med en personlig brandvagg).

Sa har aterstéller du skrivarens natverksinstallningar

1. FOr att aterstalla administratdrsldsenordet och natverksinstéllningarna trycker du
pa och haller in knappen (1) (Tradlés) och knappen X (Avbryt) i tre sekunder.

2. Tryckin[3) (Fortsatt) och tryck sedan pa knappenlq) (TradIds) for att skriva ut
natverkskonfigurationssidan och verifiera att natverksinstallningarna har
aterstallts.

Forsta skrivarstatusrapporten

72

Anvand skrivarstatusrapporten for att visa aktuell skrivarinformation och status fér
blackpatronerna. Anvand ocksa skrivarstatusrapporten for att felséka problem med
skrivaren.

Skrivarstatusrapporten innehaller aven en handelselogg.
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Om du behoéver kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut skrivarstatusrapporten innan
du ringer.

Sa har skriver du ut skrivarstatusrapporten
Pa skrivarens kontrollpanel trycker du in ) (Avbryt) i tre sekunder.
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1.  Skrivarinformation:Visar information om skrivaren (t.ex. skrivarens namn,
modellnummer, serienummer och den fasta programvarans versionsnummer),
installerade tillbehdr (som tillbehoéret fér automatisk dubbelsidig utskrift) samt
anslutningsinstéllningarna.

2. Information om skrivaranvandning: Visar totalt antal utskrivna sidor och antal
kantldsa sidor som har skrivits ut.

3. Information om blackférsorjningssystemet: Visar uppskattade blacknivaer

(visas grafiskt som matare), blackpatronernas artikelnummer och férfallodatum
for garantin for blackpatronerna.

Bf Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart
uppskattningar for att underlatta planeringen. Nar du far en varning om att
blacket haller pa att ta slut bor du ha en ny blackpatron i beredskap sa att du
undviker férseningar. Du behdéver inte byta ut patroner férran du ombeds att
gora det.

4. Information om skrivhuvud: Visar pennans ID-nummer och datumet da
skrivhuvudet forst installerades.
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5.  Mer hjalp: Ger information om olika satt att f& mer information om skrivaren.

6. Test for tradlost natverk: Ger information om hur du testar det tradlosa
natverkets anslutning till skrivaren.
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Lar dig forsta natverkskonfigurationssidan

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du skriva ut en natverkskonfigurationssida

for att visa skrivarens natverksinstéallningar. Du kan anvanda
natverkskonfigurationssidan som ett hjalpmedel vid felsdkning av
natverksanslutningsproblem. Om du behdver kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut

den hér sidan innan du ringer.

Sa har skriver du ut konfigurationssidan for natverk
Pa skrivarens kontrollpanel trycker du in [) (Fortsétt) och (1) (Tradids).
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WPS PIN: Visar den PIN-kod fér WPS som kravs om du vill installera skrivaren i
ditt tradlésa natverk med hjalp av PIN-metoden.

Allmén information: Visar information om néatverkets aktuella status,
anslutningstyp och annan information sasom URL-adressen till den inbaddade
webbservern.

802.3 Fast: Visar information om aktiv Ethernet-natverksanslutning sadsom IP-
adress, delnatsmask, standardnatport och skrivarens maskinvaruadress.

802.11 tradlost: Visar information om din tradldsa natverksanslutning, sdsom
vardnamn, IP-adress, delndtsmask, standardnatport och server.

Diverse: Visar information om mer avancerade natverksinstallningar.

Port 9100: Skrivaren har stoéd for ra IP-utskrift genom TCP-port 9100.
Denna HP-specifika TCP/IP-port pa skrivaren ar standardport for utskrifter.
Du kommer at den med HP:s programvara (till exempel HP Standard Port).
LPD: Line Printer Daemon (LPD) avser det protokoll och de program som
har att géra med LPD-spoolingtjdnster som kan vara installerade pa olika
TCP/IP-system.

B Anmarkning LPD-funktionaliteten kan anvandas tillsammans med alla
varddatorimplementationer av LPD som har skett i enlighet med
dokumentet RFC 1179. Proceduren for att konfigurera utskriftsbuffertar
kan emellertid variera. Systemdokumentationen innehaller anvisningar
for konfiguration av dessa system.

Bonjour: Bonjour-tjanster (som anvander mDNS, Multicast Domain Name
System) anvands vanligen i sma natverk fér upplésning av IP-adresser och
namn (via UDP port 5353) om en vanlig DNS-server inte anvands.

SLP: SLP (Service Location Protocol) ar ett natverksprotokoll med
Internetstandard som tillhandahaller ett system dar natverksprogram kan
upptécka férekomsten av, platsen fér och konfigurationen av
natverkstjanster i foretagsnatverk. Det har protokollet gor det enklare att
upptécka och anvanda natverksresurser som skrivare, webbservrar, faxar,
videokameror, filsystem, enheter for sakerhetskopiering (bandstationer),
databaser, kataloger, e-postservrar och kalendrar.

Microsofts webbtjanster: Aktivera eller inaktivera protokollen fér Microsoft
Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery) eller utskriftstjansterna
for Microsoft Web Services for Devices (WSD) som stdds pa denna
skrivare. Avaktivera oanvanda utskriftstjanster for att forhindra atkomst via
dessa tjanster.

Bf Anmirkning Mer information om WS Discovery och WSD Print finns
pa www.microsoft.com.

SNMP: SNMP (Simple Network Management Protocol) anvéands av
natverkshanteringsprogrammen fér enhetshantering. Skrivaren stéder
SNMPv1-protokollet i IP-natverk.
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. WINS: Om du har en DHCP-server (Dynamic Host Configuration Protocol) i
natverket kan skrivaren automatiskt hdmta sin IP-adress fran den och
registera sitt namn med valfri RFC 1001- eller 1002-kompatibel dynamisk
namntjanst, sa lange du har angivit en IP-adress till en WINS-server.

. IPP: Internet Printing Protocol (IPP) ar ett standardnatverksprotokoll for
fjarrutskrift. Till skillnad fran andra IP-baserade fjarrprotokoll stoder IPP
atkomstkontroll, autentisering och kryptering, vilket ger sakrare utskrifter.

Underhall av skrivhuvud

Om det uppstar problem med utskriften kan det bero pa ett problem med skrivhuvudet.
Du ska endast utféra procedurerna i féljande avsnitt om du far meddelanden om att
gOra det for att I16sa problem med utskriftskvaliteten.

Att utféra justering och rengdéring nér det inte behdvs kan slésa pa blacket och forkorta
blackpatronernas livslangd.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Rengor skrivhuvudet
. Justera skrivhuvudet
. Ta ut och installera om skrivhuvudet

Rengor skrivhuvudet

Om utskriften &r randig eller har felaktiga eller saknade farger, kanske skrivhuvudet
behdver rengdras.

Om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig nar du har rengjort skrivhuvudet kan du
prova med att justera skrivaren. Om problemet med utskriftskvaliteten kvarstar aven
efter justering och rengéring kontaktar du HPs support. Mer information finns i HP

Support.

Br Anmirkning Vid rengdring anvéands black, sa skrivhuvudet bor endast rengéras
nar det ar ndédvandigt. Rengdringsprocessen tar ett par minuter. Det kan lata lite
under processen.

Om du inte stanger av skrivaren pa ratt satt kan det uppsta problem med
utskriftskvaliteten. Mer information finns i Stdnga av skrivaren.

Sa har rengor du skrivhuvudet med hjélp av skrivarens kontrollpanel

1. Pa skrivarens kontrollpanel trycker du in (1) (Strém).

2. Tryck pa X (Avbryt) tva ganger och tryck sedan pa [1] (Fortsatt) en gang.
3. Slapp upp (V) (Strom).

Sa har rengor du skrivhuvudet med hjalp av Verktygsladan (Windows)
1.  Oppna Verktygsladan. Mer information finns i Oppna verktygsladan.

2.  Gatill fliken Enhetstjanster och klicka pa ikonen till vanster om Rengor
skrivhuvudena.

3.  Folj anvisningarna pa skarmen.
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Sa har rengor du skrivhuvudet med hjalp av HP-verktyget (Mac OS X)

1.  Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).

2. | avdelningen Information och support klickar du pa Rengor skrivhuvud.
3. Klicka pa Rengor och folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har rengor du skrivhuvudet fran den inbaddade webbservern (EWS)

1.  Oppna den inbdddade webbservern. Mer information finns i S har éppnar du
den inbdddade webbservern.

2. Kilicka pa fliken Verktyg, klicka pa Utskriftskvalitet-Verktygslada i avdelningen
Verktyg.

3. Klicka pa Rengor skrivhuvud och f6lj anvisningarna pa skarmen.

Justera skrivhuvudet
Skrivaren justerar automatiskt skrivhuvudet vid den forsta installationen.

Du kanske vill anvanda den har funktionen nar det férekommer rander eller vita linjer
genom nagon av fargstaplarna i skrivarstatussidan eller om utskrifterna har dalig
kvalitet.

Sa har justerar du skrivhuvudet med hjalp av skrivarens kontrollpanel

1. Lagg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter, A4 eller Legal i
huvudinmatningsfacket.

2. P4 skrivarens kontrollpanel trycker du in (1) (Strém).

3. Tryck pa[i) (Fortsatt) tre ganger.

Sa har riktar du in skrivhuvudet med hjélp av Verktygsladan (Windows)
1.  Oppna Verktygsladan. Mer information finns i Oppna verktygsladan.

2.  Gatill fliken Enhetstjanster och klicka pa ikonen till vanster om Justera
skrivhuvudena.

3.  Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har justerar du skrivhuvudet med hjilp av HP-verktyget (Mac OS X)

1.  Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).

2. |l avdelningen Information och support klickar du pa Justera skrivhuvud.
3.  Klicka pa Justera och 6lj anvisningarna pa skarmen.

Sa har justerar du skrivhuvudet fran den inbaddade webbservern (EWS)

1.  Oppna den inbaddade webbservern. Mer information finns i S& har éppnar du
den inbdddade webbservern.

2. Klicka pa fliken Verktyg, klicka pa Utskriftskvalitet-Verktygslada i avdelningen
Verktyg.

3. Klicka pa Justera skrivhuvud och f6lj anvisningarna pa skarmen.
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Ta ut och installera om skrivhuvudet

B¥ Anmarkning Den har proceduren bor endast utforas nar meddelandet
Skrivhuvud saknas eller ar trasigt visas och skrivaren forst har stangts av for att
forsoka Iosa felet. Om felet kvarstar provar du den har proceduren.

Ta ut och installera om skrivhuvudet
1.  Kontrollera att skrivaren ar pa.
2.  Oppna den 6vre luckan och blackpatronsluckan.

Underhall av skrivhuvud 79



Kapitel 5

5.  Settill att sparrhandtaget ar upphdéijt och satt sedan in skrivhuvudet igen.

6.  Sank sparrhandtaget forsiktigt.

Br Anmirkning Se till att du sénker ner sparrhandtaget innan du sétter tillbaka
blackpatronerna. Om sparrhandtaget [dAmnas i uppféllt ldge kanske
blackpatronerna inte sitter som de ska och det kan uppsta problem vid
utskrift. Haken maste vara nere for att blackpatronerna ska kunna séttas i
korrekt.

7.  Stang blackpatronsluckan och den 6vre luckan.

Atgirda papper som fastnat

Ibland fastnar papperet i skrivaren under utskriften.
Det hér avsnittet innehaller féljande amnen:

. Atgérda papperstrassel
. Undvika papperstrassel

Atgérda papperstrassel

A\ Viktigt Atgérda papperstrassel s snart som mgjligt for att undvika eventuella
skador pa skrivhuvudet.

%+ Tips Om utskriftskvaliteten ar dalig bor du rengéra skrivhuvudet. Mer information
* finns i Rengor skrivhuvudet.
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Atgarda papperstrassel
Folj dessa steg nar du atgardar papperstrassel.

1.  Ta bort allt material fran utmatningsfacket.

A\ Viktigt Om du férsdker atgarda papperstrassel fran framsidan av skrivaren
kan du skada utskriftsmekanismen. Ga alltid via tillbehoret for automatisk
dubbelsidig utskrift nar du vill komma at och atgarda papperstrassel.

2.  Kontrollera enheten for dubbelsidig utskrift.

a. Tryck pa knappen pa valfri sida av enheten for dubbelsidig utskrift, och ta
bort enheten.

b. Leta ratt pa det material som har fastnat i skrivaren. Ta tag i det med bada
handerna och dra det mot dig.

c. Om trasslet inte sitter dar trycker du pa haken 6verst pa tillbehoret for

dubbelsidig utskrift och faller ned luckan. Om trasslet sitter inuti tar du bort
det forsiktigt. Stang luckan.

d.  Skjutin enheten fér dubbelsidig utskrift i skrivaren igen.
3.  Oppna den dvre luckan och ta ut eventuellt skrap.
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Om du inte har hittat papperstrasslet och har installerat fack 2, drar du ut det
facket och tar bort materialet som har fastnat, om det gar. Om det inte gor det gor
du féljande:

a.  Settill att skrivaren ar avstangd och dra ur natsladden.

b.  Lyft bort skrivaren fran fack 2.

c. Ta bort fastnat material undertill i skrivaren eller fran fack 2.
d.  Satt tillbaka skrivaren ovanpa fack 2.

Oppna luckan till skrivarpatronerna. Om det finns papper kvar inuti skrivaren ska
du kontrollera att hallaren har flyttats at hoger pa skrivaren. L6sgoér eventuella
pappersbitar eller ihopskrynklat material och dra det mot dig fran ovansidan pa
skrivaren.

A\ Varning Strack inte in handen i skrivaren nar den &r pa och hallaren har
fastnat. Nar du 6ppnar luckan till skrivarpatronerna ska hallaren aterga till sitt
lage pa hdger sida av skrivaren. Om den inte flyttas at hoger ska du stanga
av skrivaren innan du férsoker ta bort papper.

Nar du atgardat det fastnade papperet ska du stanga alla luckor, sla pa skrivaren
(om du stangt av den) och skicka om utskriften.

Undvika papperstrassel

Sa hér kan du undvika papperstrassel:
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Lat inte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.
Kontrollera att du inte skriver ut pa material som ar skrynkligt, vikt eller skadat.

Forhindra att papperet blir skrynkligt eller béjt genom att forvara allt material plant
i en forslutningsbar forpackning.

Anvand inte papper som ar for tjockt eller for tunt for skrivaren.

Kontrollera att materialet ligger ratt i facken och att de inte ar for fulla. Ytterligare
information finns pa Fylla pa material.

Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar
béjda eller trasiga.

Blanda inte olika papperstyper och pappersstorlekar i inmatningsfacket. Hela
pappersbunten i inmatningsfacket maste vara av samma storlek och typ.

Tryck ihop pappersledaren for bredd sé att den ligger tatt mot pappersbunten. Se
till att pappersledaren for bredd inte bojer papperet.

Skjut inte in papperet for langt i inmatningsfacket.

Anvand papperstyper som rekommenderas for skrivaren. Mer information finns i
Vélja utskriftsmaterial.

Om papperet haller pa att ta slut i skrivaren later du papperet ta helt slut forst och
sen fyller du pa papper. Forsok inte lagga i papper medan skrivaren férsdker
plocka upp papper.

Om du skriver ut pa bada sidorna av ett papper ska du inte skriva ut bilder med
mycket mattad farg pa tunt papper.

Forsakra dig om att skrivaren ar ren. Ytterligare information finns pa Underhall av
skrivaren.
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Kontrollpanelens lampor

Kontrollpanelens lampor visar statusen och anvands vid diagnostisering av
utskriftsproblem. Den har sektionen innehaller information om lamporna, vad de
betyder och vad du eventuellt ska gora.

Mer information om skrivarens kontrollpanel finns i Anvanda skrivarens kontrollpanel.

Siffra Namn och beskrivning

1 Ikon for skrivhuvudjustering. Visar att skrivhuvudet behéver justeras.

2 Ikon for 6ppen blackpatronslucka. Visar att skrivarens blackpatronslucka eller dvre lucka ar
dppen.

3 lkon for slut pa papper. Visar att papperet ar slut i skrivaren.

4 Ikon for papperstrassel. Visar att papper har fastnat i skrivaren.

5 Knapp och lampa for Fortsatt. Lampan for Fortsatt blinkar nar knappen maste tryckas in for
att utskriften ska fortsatta. Tryck har om du vill fortsatta med ett utskriftsjobb efter att ha
atgardat papperstrassel, lagt i papper eller installerat en blackpatron. Tryck har om du vill
avbryta ett utskriftsjobb nar materialstorleken ar fel. Hall knappen intryckt i tre sekunder om
du vill skriva ut en demosida.

6 Knappen Avbryt. Tryck en gang for att stoppa ett utskriftsjobb eller tryck och hall in i tre
sekunder for att skriva ut en skrivarstatusrapport.

7 Knapp och lampa foér strombrytaren. Tryck pa den nar du vill sla pa och stédnga av
skrivaren. Lampan visar om skrivaren ar pa eller av.

8 Knapp och lampa for HP ePrint. Tryck har nar du vill aktivera HP ePrint-funktionen och

skriva ut en informationssida. Lampan visar om skrivaren ar ansluten till en HP ePrint-server.
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(fortsattning)

Siffra Namn och beskrivning

9 Knapp och lampa for Tradlos. Tryck for att satta igang och stanga av den tradlosa 802.11-
funktionen. Knappen lyser nar den tradlésa funktionen ar pa.

10 lkon for Ethernet-natverk. Visar att det finns en Ethernet-natverksanslutning.

1 lkon for tradlost natverk. Visar att det finns en tradlos natverksanslutning.

12 lkoner for blackpatronsinformation. Visar blackpatronsinformation, inklusive blacknivaer.
Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgoér enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ny blackpatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behéver inte byta ut patroner
forrdn du ombeds att gora det.

Tolka kontrollpanelens lampor

Beskrivning av lampor /Lampmonster Forklaring och rekommenderad atgard
Inga lampor lyser. Skrivaren ar avstangd.
. Anslut natsladden.

* Tryck pa () (Strom).

Stromindikatorn lyser. Skrivaren ar redo.
Ingen atgard kravs.
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och rekommenderad atgard

Strémlampan lyser och lampan Fortsatt blinkar.

Installningen av materialbredd 6verenstammer
inte med det utskriftsmaterial som placerats i
enheten.

Andra materialinstéllningen i skrivardrivrutinen
sa att den stammer 6verens med
utskriftsmaterialet i enheten. Mer information
finns i Skriva ut pa specialpapper och papper i
specialstorlek.

Fyll pa papper och tryck pa [+] (Fortsatt) om du
vill avbryta.

Skriv ut dokumentet igen.

Strémlampan lyser, ikonen Slut pa papper blinkar och

lampan Fortsatt blinkar.

Slut pa papper i skrivaren.

Fyll pa papper och tryck pa [+] (Fortsatt).

Strémlampan lyser och ikonen Luckan ar 6ppen blinkar.

Atkomstluckan eller den &vre luckan &r inte helt
stangd.

Se till att atkomstluckan och den Gvre luckan ar
helt stangda.
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och rekommenderad atgard

Strémlampan blinkar.

Skrivaren slas pa, stangs av eller bearbetar en
utskrift.

Ingen atgard kravs.
Skrivaren vantar pa att blacket ska torka.
Vanta tills blacket har torkat.

Stromlampan, ikonen Papperstrassel och lampan
Fortsatt blinkar.

Utskriftsmaterial har fastnat i skrivaren.

Ta bort allt material fran utmatningsfacket. Leta
reda pa pappersstoppet och ta bort det som
fastnat. Mer information finns i Atgirda papper
som fastnat.

Skrivarvagnen har fastnat.

. Oppna den évre luckan och ta bort det
som fastnat (t.ex. papper).

. Tryck pa [+] (Fortsatt) for att fortsatta
skriva ut.

. Om felet kvarstar stéanger du av skrivaren
och slar sedan pa den igen.
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och rekommenderad atgard

Strémlampan blinkar och ikonen Skrivhuvudsvarning
lyser.

Skrivhuvudet ar inkompatibelt.

. Se till att skrivhuvudet har satts i
ordentligt.
. Om felet kvarstar, byter du ut

skrivhuvudet. Mer information finns i Ta ut
och installera om skrivhuvudet.

Strémlampan lyser, ikonen Skrivhuvudsvarning blinkar
och alla blackpatronsikoner blinkar.

Skrivhuvudet saknas, har inte satts i ordentligt
eller ar skadat.

. Se till att skrivhuvudet har satts i
ordentligt.
. Om felet kvarstar, byter du ut

skrivhuvudet. Mer information finns i Ta ut
och installera om skrivhuvudet.

En eller flera blackpatroner behdver tillsyn eller
ar skadade eller inkompatibla.

. Se till att den angivna blackpatronen ar
korrekt installerad och forsok sedan att
skriva ut. Ta bort och satt tillbaka
blackpatronen nagra ganger om det
behodvs.

. Om felet kvarstar ska du byta ut den
blackpatron som anges.
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och rekommenderad atgard

Stromindikatorn lyser och for en eller flera
blackpatronslampor lyser endast ett segment av
blackindikatorn.

En eller flera av blackpatronerna har lite black
kvar och maste snart bytas ut.

Skaffa nya blackpatroner och byt ut de befintliga
blackpatronerna nar du uppmanas att gora det.

Anmaérkning | varningar om lag blackniva och
blacknivaindikatorer anges uppskattningar som
ar avsedda for planeringsandamal. Nar du far
ett meddelande om att blacknivan ar lag bér du
ha en ny blackpatron i beredskap sa att du
undviker férseningar.

Stromlampan lyser, Fortsatt-lampan blinkar och en eller

flera blackpatronsikoner blinkar.

Det akta HP-blacket i en eller flera
blackpatroner har tagit slut.

Om patronerna salts till dig som nya
originalpatroner fran HP kan de vara
forfalskade. Mer information finns i avsnittet
Begagnad, aterfylld eller forfalskad bléckpatron

upptackt.

Strdomlampan lyser och en eller flera blackpatronsikoner

blinkar.

. En eller flera blackpatroner maste bytas
for att du ska kunna fortsatta skriva ut.
Skaffa nya blackpatroner och byt ut de
befintliga blackpatronerna nar du
uppmanas att goéra det.

. En eller flera av blackpatronerna saknas
eller ar felaktiga.

Installera den angivna blackpatronen och
forsok sedan att skriva ut. Ta bort och satt
tillbaka blackpatronen nagra ganger om
det behdvs.

Anmaérkning | varningar om lag blackniva och
blacknivaindikatorer anges uppskattningar som
ar avsedda for planeringsandamal. Nar du far
ett meddelande om att blacknivan ar lag bor du
ha en ny blackpatron i beredskap sa att du
undviker férseningar.
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och rekommenderad atgard

HP ePrint-lampan ar slackt.

HP ePrint har inte konfigurerats.
Konfigurera HP ePrint genom att trycka

pa knappen @ (HP ePrint) och folja
anvisningarna pa den informationssida
som skrivs ut.

HP ePrint har konfigurerats men har
stangts av.

Aktivera HP ePrint genom att trycka pa
knappen @ (HP ePrint).

HP ePrint &r aktiverat men kan inte
ansluta.

HP ePrint kan inte ansluta, troligen pa
grund av att servern inte ar tillganglig eller
att natverket inte fungerar som det ska.
Om ditt natverk anvander
proxyinstaliningar fér anslutning till
internet ska du kontrollera att de
proxyinstaliningar du anger ar giltiga. Om
du vill veta mer kan du ga till den
installationshandledning som medféljde
skrivaren eller fraga IT-administratéren
eller den som installerade natverket.

Tryck pa knappen @ (HP ePrint) for att

gora ett nytt anslutningsforsok.

° Om det gér att ansluta skrivaren
tands HP ePrint-lampan och en
informationssida skrivs ut pa
skrivaren.

° Om skrivaren fortfarande inte kan
ansluta blinkar HP ePrint-lampan
och slacks sedan.

HP ePrint har konfigurerats men har

stangts av eftersom du inte har

uppdaterat skrivaren.

Om det finns en obligatorisk uppdatering

tillganglig men denna inte har installerats,

stangs HP ePrint av. Nar uppdateringen
har installerats aktiveras HP ePrint
automatiskt.

Mer information om hur du installerar

skrivaruppdateringen finns i Uppdatera

skrivaren.
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och rekommenderad atgard

HP ePrint-lampan lyser.

HP ePrint ar aktiverat.

Om du trycker pa knappen @ (HP ePrint) en
gang, skriver skrivaren ut en informationssida
med anvisningar om hur man konfigurerar HP
ePrint.

Om du vill stdnga av HP ePrint haller du

knappen @ (HP ePrint) intryckt. Lampan blinkar
i fem sekunder innan den slocknar.

HP ePrint-lampan blinkar.

HP ePrint férsdker ansluta.

HP ePrint-lampan blinkar nar du aktiverar eller
stanger av HP ePrint.

Om HP ePrint-anslutningen lyckas blinkar
lampan och borjar sedan lysa med fast sken.
Om HP ePrint-anslutningen misslyckar blinkar
lampan och slacks sedan.
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A Teknisk information

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Garantinformation

. Skrivarspecifikationer

. Information om féreskrifter

. Miljéprogram

. Licenser fran tredje part
Garantinformation

Det héar avsnittet innehaller féljande &mnen:
. Hewlett-Packards deklaration fér begrénsad garanti

. Garantiinformation om blackpatroner
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Hewlett-Packards deklaration for begriansad garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Bléckpatroner Tills HP-blécket &r slut eller till och med det sista giltighetsdatum

som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar férst). Garantin
galler inte HP-bléackprodukter som har fyllts pa, &ndrats, reparerats,
missbrukats eller manipulerats.

Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar
skrivhuvuden som kunden sjélv kan byta ut)

Tillbehoér 1 ar om inte annat anges

A. Omfattnlng
. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller tillverkningsfel
under ovan angivna tid. Garantin géller fran och med inképsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra programmeringsinstruktionerna.
HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvéndning och técker inte andra typer
av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvéndning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas av support av HP
c. anvéandning som faller utanfor produktspecifikationen

d. obehdrig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad galler skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvéndning av pafyllda
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren beror pa
anvandning av patroner fran andra leverantérer an HP, eller pa en pafylld eller for gammal blackpatron, kommer dock HP att
debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgérda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen reparera eller
byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som técks av garantin skall HP betala tillbaka produktens inképspris
inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP érinte skyldigt att reparera, erséatta eller erlagga kompensation fér en produkt férran kunden returnerat den defekta
produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst motsvarar
den produkt som ersétts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti géller i alla Iander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgéngliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i lander dar
produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importér.

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER
INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA
ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.

C. Ansvarsbegransning

1. I den utstrackning lagen foreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT ELLER
ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattlgheter Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika stater i
USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti anses
modifierad sa att den 6verensstdmmer med denna lag. | vissa lander &r friskrivningar och begransningar i garantin inte
tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa stater i USA, liksom i
vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), ar foljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begréansningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade rattigheter (t.ex.
i Storbritannien).

b. | 6vrigt begrénsa en tillverkares majligheter att havda sadana friskrivningar och begréansningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan
franséga sig eller forbjuda begrénsningar i giltighetstid for underférstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALINING AV HP-PRODUKTER TILL
SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HPs begrénsade garanti
Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar fér HPs begransade garanti (fabriksgaranti) i Sverige.
Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utdver denna fabriksgaranti aven ha tillkommande lagstadgade réattigheter, som féljer av Ert avtal med saljaren av produkten.
Dessa réttigheter inskréanks inte av fabriksgarantin.
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Garantiinformation om blackpatroner
HP:s patrongaranti galler nar produkten anvands i avsedd HP-utskriftsenhet. Den har garantin
tacker inte HP-blackprodukter som fyllts pa, gjorts om, renoverats, anvants felaktigt eller
manipulerats.
Under garantiperioden tacks produkten sa lange som HP-blackets utgangsdatum och garantins
slutdatum inte passerat. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA-MM, pa produkten enligt
bilden nedan:
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Skrivarspecifikationer
Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Fysiska specifikationer

Produktens funktioner och kapacitet
Specifikationer fér processor och minne
Systemkrav

Specifikationer fér natverksprotokoll
Specifikationer fér den inbdddade webbservern
Mediespecifikationer

Utskriftsspecifikationer

Specifikationer for HP ePrint och HPs webbplats
Milj6specifikationer

Elektriska specifikationer

Specifikationer fér akustiska emissioner

Fysiska specifikationer

Storlek (med tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift, utan fack 2 och med
forlangningen pa utmatningsfacket inskjuten) (bredd x héjd x djup):: 494 x 202 x 460
mm (19,5 x 8 x 18,1 tum)

Med fack 2: Lagger till 82 mm till hdjden pa skrivaren.

Skrivarens vikt (med tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift eller duplexenhet
men utan féorbrukningsmaterial): 8,11 kg

Med fack 2: Lagger till 2,79 kg

Produktens funktioner och kapacitet

Funktion Kapacitet

Anslutningsmajligheter . USB 2.0-hdghastighetskompatibel

. Tradlost 802.11b/g/n*
. Ethernet-natverk (802.3)

* Skrivaren har stéd for 802.11n 2,4 GHz

frekvensband.
Utskriftsmetod Behovsstyrd termisk blackstraleutskrift
Blackpatroner Fyra blackpatroner (en vardera for svart, cyan,

magenta och gult)

Anmarkning En del patroner finns inte i en
del lander/regioner.

Skrivhuvud Ett skrivhuvud

Livslangd Mer information om blackpatronernas

berdknade livslangd finns pa www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.

Skrivarsprak HP PCL 3

Stod for teckensnitt Amerikanska teckensnitt: CG Times, CG

Times ltalic, Universe, Universe ltalic, Courier,

94 Teknisk information


http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies/
http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies/
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Funktion Kapacitet
Courier ltalic, Letter Gothic, Letter Gothic
Italic.

Utskriftskapacitet Upp till 25,000 sidor i manaden

Specifikationer for processor och minne

Skrivarprocessor
ARM R4

Skrivarminne
128 MB DDR2

Systemkrav

|§/f’ Anmarkning For den senaste informationen om vilka operativsystem som stéds och

aktuella systemkrav kan du ga till sidan www.hp.com/go/customercare.

Kompatibilitet mellan operativsystem

Windows XP Service Pack 3, Windows Vista, Windows 7
Mac OS X v10.5, v10.6, v10.7
Linux (mer information finns pa http://hplipopensource.com/hplip-web/index.html)

Systemkrav

Microsoft® Windows® 7: 1 GHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor, 2 GB
harddiskutrymme, CD-ROM/DVD-enhet eller internetanslutning, USB-port, Internet Explorer
Microsoft Windows Vista®: 800 MHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor, 2 GB
harddiskutrymme, CD-ROM/DVD-enhet eller internetanslutning, USB-port, Internet Explorer
Microsoft Windows XP Service Pack 3 eller senare (endat 32-bitar): Intel® Pentium® Il ,
Celeron® eller kompatibel processor, 233 MHz eller mer, CD-ROM/DVD-enhet eller
internetanslutning, USB-port, Internet Explorer 6.0 eller senare

Mac OS X v10.5, v10.6, v10.7: PowerPC G4-, G5- eller Intel Core-processor, 900 MB ledigt
harddiskutrymme, CD-ROM/DVD-enhet eller internetanslutning, USB port

Specifikationer for natverksprotokoll

Kompatibilitet mellan natverk och operativsystem

Windows XP (32-bitars) (Professional och Home Edition), Windows Vista 32-bitars och 64-
bitars (Ultimate Edition, Enterprise Edition och Business Edition), Windows 7 (32-bitars och
64-bitars)

Windows Small Business Server 2003 32-bitars och 64-bitars, Windows 2003 Server 32-
bitars och 64-bitars, Windows 2003 Server R2 32-bitars och 64-bitars (Standard Edition,
Enterprise Edition)

Windows Small Business Server 2008 64-bitars, Windows 2008 Server 32-bitars och 64-
bitars, Windows 2008 Server R2 64-bitars (Standard Edition, Enterprise Edition)

Citrix XenDesktop 4

Citrix XenServer 5.5

Mac OS X v10.5, v10.6, v10.7

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services med Citrix Presentation Server 4.0
Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services med Citrix Presentation Server 4.5
Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services med Citrix XenApp 5.0
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. Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services med Citrix Metaframe XP med Feature
Release 3

. Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services

. Microsoft Windows Server 2008 Terminal Services

. Microsoft Windows Small Business Server 2008 Terminal Services

. Microsoft Windows 2008 Server Terminal Services med Citrix XenApp 5.0

. Novell Netware 6.5, Open Enterprise Server 2

Kompatibla natverksprotokoll
TCP/IP

Natverkshantering
Inbadddad webbserver (mdjlighet att fjarrkonfigurera och fjarrhantera skrivare i natverket)

Specifikationer for den inbdddade webbservern

Krav

. Ett TCP/IP-baserat natverk (IPX/SPX-baserade natverk stéds inte)

. En webblasare (antingen Microsoft Internet Explorer 7.0 eller senare, Mozilla Firefox 3.0
eller senare, Safari 3.0 eller senare eller Google Chrome 3.0 eller senare)

. En natverksanslutning (du kan inte anvanda den inbaddade webbservern om den ar
ansluten direkt till datorn med en USB-kabel)

. En Internetanslutning (for vissa funktioner)

@' Anmarkning Du kan dppna den inbyggda webbservern utan att vara ansluten till
internet. Emellertid ar vissa funktioner inte tillgangliga.

Anmarkning Den inbdddade webbservern maste finnas pad samma sida av
brandvaggen som skrivaren.

Mediespecifikationer

Anvand dessa tabeller for att ta reda pa vilka material du kan anvanda med skrivaren och vilka
funktioner som materialet kan anvandas med.

. Specifikationer for material som kan anvéndas
. Stalla in minsta marginaler
. Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor

Specifikationer for material som kan anvandas

Anvand tabellerna for att ta reda pa vilka material du kan anvanda med skrivaren och vilka
funktioner som materialet kan anvéndas med.

. Storlekar som stéds
. Materialtyper och vikter som stéds

Storlekar som stods

@ Anmaérkning Fack 2 finns som tillval.
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Materialstorlek

Fack 1

Fack 2 Enhet for
dubbelsidig
utskrift

Standardstorlekar for material

10 x 15 cm*

2L

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 tum)

216 x 330 mm (8,5 x 13 tum)

U.S. Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 tum)

A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 tum)*

AN

U.S. Executive 184 x 267 mm (7,25 x 10,5
tum)

AN

U.S. Statement 140 x 216 mm (5,5 x 8,5
tum)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12
tum)*

A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 tum)*

6 x 8 tum

Kant till kant A4*

Kant till kant US Letter*

ANANAN AN NN NANANANANANAN

AN

Kuvert

U.S. #10-kuvert, 105 x 241 mm (4,12 x 9,5
tum)

Monarch-kuvert, 98 x 191 mm (3,88 x 7,5
tum)

Kuvert for kort (111 x 152 mm; 4,4 x 6
tum)

A2-kuvert 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 tum)

DL Envelope, 110 x 220 mm (4,3 x 8,7
tum)

C5-kuvert, 162 x 229 mm (6,4 x 9 tum)

C6-kuvert, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 tum)

Japanska kuvert Chou #3, 120 x 235 mm
(4,7 x 9,3 tum)

Japanska kuvert Chou #3, 90 x 205 mm
(3,5 x 8,1 tum)

AYRYAYAY YAV Y YA
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(fortsattning)

Materialstorlek

Fack 1

Fack 2

Enhet for
dubbelsidig
utskrift

Kort

Indexkort, 76,2 x 127 mm (3 x 5 tum)

Indexkort, 102 x 152 mm (4 % 6 tum)

Indexkort, 127 x 203 mm (5 x 8 tum)

AB-kort, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,83 tum)

Indexkort i A4-storlek (210 x 297 mm; 8,3
x 11,7 tum)

Hagaki** (100 x 148 mm)

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm; 7,8 x 5,8
tum)

Registerkort Letter (216 x 279 mm)

AN ANEAN AN ANA VAN

Fotomaterial

Fotomaterial, 76.2 x 127 mm (3 x 5 tum)

Fotomaterial, 102 x 152 mm (4 x 6 tum)

Fotomaterial, (5 x 7 tum)

Fotomaterial, (8 x 10 tum)

Fotomaterial, (8.5 x 11 tum)

Foto L 89 x 127 mm (3,5 x 5 tum)

Foto 2L (127 x 178 mm)

13x 18 cm*

ANANANANANANANAN

Annat material

Anmarkning Mojligheten att definiera
anpassade materialstorlekar finns endast i
HP:s skrivarprogramvara i Mac OS X.

Papper i specialstorlekar mellan 76,2 och

216 mm breda och 127 och 356 mm langa
(mellan 3 och 8.5 tum breda och 5 och 14
tum langa)

<

Papper i specialstorlekar mellan 127 och
216 mm breda och 241 och 305 mm langa
(mellan 5 och 8.5 tum breda och 9.5 och
12 tum langa)

* Dessa storlekar kan anvandas for kantlésa utskrifter.
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** Skrivaren ar endast kompatibel med vanligt och blackstrale-hagaki fran Japan Post. Den &r inte

kompatibel med foto-hagaki fran Japan Post.

Materialtyper och vikter som stods

|§/f’ Anmarkning Fack 2 finns som tillval.

Fack Typ Vikt: Kapacitet
Fack 1 Papper 60 till 105 g/m? Upp till 250 ark vanligt
i papper
(16 till 28 Ib Bond)
(25 mm staplat)
Fotomaterial 280 g/m? Upp till 100 ark
(75 Ib bond) (17 mm staplat)
Kuvert 75 till 90 g/m? Upp till 30 ark
(20 till 24 b Bond- (17 mm staplat)
kuvert)
Kort Upp till 200 g/m? Upp till 80 kort
(110 Ib index)
Fack 2 Endast vanligt papper 60 till 105 g/m? Upp till 250 ark vanligt
(16 till 28 Ib Bond) papper
(25 mm staplat)
Entr:st Ifo(rj Vanligt och broschyr 60 till 105 g/m? Ej tillampligt
ubbelsidig :
Utskrift (16 till 28 Ib Bond)
Utmatnings | Allt utskriftsmaterial som Upp till 150 ark normalt
fack kan anvandas papper (textutskrift)

Stélla in minsta marginaler

Dokumentets marginaler maste stdmma 6verens med (eller dverstiga) installningarna for
marginaler i stdende orientering.
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Utskriftsmaterial (1) (2) (3) Marginal i | (4) Marginal
Vianstermarg | Hogermargi | 6verkanten i
inal nal nederkanten

U.S. Letter 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13
tum) tum) tum) tum)

U.S. Legal Windows och

A4 12 mm (0,47

U.S. Executive tum) Mac OS

X och Linux

U.S. Statement

8,5 x 13 tum

B5

A5

Kort

material med anpassad

storlek

Fotomaterial

Kuvert 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
tum) tum) (0,65 tum) (0,65 tum)

Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor
Anvand alltid material som éverensstammer med skrivarens specifikationer. Mer
information finns i Mediespecifikationer.

Gor installningar for dubbelsidig utskrift i ditt program eller i skrivardrivrutinen.

Skriv inte ut pa bada sidor av kuvert, fotopapper, glattade material eller papper som vager
mindre &n 16 Ib bond (60 g/m?) eller mer an 28 Ib bond (105 g/m?). Sadana papper kan

fastna i skrivaren.

Manga medietyper kréver en viss orientering nar du skriver ut pa bada sidor av papperet.
Det rér sig bland annat om brevpapper, fortryckt papper, papper med vattenstamplar och
halat papper. Nar du skriver ut fran en dator som kér Windows skrivs den forsta sidan ut

forst. Fyll pa material med framsidan nedat.

Om du anvander automatisk dubbelsidig utskrift pausas utskriften tills blacket har torkat nar
ena sidan av papperet har skrivits ut. Nar blacket har torkat dras materialet tillbaka in i
skrivaren och den andra sidan skrivs ut. Nar utskriften ar fardig matas materialet ut i
utmatningsfacket. Ta inte i materialet forran utskriften ar helt fardig.
Du kan skriva ut pa bada sidor av utskriftsmaterial i specialstorlekar genom att vanda pa
dem och mata in dem i skrivaren igen. Mer information finns i Mediespecifikationer.

Utskriftsspecifikationer
Utskriftsupplésning, svart

600 x 600 dpi med pigmenterat svart black
Utskriftsupplosning, farg
Upp till 4800 x 1200 dpi optimerad pa HP Advanced-fotopapper med 1200 x 1200 dpi in

Mer information finns i Visa utskriftsuppldsningar.

Specifikationer for HP ePrint och HPs webbplats
Det héar avsnittet innehaller féljande amnen:

Specifikationer for HP ePrint
Specifikationer for HPs webbplats
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Specifikationer for HP ePrint

. En internetanslutning med antingen Ethernet- eller tradlés anslutning.
. Maximal storlek pa e-postmeddelanden och bilagor: 5 MB
. Maximalt antal bilagor: 10

ﬁﬁ’ Anmarkning Skrivarens e-postadress ar den enda adress som far sta pa raden "Till" i
e-postmeddelandet.

. Filtyper som kan anvandas:
° PDF
° HTML
° Standardtextfiler
° Microsoft Word, PowerPoint

° Bildfiler, t.ex. PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

ﬁ_?’”{ Anmarkning Det kan handa att du kan anvanda andra typer av filer med HP ePrint.
HP kan dock inte garantera att skrivaren kommer att skriva ut andra typer av filer,
eftersom de inte ar testade fullt ut.

Specifikationer for HPs webbplats

. En webblasare (antingen Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senare, Mozilla Firefox 2.0
eller senare, Safari 3.2.3 eller senare eller Google Chrome 3.0) med Adobe Flash-tillagg
(version 10 eller senare).

. Internetanslutning
Miljospecifikationer

Driftsmiljo

Temperatur under drift: 5° till 40°C

Luftfuktighet vid drift: 15 till 80 % luftfuktighet, icke kondenserande.
Rekommenderade anvandningsfoérhallanden: 15° till 32°C

Rekommenderad relativ luftfuktighet: 20 till 80 % luftfuktighet, icke kondenserande.

Transportmiljo
Maximal transporttemperatur: -40° till 60°C
Maximal fuktighet vid transport: 5 till 90 % luftfuktighet, icke kondenserande.

Elektriska specifikationer

Natenhet
Universell natadapter (extern)

Stromforsorjning
Inspanning: 100 till 240 VAC (£ 10 %), 50/60 Hz (+ 3 Hz)
Utgaende spanning: 32 V likstrom vid 2 000 mA

Stromforbrukning
Utskrift med 30 watt (Iaget for snabbt utkast)
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Specifikationer for akustiska emissioner
Utskrift i utkastlage, ljudnivaer enligt ISO 7779
. Ljudtryck (vid sidan av enheten)
LpAm 57 (dBA) (Utkast pa skarmen)
. Ljudeffekt
LwAd 7,1 (BA)
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Information om foreskrifter
Skrivaren uppfyller produktkraven fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

FCC-information

Meddelande till anvandare i Korea

Information om VCCI-kompatibilitet (klass B) fér anvéndare i Japan
Meddelande till anvéndare i Japan om natsladden

GS-deklaration (Tyskland)

"Gloss of housing" hos kringutrustning fér Tyskland

Meddelande om bestdmmelser f6r Europeiska unionen

Information om féreskrifter for tradlésa produkter
Kontrollmodellnummer

FCC-information

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Information om foreskrifter
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Meddelande till anvdandare i Korea
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Information om VCCIl-kompatibilitet (klass B) for anvandare i Japan
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Meddelande till anvandare i Japan om néatsladden
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GS-deklaration (Tyskland)

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

"Gloss of housing" hos kringutrustning for Tyskland
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Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Meddelande om bestammelser fér Europeiska unionen
Produkter med CE-markning uppfyller kraven i fljande EU-direktiv:
. Direktivet om lagspanning 2006/95/EC
. EMC-direktivet 2004/108/EC
. Ecodesign-direktivet 2009/125/EC, dar det ar tillampligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under férutsattning att den drivs med ratt CE-markt
natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstdmmer den aven med de
grundlaggande kraven i féljande EU-direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Efterlevnad av dessa direktiv innebar éverensstammelse med tillampliga harmoniserade
europeiska standarder (europeiska normer) som listas i den 6verensstammelsedeklaration, EU
Declaration of Conformity, som utfardats av HP fér denna produkt eller produktfamilj och finns
tillganglig (endast pa engelska) antingen i produktdokumentationen eller pa foljande webbplats:
www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande markningar placeras pa produkten:

For icke

telekommunikationsprodukter och for
EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter som

t.ex. Bluetooth® inom energiklassen
under 10 mW.

For icke EU-harmoniserade

telekommunikationsprodukter (om
c € @ tillampligt infogas ett 4-siffrigt

nummer for anmalt organ mellan CE
och !).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.
Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-
lander: Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland,
Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen,
Portugal, Ruménien, Schweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien,
Tyskland, Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) ar avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradlosa LAN-enheter

| vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av
tradlésa LAN, som t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgangliga
kanaler. Kontrollera att landsinstéllningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

For drift av den har produkten med tradlést LAN pa 2,4 GHz galler vissa restriktioner:
Utrustningen kan anvandas inomhus &ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13).
Vid utomhusanvandning kan enfast frekvensbandet 2454-2483,5 MHz (kanal 1-7) anvandas. For
de senaste kraven, ga till www.arcep.fr.

Kontaktpunkt fér regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen,
TYSKLAND
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Information om foreskrifter for tradlosa produkter
Det héar avsnittet innehaller féljande bestdmmelser betraffande traddlésa produkter:

. Exponering for radiofrekvent energi
. Meddelande till anvandare i Brasilien
. Meddelande till anvéndare i Kanada
. Meddelande till anvandare i Taiwan

Exponering for radiofrekvent energi

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Meddelande till anvandare i Brasilien

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario. (Res.ANATEL 282/2001).

Meddelande till anvdndare i Kanada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministere des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Meddelande till anvandare i Taiwan
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Teknisk information




Kontrollmodellnummer

Din produkt har tilldelats ett kontrollnummer for identifikationsdndamal. Kontrollmodellnumret fér
din produkt ar VCVRA-1101. Detta kontrollnummer ska inte férvaxlas med produktnamnet (HP
Officejet Pro 8100 ePrinter) eller produktnumret.
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Miljoprogram

Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljévanligt satt. Den har
produkten har konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att
funktionen eller tillforlitigheten férsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa
ett enkelt satt. Fasten och andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp av
vanliga verktyg. Delar med hdg prioritet har konstruerats sa att du snabbt kan komma at dem nar
de ska tas bort eller repareras.

Mer information om HPs miljésatsning finns pa féljande webbplats:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
. Pappersanvandning

. Plast

. Informationsblad om materialsdkerhet

. Atervinningsprogram

. HPs program for atervinning av férbrukningsmaterial till blackstraleskrivare
. Privathushallens avfallshantering inom EU
. Strémférbrukning

. Kemiska substanser

. Batteriinformation

. EUs batteridirektiv

. RoHS-meddelanden (endast Kina)

. RoHS-meddelanden (endast Ukraina)

Pappersanvidndning

Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plast

Plastdelar som vager mer éan 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gér det lattare
att se vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet

Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) finns pa HP:s webbplats pa:
www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens
storsta atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att
atervinna nagra av de mest populara produkterna. Information om atervinning av HPs produkter
finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs program for atervinning av forbrukningsmaterial till blackstraleskrivare

108

HP arbetar for att skydda miljon. Tack vare HP:s program for atervinning av Inkjet-
forbrukningsmaterial, som finns tillgangligt i flera Iander och regioner, kan du kostnadsfritt Iamna
in blackpatroner for atervinning. Mer information finns pa féljande webbplats:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Teknisk information
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Privathushallens avfallshantering inom EU

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Insiead, it is your responsibility fo dispose of your waste
eqipment b hancing i ver o o designied colecion poini o he recyeling of wasie lcical and olcoic equipmen’. e seporsle collecion and ecycing o your wasie cquipmeri
at e fime of disposal will help fo conserve natural resources and ensure fhat i is recycled in @ manner that profects human healh and the environment. For more information about where
you can drop off your wasle equipment for recycling, please conact your local ity office, your household waste disposal service or the shop where you purchased fhe product

ion des équi usagés par les dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme facon que vos déchets courants.
Au coniraire, vous éles responsable de I'évacuation de vos équipements Usagés el, a cel effel, vous éfes fenu de les remelire & un point de collecle agréé pour le recyclage des
Gauipemens dleciiques of dleciomques usagés. Lo 1, | evacustion o Ie recyclage séperes d vos équipaments uscigés pematlen e préserver es ressources nafurelies & de s'ossurer
que ces équipements son! recyclés dans le respect de fa sanfé humaine ef de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipemens usagés, veuillez confacter
volre mairie, volre service de fraifement des déchels ménagers ou le magasin ol vous avez achelé le produ

Entsorgung von Elekirogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produki nicht zusammen mit dem Resimill ensorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantworiung, das
Gerat o ciner anisprathanden Siell fr die Enftorgung der Wiederverwertung von Elckirogeraien alor Arl abzogeboen (- B. ein Werioffel) D separate Sammiong on
Recyceln lhrer alten Elekirogeréite zum Zeifpunki ihrer Entsorgung fragt zum Schufz der Umwelt bei und gewahrleistel, doss sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Gefahrdung fir die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darsielll. Weitere Informationen darilber, wo Sie alte Elekirogerdte zum Recyceln abgeben konnen, erhalten Sie bei
den érlichen Behorden, Weristofihafen oder dorl, wo Sie das Gerat erworben haben

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europe

Questo simbolo che appare sul prodoto o sulla confezione indica che il prodofto non deve essere smalito assieme agli alti rifiuti domesiic. Gli utenti devono prowedere allo
smallimento dele apparecchiature da roflamare portandole ol luogo di raccola indicato per il riciclaggio delle apparecchialure elelriche ed elefroniche. Lo raccolla e il riciclaggio
separali delle apparecchiature da roflamare in fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle isorse nafurali e garanfiscono che foli opparecchiafure vengano roflamate
nel rispetto dell'ambiente e della flela della salute. Per ulterior informazioni sui punti di raccolia dele opparecchiafure da roflamare, conlafiare il proprio comune di residenze,

il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale & stafo acquistato il prodotto,

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Esic simbalo en ol produclo o.on ef ambalaje 2o que o 56 pusde destchar o produclo onio con 108 rescuos domésicos. or i conrario, i debe eliminar este fpo de residuo, es
responsabilidad del usuario enfregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
ol momento de 1@ shminacion ayudord & preservr recurcos nalurcles y & garanizer Que ol reci oo proela o saud y ol medio ambienie. 51 desea INormaion adiconal sobre s
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase en confacto con las autoridades locales de su civdad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o con la
ionda donde adauino o producio

ikvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU
Tafo znacka na produkty nebo na jeho obalu oznatuie, Ze fenfo produkt nesmi byt likvidovén prosiym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidate za fo, Ze vyslouzile
zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist uréenych k recyklaci vyslouzilych elekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zafizeni samostatnym
sbérem a recyklaci napomaha zachovani prirodnich zdroj a zaijisfuje, ze recy(lece probehne zpusobem chrénicim lidské zdravi a zivotni prostredi. Dalsi informace o fom, kam mozete
vyloualezatzen piedl K recyklaci, mizle ziskl od (Todd misn samesprcvy od spolocnoi provecic svoz lkidact domorniho odad nebo v obehode, e sie produld
zakoupili
Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i E

U

Dette symbol pé produkiet eller pé deis emballage indikerer, at produkiet ikke mé boriskaffes sammen med ande husholdningsaffald. | stede er det dit ansvar af boriskaffe affoldsudsiyr
ved f aflevere det pa deril beregnede indsamlingssieder med henblik pé genbrug of elekirisk og elekironisk offaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug of dit affaldsudstyr ps
tidspunklet for boriskaffelse er med il t bevare naturlige ressaurcer og sikre, ot genbrug finder sied pa en méde, der beskylter menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vil vide mere
om o du kan aflevere ai cfidsucslyr Tl ganbrug, Lan d koniakie kommonen, def lokale renovationovessen eller den fortening, hver do kebie produkie
Afvoer van door ikers in particuli i in de Europese Unie
Dit symbool op hef product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het afval. Het is uw i uw afgedankle apparatuur
af fe leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankie elekirische en elektronische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankie
apparatuur draagt bii fof het sparen van natuurlijke bronnen en tot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over
v o o eHanhe apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst of de winkel waar u het product
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English

Francais

Deutsch

Italiano

Espariol

Gesky

Dansk

Nederlands

seadmete Euroopa Liidus

Ku footel i foote pakendil on see simbol, ei fohi seda foode visata olmejéaimete hulka. Teie kohus on via farbefuks muutunud seade selleks efienhiud elekiri a elekiroonikaseadmete
siliseerimiskohia. Utliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaiflemine aitab séasta loodusvarasid ning tagada, ef kaitlemine foimub inimeste fervisele ja keskkonnale ohutu

Lisateavet selle kohta, kuhu sae ufliseeritava seadme kilemiseks viia, saate kiida kohalikust omavalitsuses!, olmejaimete ufliseerimispunkiist véi kauplusesi, kust fe seadme

Eesti

Havitettavien laitteiden kasittely kofitalouksissa Euroopan unionin alueella
Témé fuofteessa fai sen pakkauksessa oleva merkinta osoiftao, eff fuofefta ei saa havifiaa talovsiatteiden mukana. Kaytaian velvollisuus on huolehia st efta haitettava laite
foimitelaan sahks- ja i laifieiden erillnen kerays ja kierrélys saasiaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistetaan my®s,

el ierys iopafiuy avals, foka sueilee hmistn ervey i o ymparsios. Soe aniaessa lisfelofa atiden krrtyspaikosa potklisia vranemeisife eyl i tuofeen
jélleenmyyiala

Anéppiyn axpnorev cuokeuov omy Eupenaikh Eveon
To napov aupfSoho otov sEoniopd ) om dugkeUaoia Tou UNOBEIKYUE 6T To npoiéy auTd Sev npénei va nerayTel palj pe Ma oiKiaKa anoppipara. AviiBera, euBiavn oa eivar va
anoppiyere i Syenercs vyt o i raiopiopen yorda cukloyic anoppiTuY Yo my ovarJrhuon dleneou nkaaprkay o1 Marporob onhioyod. H xupiar oo a1
avaurhuon Tav GxproTy ovakeuy Ba oupBaNel om drathenon Twv GUOIKLY nopWY Kai o diacpakion on Ba avakukwBobv e TEroiov TpAno, tote va npocrareuera  uyeia i
@vBpinuy Kai o nEpIBANAOY. 10 nEpICCATEpES TANPOROPIEG OYETIKA e T0 NOL LNOPETE Vel GMOPPIETE TIG AYPIOTEG OUOKEUE Y1a VaKUKAWGT), ENIKOIVWAGTE e TiG KaTd TOnouS appodIEG
GPYES 1 b 0 KardoTG AN T0 OO0 GYOPAGATE T NPoIOY.
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A kezelése a az Eurépai Unishan

£z 0 szimbdlun, Gmely  feéken vogy amnck csemagolasan von fellinsive, czi ez, hogy o ermak nom kezcheld cayutaz egyeb hoziorisi hylodékdal Az On fledole,

hogy o kész0lék bullaciékanyagal slvhassa olyan Kielal ayGiiShelyre, amely az elekiromos és az elekironikus G i lalkozik

A hulladékanyagok elkilonitett gyditese s Girahasznositésa hozzéiérul @ fermészeli ercforrasok megérzésehez, egytal az is biztosifio, hogy a hulladék Girahasznositésa oz

eqészségre & a komyezeire nem crclnos moden trénik, Ho téiékoeilas szerene kapni azokiol @ helyekrl, ohol eadhata irohasznosicir @ huledétanyagkal,forclon
elyi Gnkormanyzathoz, a haztartasi hulladék begyditésével foglalkozo vallalathoz vagy @ fermek forgalmazéighoz.

Lietotéju atbrivosands no nederigam iericem Eiropas Savienibas privatajas majsaimniecibas

Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka $o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem. Jos esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices,

o nododot noradtaia savakianas vieta, lai fiktu veikia nederiga elekriska un elekfroniska aprikojuma ofreize{a parsirade. Specicla nederigas ierices savakiana un ofreizea parsirade
palige taup dabas rasursus on nedroina 1ad oleizéio parsad, kas sarg civeky vesahiby un apkGrElo vl ol 10l papids mformacl pat o, ko olreisejol parsrodelvar
nogada nederigo ferici, ladzy, sazinisties ar vietgjo pasvaldibu, majsaimniecibas afkritumu savaksanas dienestu vai veikaly, kura iegadaiaties o ierici

Europos Sqjungos vartotojy ir privaciy namy Gkiy atliekamos jrangos ismetimas
Sis simbolis ant produkto arba [o pakuotés nurodo, kad produkias negali bt ismestas kartu su kifomis namy okio afliekomis. Jus privalote ismesti savo afliekama jrangq afiduodomi ja
{ aliekamos elekironikos i elekiros jrangos perdirbimo punktus. Jei afliekama jranga bus askirai surenkama i perdirbama, bus issaugomi natoralus istekliai ir uzlikrinama, kad jranga
yra perdirbla zmogaus sveikatq i gamiq tausojanciu budu. Dél informacijos apie fai, kur galite ismesfi atliskama perdirbti skirtq irangq kreipkites | afifinkama vietos farmyba, namy ukio
alleky i3vezimo farmyba arba | parductuve, kurioie pirkote produkia

Utylizacja zuzytego sprzetu przez yeh w Unii

Symbol fen umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze fego produkiu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzylkownik jest odpowiedzialny za
Aosarezenic 2u5yiego Sreais 40 wysnatammege ponk gromadsania suyiych orzacsen slekiycsnych | lakiromicamych. Gromadssnis 64obno | rec/king oG iypw odpadow
praycaym se d ochrony 3asobow naturalnych | (54 bezpiecany dla 24rout  Sodowiska nalufingao. Dalsze mformacis na emat spesoba uylzacl Zo2ylyeh uzadzen mosna

¢ wladz lokalnych, w e Zajmujqcym sie usuwaniem odpadéw Iub w miejscu zakupu produkiu

Magyar

Latvi

Lietuviskai

Polski

Descarte de equipamentos por usuérios em residéncias da Unico Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto nao pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No enfanto, & sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-slefranicos. A colefa separada e  reciclagem dos equipamentos no momenfo do

descarte ajudam na conservacao dos recursos nafuras e garanfem que os equipamentos serdo reciclados de forma @ profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais

informacaes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, enfre em confato com o escrifério local de sua cidade, o servico de limpeza piblica de sev bairro ou a loja em que

adquiriv o produto

p poutivatel'ov v krajinach Eurépskej tnie pri vyhadzovani zariadenia v domécom poutivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komunainym odpadom. Namiesto foho méte povinnos odovzda fofo zariadenie na zbemom

mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia clekirickych a elekironickych zariadeni. Separovany, zber a recyklacia zariadenia uréeného na o moze chrani prirodne zdroje o

zabezpeci faky sposob recyklacie, kiory bude chrani fudske zdravie a zivoiné prosiredie. Dalsie informacie o separovanom zbere a recyklacil ziskate na miesinom obecnom trads,

vo fime zabezpecujice] zber vésho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kupil

Ravnanie z odpadno opremo v gospos znotra Evropske uni

To znok no zdel il ambolo zdelka pomori, o zdla e smole odagat skupai = drugimi gespodinskimi odpadk, Odpodno gpremo sfo doln oddalina doocene zimom

mestu za recikliranie odpadne elekiricne in elekironske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohranifi naravne vire in zagotovili,
o odpacho oprema reciirana fko, do se vare zdavi fudin e Ve inormaci| o mesih ir lohko oddte odpatdno opremo 73 reclrane,lho dobie na obéin,

v komunalnem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili

Portugués

a  Slovenéina

ssering av for - och iEU
Prodlder sler produkforaackaimgar med den hér symbolen Fr n kasseros meel vanlig hushéllsofal. 1 séle har d ansvar f6r it procikien lamnas il en behsrig éfervinningssition
{61 hanfering o o} och clokranikaredurier Genom af amna asserade produkier il &erdnning hdlper d i afl bevara véra gemensqmma nafurtsssrser. Dession skyddas bade
ménniskor och milion nar produkler afervinns pé rait saff. Kommunala myndigheter, sophanteringsforetag eller bufiken dar varan koptes kan ge mer information om var du lamnar
kasserade produlder for &fervinning

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som ar markt med ENERGY STAR®-
logotypen kvalificerar sig enligt den amerikanska miljdskyddsmyndighetens ENERGY STAR-
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specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pA ENERGY STAR-
kvalificerade bildbehandlingsprodukter:

ENERGY STAR ar ett USA-registrerat servicemarke tillhdrande U.S. EPA. | egenskap av
ENERGY STAR-partner har HP faststallt att denna produkt foljer riktlinjerna i ENERGY STAR
avseende effektivt energiutnyttjande.

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produkter finns pa:
www.hp.com/go/energystar

Kemiska substanser

HP forbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som anvands i
vara produkter i syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 1907/2006). En rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Batteriinformation

110

Skrivaren har interna batterier som haller kvar instaliningarna nar skrivaren ar avstangd. Dessa
batterier kan krava speciell hantering och kassering.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Batterikassering i Taiwan
. Anvéandare i Kalifornien var goda observera
. Kassering av batterier i Nederlanderna

Batterikassering i Taiwan

BELHEEL

D Please recycle waste batteries.

Anviéndare i Kalifornien var goda observera

Batteriet som ingar i denna produkt kan innehalla perklorater. Speciell hantering kan kravas. Mer
information finns pa féljande webbplats: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kassering av batterier i Nederldnderna

@_D Batterij niet oy Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide

— weggooien, maar X batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat.

infeveran Als o T Wanneer deze batterij leeg is, moet deze volgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Teknisk information
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EUs batteridirektiv
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Latviski  Magyar

Lietuviskai

Polski

Portugués

Svenska Slovenséina Slovencina

Banrapeiw

Roména

European Union Battery Directive
This product contains a battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed to last the life of the
product. Any attempt fo service or replace this battery should be performed by a qualified service technician.

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une batterie qui permet de maintenir I'intégrité des données pour les paramétres du produit ou I'horloge en temps réel et qui a
été congue pour durer aussi longtemps que le produit. Toute tentative de réparation ou de remplacement de cette batterie doit étre effectuée par un
technicien qualifie.

Batterie-Richtlinie der aisck Union

Dieses Produkt enthalt eine BcNene die dazu dient, die Datenintegritét der Echtzeituhr sowie der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fir die
Lebensdaver des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'Unione Europea relativa alla al e allo Iti di batterie e accumulatori

Questo prodotto contiene una batteria utilizzata per preservare I'integritas dei dati dell'orologio in tempo reale o delle impostazioni del prodotto e
la sua durata si intende pari a quella del prodotto. Eventuali interventi di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

Directiva sobre baterias de la Unién Europea

Este producto contiene una bateria que se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracién del producto
y esté disefiada para durar toda la vida dtil del producto. El mantenimiento o la sustitucién de dicha bateria debera realizarla un técnico de
mantenimiento cualificado.

Smérnice ké unie pro nakladani s bateriel
Tento vyrobek obsahu|e baterii, ktera slouzi k uchovani spravnych dat hodin redginého éasu nebo nastaveni vyrobku. Baterie je navrzena tak, aby
vydrzela celou Zivotnost vyrobku. Jakykoliv pokus o opravu nebo vyménu baterie by mél provést kvalifikovany servisni technik.

lliaeholde d Itid Juktindstill

Produktet indeholder et batteri, som bruges til at iteten for eller p
hele produktets levetid. Service pd batteriet eller udskiftning ber foretages af en uddannet servuceiekmker

inger og er beregnet til at holde i

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie
Dit produc' bevat een batterij dle wordt gebruikt voor een juiste tijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze ! de | duur van het product mee te gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterij moet door een

1 om
gekwalificeerde onderhoudstechnicus worden uitgevoerd.

Euroopa Liidu aku direktiiv
Toode sisaldab akut, mida k reaalaja kella Vv&i toote satete sailitamiseks. Aku on valmistatud kestma terve toote kasutusaja.
Akut tohib hooldada vi vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Euroopan unionin paristodirek
Tama laite sisaltaa pariston, jota kaytetaan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laitteen asetusten sailyttamiseen. Pariston on suunniteltu kestavéan laitteen
koko kayttoian ajan. Pariston mahdollinen korjaus tai vaihto on jatettava patevéan huoltohenkilon tehtavaksi.

Oényia Tng Eupwnaikrng ‘Eveong yia Tig nAekTpikiq oTiAeg

Aurd 10 npoidy nepikapBaver pia pnatapia, n onoia xeroikonorciral yia ) iatenon MG akepaIdTTag TwY 8edopEviv pokoyiol npayaTkol
Xpovou ) Twv pubicewy npoidvIog Kar Exel axsémcm 101 wore va Siapkioel 400 kai To npoiov. Tuxdy andneipeg emdiopBwong A avrikaraoraong
Qutg G pnatapiac Ba npénel va npay and katdAnha e £VO TEXVIKO.

Az Eurépai unié pek és
A termék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositsa a valés ideji 6ra vagy a termék bedllitasainak adatintegritasat. Az elem ugy
van tervezve, hogy végig kitartson a termék hasznélata soran. Az elem barmilyen javitasat vagy cseréjét csak képzett szakember végezheti el.

Eiropas Savienibas Bateriju direkfiva
Produktam ir baterija, ko izmanto reala laika pulkstena vai produkta iestatijumu datu integritates saglabasanai, un ta ir paredzéta visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir javeic atbilstosi kvalificatam darbiniekam.

Europos Sgjungos baterijy ir akumuliatoriy direktyva
Siame gaminyje yra baterija, kuri naudojama, kad baty galima prizigréti realaus laiko laikrodzio veikimg arba gaminio nuostatas; ji skirta veikti
visq gaminio eksploatavimo laikq. Bet kokius 3ios baterijos aptarnavimo arba keitimo darbus turi atlikti kvalifikuotas aptarnavimo fechnikas.

Dyrektywa Unii Europ i w sprawie batel akumulatoréw
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowania integralnosci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kiéra
podirzymuje dziatanie produktu. Przeglad lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane wylqcznie przez uprawnionego technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniéo Européia

Este produto contém uma bateria que ¢ usada para manter a integridade dos dados do relégio em tempo real ou das configuracaes do produto e
¢ projetada para fer a mesma duracéo que este. Qualquer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um técnico
qualificado.

Smernica Unie pre ie s batériami
Tento vyrobok obsahu|e batériv, ktora s\uzn na uchovanie spravnych dajov hodin realneho ¢asu alebo nastaveni vyrobku. Batéria je skonstruovana
tak, aby vydrzala celd zivotnost vyrobku. Akykol'vek pokus o opravu alebo vymenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisny technik.

Direktiva Evropske unije o baterijah in akumulatorjih
V tem izdelku je baterija, ki zagotavlja natanénost podatkov ure v realnem &asu ali nastavite izdelka v celotni Zivljenjski dobi izdelka. Kakréno koli
popravilo ali zamenjavo te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik.

EU:s batteridirektiv
Produkten innehéller ett batteri som anvénds for att uppratthélla data i kan och pi
hela livslangd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfra service pé batteriet och byta ut det.

Itidskl. Jukti Ini

na. Batteriet ska récka produktens

3a Ha CbIO3
Toam NPOAYKT CHABPKO GATEpHS, KOSTO Ce U3NON3BA 30 NOPABPKGHE HA LENOCTTG HG AGHHMTE HQ HACOBHAKG B PEGTHO BPEME WM HOCTPOMKNTE 3
NPORYKTQ, CHIAAMEHT H M3ABPAM MPE3 LMW KMBOT HG MPOAYKTG. CEpBMIbT N JAMSHATA HO GATEPUATG TPAGEA G CE HIBHPLIEA OF KEGMHUUMPaH
TexHuK.

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest produs confine o baterie care este utilizaté pentru a mentine integritatea datelor ceasului de timp real sau setérilor produsului si care este
proiectatd s& funcfioneze pe infreaga duraté de viaja a produsului. Orice lucrare de service sau de inlocuire a acestei baterii trebuie efectuata de
un tehnician de service calificat.

Miljéprogram
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RoHS-meddelanden (endast Kina)

Tabell med giftiga och farliga @mnen
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RoHS-meddelanden (endast Ukraina)

QbnanHaHHi Bignosifae BMmoram TexHiuHoro perfamenTy WoAe OOMEXEHHS

BUKOPHCTOHHA [IEFKHX HEGSINEUHMX PEUOBHH B ENEKTPHUHOMY T eNEKTDOHHOMY
ofnagHaHHi, 3aTeepixeroro noctanosoto Kabitery Midictpie Ykpainm sig 3 rpynHs
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Licenser fran tredje part

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "“AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
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All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (th@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
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HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

116 Teknisk information



EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"

nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

Licenser fran tredje part
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6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS “"AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

*LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

¥/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
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jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B HP Forbrukningsmaterial och
tillbehor

| det har avsnittet finns information om férbrukningsartiklar och tillbehér till skrivaren fran HP.
Informationen kan komma att &ndras, besok HP:s webbplats (www.hpshopping.com) fér de
senaste uppdateringarna. Pa webbplatsen kan du aven kdpa vara produkter.

2,

[ Anmérkning En del patroner finns inte i vissa lander/regioner.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Bestalla férbrukningsmaterial online
. Foérbrukningsmaterial

Bestalla forbrukningsmaterial online

Om du vill bestéalla forbrukningsmaterial online eller skapa en utskrivbar inkdpslista 6ppnar du den
HP-programvara som medféljde skrivaren och klickar pa Shoppa. Valj Kop tillbehor online. HP-
programvaran 6verfor med din tillatelse skrivarinformation som omfattar modellnummer,
serienummer och berédknade blacknivaer. De HP-férbrukningsartiklar som fungerar i din skrivare
ar férvalda. Du kan andra antal, lagga till eller ta bort objekt, och sedan skriva ut listan eller handla
online pa HP Store eller fran andra aterférsaljare online (alternativ varierar efter land/region).
Blackpatronsinformation och lankar till onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga
blacknivaer.

Du kan aven bestalla online genom att bestka www.hp.com/buy/supplies. Valj land/region, om du
ombeds gora det, folj anvisningarna for att valja din skrivare och sedan de férbrukningsartiklar du
behodver.

|§/f’ Anmarkning Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner.
Manga lander har dock information om hur man bestéaller per telefon, hittar en lokal butik och
skriver ut en inkdpslista. Du kan aven vélja alternativet 'How to Buy' 6verst pa sidan
www.hp.com/buy/supplies for att fa information om hur man képer HP-produkter i ditt land.

Forbrukningsmaterial
. Blackpatroner och skrivhuvuden
. HP-material

Blackpatroner och skrivhuvuden

Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla lander/regioner. Manga lander har dock
information om hur man bestaller per telefon, hittar en lokal butik och skriver ut en ink&pslista. Du
kan aven vélja alternativet 'How to Buy' 6verst pa sidan www.hp.com/buy/supplies for att fa
information om hur man képer HP-produkter i ditt land.

Anvand bara nya blackpatroner med samma artikelnummer som den blackpatron du byter ut.
Blackpatronens artikelnummer finns pa féljande platser:

. | den inbaddade webbservern, om du klickar pa fliken Verktyg och sedan klickar pa
Blackmatare under Produktinformation. Mer information finns i Inbaddad webbserver:.
. Pa skrivarstatussidan (se Forsta skrivarstatusrapporten).
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. Pa etiketten pa den blackpatron som du byter ut.
. Pa en etikett inuti skrivaren.

/\ Viktigt Installations-blackpatronen som levereras med skrivaren finns inte att képa
separat. Du kan hitta ratt blackpatronsnummer via EWS, pa skrivarstatusrapporten eller
pa etiketten inuti skrivaren.

@f Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgdr enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ny blackpatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut patroner
forran du ombeds att gora det.

HP-material

Om du vill bestélla material, t.ex. HP Premium-papper, gar du till www.hp.com.

TECHNOLOGY

HP rekommenderar vanliga papper med ColorLok-logotypen for
utskrift av vanliga dokument. Alla papper med ColorLok-
logotypen har testats av oberoende part for att uppfylla hdga
standarder for tillforlitlighet och utskriftskvalitet, och producera
dokument med skarpa, livfulla farger, svartare svarta och som
torkar snabbare an vanliga papper. Titta efter papper med
ColorLok-logotypen — de storre papperstillverkarna har dem i en
rad olika vikter och storlekar.
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C Natverksinstallation

Du kan hantera natverksinstallningarna for skrivaren via skrivarens kontrollpanel enligt
beskrivningen i nasta avsnitt. Fler avancerade installningar finns tillgangliga i den inbaddade
webbservern, ett konfigurations- och statusverktyg som du nar frdn webblasaren med hjélp av en
befintlig natverksanslutning till skrivaren. Mer information finns i Inbdddad webbserver:.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Andra grundldggande nétverksinstallningar

. Andra avancerade néatverksinstéliningar

. Konfigurera skrivaren for tradlés kommunikation
. Avinstallera och installera om HP-programvaran

Andra grundlaggande natverksinstallningar
Med alternativen pa kontrollpanelen kan du konfigurera och administrera en tradlés anslutning
och utféra en mangd olika uppgifter for natverksadministration. Dessa omfattar visning av
natverksinstaliningarna, aterstéllning av natverkets standardinstaliningar, aktivering och
inaktivering av den tradldsa radion samt andring av natverkets installningar.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Visa och skriva ut natverksinstallningarna
. Sténga av och sla pa den tradiésa radion

Visa och skriva ut natverksinstéllningarna
Pa kontrollpanelen kan du se skrivarens natverksstatus. Om du vill se fler detaljer kan du skriva ut
konfigurationssidan for natverk med en lista 6ver alla viktiga natverksinstéllningar som IP-adress,
lankhastighet, DNS och mDNS. Mer information finns i Lar dig férsta natverkskonfigurationssidan.

Stdnga av och sla pa den tradlésa radion

Den tradlésa radion ar som standard pa, vilket indikeras av den bla lampan pa skrivarens
framsida. Radion maste vara pa for att skrivaren ska kunna forbli ansluten till ett tradldst natverk.
Om skrivaren ar ansluten till ett Ethernet-natverk eller om du har en USB-anslutning, anvands
dock inte radion. | sa fall kanske du vill stdnga av den. Om du vill stdnga av den tradlésa radion

trycker du in ‘1) (Tradiss).

Andra avancerade natverksinstillningar

/\ Viktigt Natverksinstéliningarna &r avsedda att underlatta fér anvandaren. Savida du inte ar
en avancerad anvandare bor du emellertid inte andra nagra av dessa installningar (t.ex.
lankhastighet, IP-instéllningar, standard-gateway och brandvaggsinstallningar).

Det har avsnittet innehaller féljande @mnen:

. Ange lankhastighet
. Visa IP-installningar

. Andra IP-instéllningar
. Konfigurera skrivarens brandvaggsinstallningar
. Aterstall natverksinstallningarna
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Ange lankhastighet
Du kan andra den hastighet med vilken data dverfors via natverket. Standardinstéllningen ar

Automatisk.

1. Oppna den inbaddade webbservern (EWS). Mer information finns i S& har éppnar du den
inbaddade webbservern.

2. Klicka pa fliken Natverk och klicka sedan pa Avancerat i avsnittet Fast (802.3).

3. | avsnittet Lankinstéllningar klickar du pa Manuella.

4. Klicka for att valja den lankhastighet som matchar din natverksmaskinvara:

. 2. 10-Full

. 3. 10-Halv

. 4. 100-Full
. 5. 100-Halv

Visa IP-installningar
Sa har visar du skrivarens IP-adress:

Skriv ut konfigurationssidan for natverk. Mer information finns i Lar dig forsta
natverkskonfigurationssidan.

Alternativt, 6ppna HP-programvaran (Windows), dubbelklicka pa Uppskattad blackniva
och klicka pa fliken Enhetsinformation. IP-adressen finns i listan under
Natverksinformation.

Andra IP-instillningar
Standardinstaliningen for IP-installningarna ar Automatisk, som gor att IP-instéllningarna stalls in
automatiskt. Om du ar en erfaren anvandare kanske du vill &ndra uppgifter som IP-adress,
natmask eller standardgateway manuellt.

/\ Viktigt Var forsiktig nar du tilldelar en IP-adress manuellt. Om du anger en ogiltig IP-adress

6.

under installationen kan dina natverkskomponenter inte uppratta en férbindelse med
skrivaren.

Oppna den inbaddade webbservern (EWS). Mer information finns i S& har éppnar du den
inbdddade webbservern.

Klicka pa fliken Natverk och klicka sedan pa IPv4 i avsnittet Fast (802.3).
Klicka pa Manuell i avsnittet Konfiguration av IP-adress.

Ett meddelande visas som varnar for att skrivaren kommer att tas bort fran natverket om du
andrar IP-adressen. Klicka pa OK for att fortsatta.

Andra IP-instéllningarna:

. Manuell IP-adress
. Manuell subndtmask
. Manuell standardgateway

Klicka pa Tillampa.

Konfigurera skrivarens brandvaggsinstallningar

Brandvaggsfunktionerna ger sakerhet i bade IPv4- och IPv6-natverk. Brandvaggen ger enkel
kontroll av tillatna IP-adresser.

’Lﬁ/r Anmaérkning Fdérutom att ge brandvaggsskydd pa natverksniva har skrivaren aven stod for

Oppen SSL-standard (Secure Sockets Layer) pa transportniva for sakra
klientserverapplikationer, som klientserverautentisering och HTTPS-webbsurfning.
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For att anvanda brandvaggen pa skrivaren maste du konfigurera en brandvaggspolicy som ska
tildmpas pa angiven IP-trafik. Brandvaggspolicysidorna nds genom den inbéaddade webbservern
och visas i webblasaren.

Nar du har konfigurerat en policy aktiverar du den genom att klicka pa Verkstall i den inbadddade
webbservern.

Skapa och anvénda regler for brandvéagg

Med regler fér brandvéagg kan du kontrollera IP-trafiken. Anvand reglerna for att tillata eller neka
IP-trafik enligt IP-adresser och tjanster.

Du kan ange upp till tio regler, och varje regel anger vardadress, tjanster och vilken atgard som
ska vidtas fér dem.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Skapa en regel foér brandvagg

. Andra prioritet pa reglerna fér brandvégg

. Andra alternativ fér brandviagg

. Aterstélla brandvéggsinstallningar

. Begransningar pa regler, mallar och tjanster

Skapa en regel for brandvagg
Gor sa har for att skapa en regel for brandvagg:

1. Oppna den inbéddade webbservern. Mer information finns i Inbaddad webbserver:.
2. Klicka pa fliken Instélln. och sedan Regler fér brandvagg.
3. Klicka pa Ny och f6lj anvisningarna pa skarmen.

r_lﬁ Anmarkning Nar du har klickat pa Verkstall kan anslutningen till den inbaddade
webbservern avbrytas tillfalligt. Om IP-adressen ar oférandrad kommer anslutningen att
aktiveras igen. Om IP-adressen har éndrats anvander du den nya IP-adressen for att 6ppna
den inbaddade webbservern.

Andra prioritet pa reglerna for brandvigg
Gor sa har for att andra prioritet dar en brandvaggsregel anvands:

1. Oppna den inbadddade webbservern. Mer information finns i InbAddad webbserver:.

2. Klicka pa fliken Instélln. och sedan Prioritet for regler fér brandvagg.

3. Valj prioritet for regeln fran listan Prioritering for regler, dar 10 har hdgst prioritet och 1
lagst.

4. Klicka pa Tillampa.

Andra alternativ fér brandvigg

Gor sa har for att andra brandvaggsalternativ for skrivaren:

1. Oppna den inbéddade webbservern. Mer information finns i Inbaddad webbserver:.
2. Klicka pa fliken Instélln. och sedan Alternativ fér brandvagg.

3. Andra eventuella installningar och klicka sedan pa Verkstill.

r_lﬁ Anmarkning Nar du har klickat pa Verkstall kan anslutningen till den inbaddade
webbservern avbrytas tillfalligt. Om IP-adressen ar oférandrad kommer anslutningen att
aktiveras igen. Om IP-adressen har dndrats anvander du den nya IP-adressen for att 6ppna
den inbaddade webbservern.

Aterstilla brandviggsinstéllningar

Om du vill aterstalla brandvaggens installningar till fabriksinstaliningarna aterstaller du skrivarens
natverksinstallningar.

For att aterstélla skrivarens natverksinstallningar, se Aterstall nitverksinstaliningarna.
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Begréansningar pa regler, mallar och tjanster

Téank pa foljande begransningar pa regler, mallar och tjénster nar du skapar regler for brandvagg.

Falt

Grans

Maximalt antal regler.

10 (en standardregel)

Maximalt antal adressmallar.

12

Maximalt antal anvandardefinierade
adressmallar.

5

Maximalt antal tjanster du kan lagga till i en
anvandardefinierad tjanstemall.

Anmarkning Begransningen gaéller inte den
fordefinierade mallen Alla tjanster och den
inkluderar alla tjanster som stéds av
skrivarens server.

40

Maximalt antal tjanster du kan lagga till i
policyn.

For varje regel kan endast en adressmall och
en tjanstemall laggas till.

40

Maximalt antal tjanstemallar i policyn.

10

Maximalt antal anvandardefinierade
anpassade tjanstemallar.

Aterstill natverksinstillningarna
For att aterstélla administratorslésenordet och natverksinstaliningarna trycker du pa och héller in
knappen (1) (Tradlss) och knappen X (Avbryt) i tre sekunder.

’Lﬁ/r Anmarkning Skriv ut natverkskonfigurationssidan och kontrollera att natverksinstallningarna
har aterstallts. Mer information finns i Lar dig forstd natverkskonfigurationssidan.

Anmaérkning Om du aterstaller skrivarens natverksinstallningar aterstalls dven skrivarens
brandvaggsinstallningar. Ytterligare information om hur du konfigurerar skrivarens
brandvaggsinstallningar finns i Konfigurera skrivarens brandvaggsinstallningar.

Konfigurera skrivaren for tradlés kommunikation
Du kan konfigurera skrivaren for tradlés kommunikation.
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Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

.

.

Innan du bérjar

Sa har installerar du skrivaren i ditt tradlésa natverk

Installera skrivaren med HP:s skrivarprogramvara (rekommenderas)

Installera skrivaren med WiFi Protected Setup (WPS)

Installera skrivaren med den inbdddade webbservern (EWS)

Andra anslutningstypen
Testa den tradlésa anslutningen

Riktlinjer for att garantera sékerheten i det tradlésa natverket

Riktlinjer for att minska stérningar pa ett tradldst natverk

@ Anmérkning Om du har problem med att ansluta skrivaren kan du se Lésa problem med

den tradlésa anslutningen
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X)- Tips Om du vill ha mer information om hur du installerar och anvénder skrivaren tradiést kan
° du besdka HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Innan du boérjar
Innan du bérjar installera den tradlésa anslutningen kontrollerar du féljande:

. Att skrivaren inte &r ansluten till natverket med en nétverkskabel.
. Att det tradldsa natverket &r konfigurerat och fungerar som det ska.
. Att skrivaren och de datorer som anvander skrivaren finns i samma natverk (delnat).

Nar du ansluter skrivaren kan du uppmanas att ange det tradlésa natverksnamnet (SSID) och ett

tradlost 16senord:

. Det tradlosa natverksnamnet ar namnet pa ditt tradldsa natverk.

. Det tradlésa I6senordet forhindrar obehdriga personer fran att ansluta till ditt tradlosa
natverk utan din tillatelse. Beroende pa sakerhetsnivan kan ditt tradlésa natverk anvanda
antingen en WPA-nyckel eller ett WEP-I6senord.

Om du inte har andrat natverksnamnet eller I6senordsnyckeln sedan du installerade ditt tradlésa

natverk kan du eventuellt hitta dessa uppgifter pa din tradldsa router (pa baksidan eller pa sidan).

Om du inte kommer ihag natverksnamnet eller I6senordsnyckeln och inte hittar dessa uppgifter

kan du leta i dokumentationen som medféljde din dator eller tradlésa router. Om du fortfarande

inte hittar dessa uppgifter bor du kontakta din natverksadministratér eller den person som har
konfigurerat det tradlosa natverket.

X): Tips For datorer som kor Windows har HP ett verktyg som heter HP Home Network
" Diagnostic Utility, som kan hamta den har informationen for vissa system. Om du vill anvanda
det har verktyget gar du till HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting)
och klickar sedan pa Network Diagnostic Utility i sektionen Quick Links (Snabblankar). (For
narvarande finns detta verktyg inte pa alla sprak.)

Sa har installerar du skrivaren i ditt tradlésa natverk
Om du vill installera skrivaren i ditt tradlésa natverk kan du anvanda en av foljande metoder:

. Installera skrivaren med guiden for tradlds installation (rekommenderas)
. Installera skrivaren med HP:s skrivarprogramvara (rekommenderas)

. Installera skrivaren med WiFi Protected Setup (WPS)

. Installera skrivaren med den inbaddade webbservern (EWS)

r_lﬁ Anmarkning Om du redan har anvant skrivaren med en annan typ av anslutning, t.ex. en
USB-anslutning, féljer du anvisningarna i Andra anslutningstypen fér att installera skrivaren i
det tradlosa natverket.

Installera skrivaren med HP:s skrivarprogramvara (rekommenderas)
Foérutom att kunna aktivera viktiga skrivarfunktioner kan du anvanda HP:s skrivarprogramvara
som medféljde skrivaren for att konfigurera tradlés kommunikation.
Om du redan har anvant skrivaren med en annan typ av anslutning, t.ex. en USB-anslutning, foljer
du anvisningarna i Andra anslutningstypen for att installera skrivaren i det tradlésa natverket.

Installera skrivaren med WiFi Protected Setup (WPS)

Med Wi-Fi Protected Setup (WPS) kan du snabbt installera skrivaren i det tradlosa natverket, utan
att behdva ange det tradlésa natverksnamnet (SSID), det tradlésa I6senordet (WPA-
|I6senordsfras, WEP-nyckel) eller andra tradldsa installningar.
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@ Anmaérkning Konfigurera endast tradlés kommunikation med WPS om ditt tradlésa natverk
anvander WPA-datakryptering. Om ditt tradlésa natverk anvander WEP eller om det inte
anvander nagon kryptering alls anvander du en av de andra metoderna som anges i detta
avsnitt for att installera skrivaren i ditt tradiésa natverk.

Anmaérkning Om du vill anvanda WPS ser du till att den tradidsa routern eller den tradlésa
atkomstpunkten har stod for WPS. En router som har stéd for WPS har ofta knappen Tradlos
(WPS) eller en knapp markt "WPS”.

Du kan anvanda en av foljande metoder for att installera skrivaren med WPS:

. Tryckknappsmetoden: Anvand Tradlés (WPS) eller knappen WPS, om den finns, pa
routern.

. PIN-metoden: Ange den PIN-kod som genererades av skrivaren i routerns
konfigurationsprogram.

Sa har ansluter du skrivaren med tryckknappsmetoden

1. Pa skrivaren trycker du och haller in knappen Tradlos (Tradlés) i 3 sekunder. Lampan for
Tradlds borjar blinka.
2. Pa den tradldsa routern eller den tradldsa atkomstpunkten trycker du och haller in knappen

WPS i 3 sekunder.

Vanta i ca 2 minuter. Om skrivaren ansluter som den ska slutar lampan fér tradlds anslutning att
blinka, men ar fortfarande tand.

Sa har ansluter du skrivaren med PIN-metoden

1. Skriv ut natverkskonfigurationssidan och leta reda pa PIN-koden for WPS. Mer information
finns i Lar dig forsta natverkskonfigurationssidan.
2. Pa skrivaren trycker du och héller in knappen Tradlos (Tradlos) i 3 sekunder. Lampan for

Tradlés borjar blinka.

3. Oppna konfigurationsprogrammet fr den tradlésa routern eller den tradlésa
atkomstpunkten och ange sedan den PIN-kod for WPS som star pa
natverkskonfigurationssidan.

@ Anmaérkning Om du vill ha mer information om hur du anvander konfigurationsverktyget kan
du se dokumentationen som medféljde routern eller den tradlésa atkomstpunkten.

Vanta i ca 2 minuter. Om skrivaren ansluter som den ska slutar lampan for tradlds anslutning att
blinka, men ar fortfarande tand.

Installera skrivaren med den inbdddade webbservern (EWS)

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda skrivarens inbaddade webbserver (EWS)
for att stalla in den tradlésa kommunikationen.

1. Oppna den inbidddade webbservern. Mer information finns i Inbdddad webbserver:.
2. Pa fliken Hem klickar du pa Guiden for tradlos installation i rutan Installation.
3. Folj anvisningarna pa skarmen.

x)- Tips Du kan &ven konfigurera tradiés kommunikation genom att ange eller &ndra enskilda
" tradldsa installningar. Om du vill andra dessa instaliningar pa fliken Natverk klickar du pa
Avancerat i avsnittet Tradlos (802.11) till vanster, andrar de tradldsa instéllningarna och
klickar sedan pa Verkstall.

Andra anslutningstypen

Efter att du har installerat HP-programvaran och anslutit skrivaren till datorn eller till ett natverk
kan du anvanda HP-programvaran for att &ndra anslutningstypen (till exempel fran en USB-
anslutning till en tradlds anslutning).
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Sa har dndrar du fran en Ethernet-anslutning till en tradlés anslutning

Windows

1. Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, valj Program eller Alla program, klicka pa HP,
valj skrivarens namn och klicka sedan pa Skrivarinstallation och skrivarprogramvara.

2. Klicka pa Anslut en ny skrivare och klicka sedan pa den typ av anslutning som du vill
anvanda.

3. Slutfor installationen genom att f6lja anvisningarna pa skarmen.

Mac OS X

1. Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).

2. Klicka pa ikonen Program i HP-verktygets verktygsfalt.

3. Dubbelklicka pa HP Instéllningsassistent och folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har andrar du fran en USB-anslutning till en tradlds anslutning
Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Windows

1. Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, valj Program eller Alla program, klicka pa HP,
valj skrivarens namn och klicka sedan p& Skrivarinstallation och skrivarprogramvara.

2. Klicka pa Anslut en ny skrivare och klicka sedan pa Konvertera en USB-ansluten

skrivare till tradlos.
3. Slutfér installationen genom att félja anvisningarna pa skarmen.

Mac OS X

1. Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).

2. Klicka pa ikonen Program i HP-verktygets verktygsfalt.

3. Dubbelklicka pa HP Instéllningsassistent och f6lj anvisningarna pa skarmen.

Sa har dndrar du fran en tradlés anslutning till en USB- eller Ethernet-anslutning

Om du vill &ndra fran en tradlés anslutning till en USB- eller Ethernet-anslutning ansluter du USB-
eller Ethernet-kabeln till skrivaren.

2,

[ Anmérkning Om du anvénder en dator med Mac OS X, ska du l&gga till skrivaren i
skrivarkon. Klicka pa Systeminstallningar i Dock, klicka pa Skriv ut & faxa eller Skriv ut &
skanna i sektionen Maskinvara, klicka pa + och valj sedan skrivaren.

Testa den tradl6sa anslutningen

Skriv ut testsidan for tradlés kommunikation for information om skrivarens tradlésa anslutning.
Testsidan for tradlés kommunikation innehaller information om skrivarens status,
maskinvaruadress (MAC) och IP-adress. Om skrivaren ar ansluten till ett natverk visar testsidan
uppgifter om natverksinstéallningarna.

Sa har skriver du ut testsidan for tradlés kommunikation
A Skriv ut en testsida for tradlost genom att halla ned knappen [+] (Fortsatt) och trycka pa
knappen (1) (Tradiost) medan natverket ar aktiverat.

Riktlinjer for att garantera sdkerheten i det tradlosa natverket

Féljande information kan hjalpa dig att halla ditt tradlésa natverk och din tradlésa skrivare skyddad
fran obehdrig anvandning.

Mer information finns pa www.hp.com/go/wirelessprinting.
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Det héar avsnittet innehaller féljande @mnen:

. Oversikt dver sakerhetsinstallningar
. L&gg till maskinvaruadresser i en tradlds router (MAC-filtrering)
. Ovriga riktlinjer for tradlds sakerhet

Oversikt 6ver sikerhetsinstéllningar

For att forbattra sakerheten for det tradldsa natverket och férhindra obehérig anvandning har

skrivaren stdd fér manga vanliga typer av natverksautentisering som WEP, WPA och WPA2.

. WEP: Ger sakerhet genom att kryptera data som skickas éver radiovagor fran en tradlos
enhet till en annan tradlés enhet. Enheter pa ett WEP-aktiverat natverk kodar data med
WEP-nycklar. Om natverket anvéander WEP behdver du kanna till vilken WEP-nyckel/-
nycklar som anvands.

. WPA: Okar datasakerhetsnivan och atkomstkontrollen i befintliga och framtida tradlésa
natverk. Det kan hantera alla kédnda sarbara punkter i WEP, den ursprungliga
sakerhetsmekanismen i 802.11-standarden. | WPA anvands THIP (Temporal Key Integrity
Protocol) for kryptering och 802.1X-autentisering med en av de EAP-standardtyper
(Extensible Authentication Protocol) som finns idag.

. WPAZ2: Ger foéretag och anvandare som anvander tradlésa natverk en hég sakerhetsniva,
vilket innebar att endast behoériga anvéndare kan bereda sig atkomst till de tradlésa
natverken. WPA2 innehaller AES (Advanced Encryption Standard), dvs. avancerad
krypteringsstandard. AES definieras i CCM-lage (counter cipher-block chaining mode) och
har stod for IBSS (Independent Basic Service Set) for att mojliggéra sakerhet mellan
klientarbetsstationer som ar tradlost anslutna utan en tradlos router (till exempel Linksys
tradlésa router eller Apple AirPort-basstation).

Lagg till maskinvaruadresser i en tradlos router (MAC-filtrering)

MAC-filtrering &r en sakerhetsfunktion dar en tradlés router eller en tradlds atkomstpunkt
konfigureras med en lista dver maskinvaruadresser (kallas aven "MAC-adresser") for enheter som
har atkomstbehorighet till natverket via routern.

Om routern filtrerar maskinvaruadresser maste skrivarens maskinvaruadress laggas till i routerns
lista 6ver godkdnda maskinvaruadresser. Om routern inte har maskinvaruadressen till en skrivare
som forsdker komma at natverket nekar routern skrivaren tillgang till natverket.

/\ Viktigt Den har metoden rekommenderas dock inte eftersom MAC-adresserna enkelt kan
lasas av och forfalskas av oonskade anvandare utanfor ditt natverk.

Sa har lagger du till maskinvaruadresser i en tradlos router eller tradlés atkomstpunkt

1. Skriv ut natverkskonfigurationssidan och leta reda pa skrivarens maskinvaruadress. Mer
information finns i Lar dig forsta natverkskonfigurationssidan.

g/f’ Anmarkning Skrivaren har separata maskinvaruadresser for Ethernet-anslutningen
och for den tradlosa anslutningen. Bada maskinvaruadresserna anges pa skrivarens
natverkskonfigurationssida.

2. Oppna konfigurationsverktyget for den tradidsa routern eller den tradlésa atkomstpunkten
och 1agg till skrivarens maskinvaruadress i listan éver godkanda maskinvaruadresser.

@ Anmarkning Om du vill ha mer information om hur du anvander konfigurationsverktyget kan
du se dokumentationen som medféljde routern eller den tradlésa atkomstpunkten.
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Ovriga riktlinjer for tradlds sakerhet
F&lj de har riktlinjerna om du vill ha ett sékert natverk:

Anvand ett tradlost I6senord pa minst 20 blandade tecken. Du kan anvanda upp till 64
tecken i ett WPA-I6senord.

Undvik vanliga ord och meningar, enkla teckensekvenser (t.ex. bara ettor) och personligt
identifierbar information som tradldsa l6senord. Anvand alltid blandade strangar bestaende
av gemener och versaler, siffror och, om det gar, specialtecken (t.ex. skiljetecken).

Andra standardidsenordet for det tradldsa natverket som du fick av tillverkaren for
administratérsbehorighet till atkomstpunkten eller den tradlésa routern. For vissa routrar
kan du andra administratdrsnamnet ocksa.

Sténg av administratdrsbehdrigheten dver tradlost om majligt. Om du gor det maste du
ansluta till routern med en Ethernet-anslutning nar du vill géra konfigurationsandringar.
Stang om mojligt av routerns fjarranslutna administratérsbehérighet éver Internet. Du kan
anvanda Fjarrskrivbord om du vill skapa en krypterad anslutning till en dator som kérs
bakom routern och goéra konfigurationsandringar fran den lokala datorn som du har atkomst
till dver Internet.

Stang av installningen for att automatisk ansluta till ett oprioriterat natverk om du vill
undvika att ansluta till nAgon annans tradlésa natverk av misstag. Den har funktionen ar
inaktiverad som standard i Windows XP.

Riktlinjer for att minska storningar pa ett tradlost natverk
Pa foljande satt kan du minska stoérningar i ett tradlést natverk:

Se till att de tradldsa enheterna inte ar i narheten av stora metallobjekt, t.ex. arkivskap och
andra elektromagnetiska enheter, som t.ex. mikrovagor och sladdlésa telefoner, eftersom
dessa objekt kan stora radiosignaler.

Se till att de tradldsa enheterna inte ar i narheten av murverk och andra byggnadsstrukturer
eftersom dessa objekt kan absorbera radiovagor och sénka signalstyrkan.

Placera atkomstpunkten eller den tradlésa routern pa en central plats inom synhall fér de
tradlésa enheterna i natverket.

Se till att alla tradlésa enheter i natverket &r sa nara varann som mojligt.

Avinstallera och installera om HP-programvaran

Om installationen ar ofullstandig, eller om du anslét USB-kabeln till datorn innan du uppmanades
att gora det, kan du behdva avinstallera och installera om den HP-programvara som medféljde
skrivaren. Ta inte bort programvaran genom att radera skrivarens programfiler fran datorn. Ta bort
dem pa korrekt satt genom att anvanda det avinstallationsverktyg som installerades tillsammans
med HP-programvaran.

Windows

Sa har avinstallerar du, metod 1

1.

Koppla bort skrivaren fran datorn. Anslut den inte till datorn forrén du har installerat om HP-
programvaran.

Pa datorns skrivbord klickar du pa Start, valjer Program eller Alla program, klickar pa HP,
pa skrivarnamnet och sedan pa Avinstallera.

Folj anvisningarna pa skarmen.
Om du blir tillfragad om du vill ta bort delade filer klickar du pa Nej.

Andra program som anvander dessa filer kanske inte fungerar som de ska om filerna tas
bort.

Starta om datorn.

Installera om HP-programvaran genom att satta i cd:n med HP-programvara i datorns cd-
enhet och folja anvisningarna pa skarmen.
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9.

Anslut skrivaren nar HPs programvara uppmanar dig att ansluta den till datorn.

Tryck pa Q) (Strom) for att sla pa skrivaren.

Nar du har anslutit och slagit pa skrivaren kanske du maste vanta nagra minuter innan alla
plug-and-play-handelser har slutforts.

Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har avinstallerar du, metod 2

@ Anmérkning Anvand denna metod om alternativet Avinstallera inte finns pa Start-menyn i

Windows.

1. Pa datorns skrivbord klickar du pa Start, valjer Installn., klickar pa Kontrollpanelen och
sedan pa Lagg till/ta bort program.
-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Program och
Funktioner.

2. Markera skrivarnamnet och klicka sedan pa Andra/Ta bort eller Avinstallera/Andra.
Folj anvisningarna pa skarmen.

3. Koppla bort skrivaren fran datorn.

4. Starta om datorn.
r%f Anmarkning Det ar viktigt att du kopplar bort skrivaren innan du startar om datorn.

Anslut inte skrivaren till datorn férréan du har installerat om HP-programvaran.

5. Sétt in cd:n med HP-programvara i datorns cd-enhet och starta sedan
installationsprogrammet.

6. Folj anvisningarna pa skarmen.

Mac OS X

Sa hér avinstallerar du

1. Dubbelklicka pa ikonen HP Avinstallation (i mappen Hewlett-Packard i Program i roten
pa harddisken) och klicka sedan pa Fortsitt.

2. Ange administratérens anvandar-ID och I6senord och klicka pa OK nar du ombeds goéra
det.

3. Folj anvisningarna pa skarmen.

4. Starta om datorn nar HP Avinstallation &r fardig.

Natverksinstallation



D Verktyg for skrivarhantering

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
. Verktygsladan (Windows)

. HP-verktyget (Mac OS X)

. Inbédddad webbserver:

Verktygsladan (Windows)

Du kan anvanda Verktygsladan for att visa underhallsinformation om skrivaren.

|§/f’ Anmarkning Verktygsladan kan installeras fran HPs program-cd under férutsattning att
datorn uppfyller systemkraven.

Oppna verktygsladan

1. Ga till datorns skrivbord och klicka pa fliken Start, valj Program eller Alla program, valj HP
och klicka pa mappen for din HP-skrivare. Darefter valjer du ikonen med skrivarens namn.

2. Dubbelklicka pa Utskriftsinstéllningar och dubbelklicka sedan pa Underhallsaktiviteter.

HP-verktyget (Mac OS X)

HP-verktyget innehaller verktyg med vilka du kan konfigurera utskriftsinstallningar, kalibrera
skrivaren, bestalla férbrukningsmaterial online och hitta supportinformation pa webben.

2,

[ Anmérkning De tillgangliga funktionerna i HP-verktyget varierar beroende pé vilken skrivare
som valts.

Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart uppskattningar for att underlatta
planeringen. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en ny

blackpatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut patroner
forran du ombeds att gora det.

Oppna HP-verktyget
Sa har oppnar du HP-verktyget

Klicka pa Systeminstéllningar i Dock, klicka pa Skriv ut och faxa eller Skriv ut och skanna i
sektionen Maskinvara, klicka pa Oppna utskriftské och gor sedan féljande fér din version av
Mac OS X:

. Mac OS X v10.5: Klicka pa Verktyg i verktygsfaltet.

. Mac OS X v10.6: Klicka pa Skrivarinstallningar i verktygsfaltet, pa fliken Verktyg och
sedan pa Oppna Printer Utility.

— Eller —

Dubbelklicka pa ikonen HP-verktyg. Ikonen ligger i mappen Hewlett-Packard i mappen Program
i roten pa harddisken.

Inbaddad webbserver:

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den skrivarens hemsida (inbaddade
webbservern eller EWS) for att visa statusinformation, andra instaliningar och hantera skrivaren
fran din dator.
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@ Anmaérkning En lista 6ver de systemkrav som galler fér den inbaddade webbservern finns i
Specifikationer fér den inbdddade webbservern.

Du kan behdva ett I6senord for att visa eller &ndra vissa installningar.

Du kan 6ppna och anvéanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till Internet.
Emellertid ar vissa funktioner inte tillgangliga.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Om cookies
. Sa har 6ppnar du den inbaddade webbservern
Om cookies

Den inbaddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar
du surfar. Med hjalp av dessa filer kan den inbédddade webbservern kanna igen datorn nasta gang
du besoker webbplatsen. Om du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjalper en cookie till
att komma ihag vilket sprak du har valt, sa att sidorna visas pa det spraket nasta gang du gar till
EWS-servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session (t.ex. den cookie som lagrar det
valda spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika instéllningar) lagras pa
datorn tills du tar bort dem manuelit.

Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera
den sa att du varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du
vill tilldta eller neka. Du kan &ven anvanda webblasaren for att ta bort odnskade cookies.

@ Anmaérkning Om du véljer att inaktivera cookies kommer du aven att inaktivera en eller flera
av de foljande funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:

. Starta pa det stélle dar du Iamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander
installationsguider)

. Komma ihag sprakinstallningen i webblasaren for EWS

. Goéra den inbaddade webbserverns hemsida personlig

Information om hur du andrar sekretess- och cookieinstallningar och hur du visar eller tar bort
cookies finns i den dokumentation som medféljer din webblasare.

Sa har 6ppnar du den inbdddade webbservern

134

@ Anmaérkning Skrivaren maste vara ansluten till ett natverk och ha en IP-adress. Skrivarens
IP-adress och vardnamn anges pa statusrapporten. Mer information finns i Lar dig forsta
natverkskonfigurationssidan.

| en webblasare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som skrivaren
tilldelats.

Om skrivarens |IP-adress till exempel ar 123.123.123.123, anger du féljande adress i
webblasaren: http://123.123.123.123

Q Tips Nar du har 6ppnat den inbaddade webbservern kan du skapa ett bokmarke for sidan
~ sa att du snabbt kan atervanda till den.

Tips Om du anvander webblasaren Safari i Mac OS X kan du &ven anvanda Bonjour-
bokmarket for att komma at EWS enkelt utan att behdva skriva in IP-adressen. For att
anvanda Bonjour-bokméarket éppnar du Safari och Klickar pa Safari-menyn och sedan pa
Instéllningar. P4 fliken Bokmarken i avdelningen Bokmarkesfaltet valjer du Anvand
Bonjour och sténger sedan fonstret. Klicka pa Bonjour-bokmarket och vélj sedan din
natverksanslutna skrivare for att Sppna EWS.

Verktyg for skrivarhantering



E Hurgorjag?

. Komma igan
. Skriva ut
. Anvanda blackpatroner

. Lbsa ett problem

Hur gor jag? 135



F

Fel (Windows)

Det gar inte att kommunicera med skrivaren

Datorn kan inte kommunicera med skrivaren eftersom nagot av féljande har intraffat:
. Skrivaren maste vara avsténgd.

. Den kabel som ansluts till skrivaren - till exempel en USB-kabel eller en natverkskabel
(Ethernet) - har kopplats ifran.

. Om skrivaren ar ansluten till ett tradlost natverk har den tradiésa forbindelsen brutits.
Du atgardar detta problem genom att forsdka med foljande I6sningar:

.

Kontrollera att skrivaren ar pa och att strémlampan (') (Strom) lyser.

. Kontrollera att stromsladden och 6vriga kablar fungerar och ar korrekt anslutna till
skrivaren.

. Kontrollera att stromsladden ar ordentligt ansluten till ett fungerande vaxelstrémsuttag.

. Om skrivaren ar ansluten till ett natverk kontrollerar du att natverket fungerar som det ska.
Mer information finns i L6sa problem med Ethernet-natverk.

. Om skrivaren ar ansluten till ett tradlost natverk kontrollerar du att det tradlosa natverket

fungerar som det ska. Mer information finns i Lésa problem med den tradlésa anslutningen.

Lag blackniva

Den blackpatron som anges i meddelandet har lag blackniva.

Varningar och indikatorer for blackniva utgdr enbart uppskattningar for att underlatta planeringen.
Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en ny blackpatron i beredskap
sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut patroner forrdn du ombeds att géra det.
Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Byta bléackpatroner. Mer information om hur
du bestaller blackpatroner finns i Bestalla férbrukningsmaterial online. Information om atervinning
av forbrukade blackpatroner finns i HPs program for atervinning av férbrukningsmaterial till
blackstraleskrivare.

@ Anmaérkning Black fran blackpatronerna anvands pa flera olika satt i utskriftsprocessen,
bland annat under den initieringsprocess som férbereder skrivaren och blackpatronerna for
utskrift. Dessutom ldmnas lite black kvar i patronen nar den ar férbrukad. Mer information
finns pa www.hp.com/go/inkusage.

Skrivhuvudproblem
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Skrivhuvudet verkar saknas, kanns inte av, ar felaktigt installerat eller inkompatibelt.
Prova féljande I6sningar om felet intraffar vid installationen av skrivaren.
Losning 1: Ta ut och installera om skrivhuvudet.

/\ Viktigt Skrivhuvudena innehaller kansliga elektroniska komponenter som I&tt kan skadas.

Mer information finns i Ta ut och installera om skrivhuvudet.

Om problemet kvarstar nar du har satt tillbaka skrivhuvudet ska du kontakta HPs support. Mer
information finns i HP_Support.

Om felet intraffar efter att skrivaren har anvénds en tid kan du fors6ka med foéljande
I6sningar.

Losning 1: Stidng av och sla pa skrivaren.

Fel (Windows)
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Sténg av skrivaren och sla sedan péa den igen.
Om problemet kvarstar ska du kontakta HPs support for underhall eller utbyte.

Blackpatronsproblem

Den blackpatron som anges i meddelandet saknas, ar skadad, inkompatibel eller ar isatt pa fel
plats i skrivaren.

r_lﬁ Anmarkning Om blackpatronen enligt meddelandet inte passar kan du lasa mer i Bestélla
férbrukningsmaterial online om att fa tag pa blackpatroner till skrivaren.

Du atgardar detta problem genom att forsoka med féljande I6sningar. Losningarna réknas upp i
tur och ordning med den troligaste I6sningen férst. Om den forsta I6sningen inte atgardar
problemet ska du prova de aterstaende l6sningarna tills problemet &r 16st.

. Losning 1: Stang av och sla pa skrivaren
. Losning 2: Installera blackpatronerna pa ratt satt
. L6ésning 3: Rengdr de elektriska kontakterna

. L&ésning 4: Byt blackpatronen

Losning 1: Stiang av och sla pa skrivaren

Stang av skrivaren och sla sedan pa den igen.

Om problemet kvarstar forséker du med nésta I6sning.

Losning 2: Installera blackpatronerna pa ratt satt

Kontrollera att blackpatronerna &r installerade pa ratt satt:

1. Dra forsiktigt i luckan till blackpatronen for att ppna den.

2. Ta bort blackpatronen genom att greppa den och dra den mot dig.

3. Satt in blackpatronen i uttaget. Tryck ordentligt pa patronen for att sakerstalla ordentlig
kontakt.

4, Sténg blackpatronsluckan och kontrollera om felmeddelandet har férsvunnit.
Om problemet kvarstar forséker du med nasta l6sning.

Losning 3: Rengor de elektriska kontakterna

Sa har rengor du de elektriska kontakterna i skrivaren

1. Fukta en ren, luddfri trasa med flaskvatten eller destillerat vatten.

2. Rengor de elektriska kontakterna i skrivaren genom att torka av dem uppifran och ned med
trasan. Anvand sa manga rena dukar som behovs. Fortsatt tills det inte syns nagot black pa
duken.

3. Torka av med en torr trasa som inte luddar innan du fortsatter med nasta steg.
Losning 4: Byt blackpatronen
Byt ut den blackpatron som anges. Mer information finns iByta bléackpatroner.

|§/f’ Anmarkning Om garantin fortfarande galler for blackpatronen, kontaktar du HP Support for
service eller utbyte. Mer information om blackpatroner finns i blackpatronens
garantiinformation. Om problemet kvarstar nar du har bytt ut patronen ska du kontakta HPs
support. Mer information finns i HP Support.

Felaktigt papper
Den pappersstorlek eller -typ som ar vald i skrivardrivrutinen stdmmer inte éverens med det
papper som placerats i skrivaren. Kontrollera att det ar ratt papper i skrivaren och prova att skriva
ut igen. Mer information finns i Fylla pa material.

r_lﬁ Anmarkning Om papperet som &r i skrivaren har ratt format andrar du pappersformat i
skrivarens drivrutin och skriver ut dokumentet igen.
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Blackpatronshallaren kan inte rora sig
Nagot blockerar blackpatronshallaren (dar blackpatronerna ar placerade i skrivaren).

Om du vill ta bort blockeringen trycker du pa Q) (Strém) for att stdnga av skrivaren och
kontrollerar sedan om nagot har fastnat.

Mer information finns i Atgérda papper som fastnat.

Papperstrassel
Papper har fastnat i skrivaren.
Innan du forsoker ta bort papperet som fastnat ska du kontrollera féljande:

. Se till att du fyllt pa papper som uppfyller specifikationerna och inte ar skrynkligt, vikt eller
skadat. Mer information finns i Mediespecifikationer.

. Forsakra dig om att skrivaren ar ren. Mer information finns i Underhall av skrivaren.
. Kontrollera att facken ar pafyllda pa ratt satt och inte dverfulla. Mer information finns i Fylla
pé material.

For anvisningar om hur du atgardar papperstrassel och information om hur du undviker att papper
fastnar, se Atgérda papper som fastnat.

Slut pa papper i skrivaren
Standardfacket ar tomt.
Fyll p& mer papper och tryck pa OK.
Mer information finns i Fylla pa material.

Skrivare frankopplad
Skrivaren ar frankopplad. Sa lange skrivaren ar frankopplad kan den inte anvandas.
Gor sa har for att andra skrivarens status.
1. Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller Enheter och
skrivare.
-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

2. Om skrivarna i dialogrutan inte visas som en detaljerad lista klickar du pa menyn Visa och
sedan pa Detaljerad lista.

3. Om skrivaren ar offline hdgerklickar du pa skrivaren och klickar pa Anvand skrivaren
online.

4, Fors6k anvanda skrivaren igen.

Skrivare pausad
Skrivaren ar pausad. Nar enheten ar pausad laggs nya jobb till i kén men de skrivs inte ut.
GOr sa har for att &ndra skrivarens status.

1. Klicka pa Start och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare och fax eller Enheter och
skrivare.
-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

2. Om skrivarna i dialogrutan inte visas som en detaljerad lista klickar du pa menyn Visa och

sedan pa Detaljerad lista.
3. Om skrivaren ar pausad hogerklickar du pa skrivaren och valjer Fortsatt utskriften.
4. Forsok anvanda skrivaren igen.

138 Fel (Windows)



Det gick inte att skriva ut dokumentet
Skrivaren kunde inte skriva ut dokumentet pa grund av att ett problem uppstod i utskriftssystemet.
Mer information om hur du léser utskriftsproblem finns i Lésa skrivarproblem.

Skrivarfel
Det var problem med skrivaren. Vanligtvis kan du l6sa denna typ av problem genom att ga
igenom féljande steg:
1. Tryck pa Q) (Strém) for att stdnga av skrivaren.
2. Koppla ur stromsladden och anslut den sedan igen.
3. Tryck pa Q) (Strém) for att sla pa skrivaren.
Om problemet kvarstar antecknar du felkoden i meddelandet och kontakta HPs support.
Information om hur du kontaktar HPs support finns i HP Support.

Lucka oppen
Alla luckor maste vara stdngda innan skrivaren kan skriva ut dokument.

Q Tips De flesta luckor klickar pa plats nar de &r helt stangda.

Om problemet kvarstar nar du har sténgt alla luckor ordentligt ska du kontakta HPs support. Mer
information finns i HP Support.

Redan anvand blackpatron monterad
Den blackpatron som anges i meddelandet har redan anvants i en annan skrivare.
Du kan anvanda blackpatroner i olika skrivare, men om patronen har varit utanfér skrivaren under
en langre tid kan utskriftskvaliteten pa dokumenten paverkas. Om du anvander blackpatroner som
har anvants i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn dessutom ge en felaktig indikation eller
vara otillganglig.
Om utskriftskvaliteten inte ar tillfredsstallande kan du prova att rengéra skrivhuvudena. Mer
information finns i Rengdr skrivhuvudet.

r_lﬁ Anmarkning Black fran blackpatronerna anvands pa flera olika satt i utskriftsprocessen,
bland annat under den initieringsprocess som forbereder skrivaren och blackpatronerna for
utskrift, och vid underhall av skrivhuvudet som utférs for att halla utskriftsmunstyckena 6ppna
sa att blacket kan fléda jamnt. Dessutom I@mnas lite black kvar i patronen nar den ar
forbrukad. Mer information finns pa www.hp.com/go/inkusage.

Mer information om hur du férvarar blackpatroner finns i Férbrukningsmaterial.

Blackpatronerna ar slut

Blackpatronerna angivna i meddelandet maste bytas ut for du ska kunna fortsatta skriva ut. HP
rekommenderar att du inte tar ut blackpatronerna innan du har en annan bléackpatron som du kan
installera. Mer information finns i Byta blackpatroner.

Fel pa blackpatron
Blackpatronerna angivna i meddelandet ar skadade eller fungerar inte langre. Mer information
finns i Byta blackpatroner.

Fel pa blackpatron 139


http://www.hp.com/go/inkusage

Bilaga F

Uppgradering av skrivarmaterial
Blackpatronerna som anges i meddelandet kan endast anvandas for att uppgradera en skrivare.
Klicka pa OK for att anvanda den i den har skrivaren. Om du inte vill fortsatta med
uppgraderingen for den har skrivaren klickar du pa Avbryt utskrift och tar ur blackpatronen.

Uppgradering av skrivarmaterial lyckades

Uppgraderingen av skrivarmaterial lyckades. Blackpatronerna angivna i meddelandet kan nu
anvandas i skrivaren.

Problem vid uppgradering av skrivarmaterial

Uppgraderingen av skrivarmaterial misslyckades. Blackpatronerna angivna i meddelandet kan
anda anvandas i den har skrivaren. Byt ut uppgraderingspatronen. Mer information finns i Byta
blackpatroner.

En blackpatron av annat marke an HP ar installerad.

HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillforlitigheten hos forbrukningsmaterial fran
andra tillverkare an HP. Skrivarservice eller reparation av enheten till féljd av att blacktillbehor fran
andra tillverkare an HP anvants tacks inte av garantin. Om du tror att du képt en
originalblackpatron fran HP bestker du HP pa www.hp.com/go/anticounterfeit for mer information
eller for att rapportera en misstankt forfalskning.

Det I6nar sig att anvanda originalblackpatroner fran HP

HP beldnar trogna kunder nar de anvander originaltillbehér fran HP. Klicka pa knappen under
information for att se beldningar online. Beldningarna ar eventuellt inte tillgangliga i alla regioner.

Rad angaende forfalskade blackpatroner

Den installerade blackpatronen &r inte en ny originalblackpatron fran HP. Kontakta butiken dar du
kopte blackpatronen. Besdk HP pa www.hp.com/go/anticounterfeit om du vill rapportera
misstankta forfalskningar. Klicka pa Fortsatt om du vill fortsatta anvanda blackpatronen.

Begagnad, aterfylld eller forfalskad blackpatron upptackt

HP-originalblacket i blackpatronen ar slut. Losningen pa problemet ar att byta ut blackpatronen,
alternativt kan du klicka pa OK for att fortsatta anvanda patronen. Mer information finns i avsnittet
Byta blackpatroner. HP belonar trogna kunder nar de anvander originaltillbehér fran HP. Klicka pa
knappen under information for att se beléningar online. Beldningar ar eventuellt inte tillgéngliga i
alla regioner.

/\ Varning HPs garanti for bléackpatroner tiacker inte black eller patroner som inte kommer fran
HP. HPs garanti for skrivare tacker inte reparationer eller service som behdvs pga black eller
patroner som inte kommer fran HP. HP Iamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller
tillforlitigheten hos black som inte kommer fran HP. Information om blacknivaer kommer inte
att vara tillganglig.

Anvand INSTALLATIONS-blackpatroner

Anvand INSTALLATIONS-blackpatronen som medféljde skrivaren for att initialisera skrivaren. Du
maste byta ut blackpatronen mot installationspatronen for att ta bort det har meddelandet. Mer

information finns i Byta blackpatroner.
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Anvand inte INSTALLATIONS-blackpatroner

INSTALLATIONS-blackpatroner kan inte anvandas nar skrivaren har initierats. Ta ut och installera
icke-INSTALLATIONS-blackpatroner. Mer information finns i Byta blackpatroner.

Blackvarning for nytt skrivhuvud

De anvanda blackpatronerna angivna i meddelandet kan ha for lite black for att genomféra
engangsprocesserna for uppstart.

L&sning: Installera de nya blackpatronerna som medféljde utbytesskrivhuvudet eller klicka pa
Fortsatt om du vill anvanda de installerade patronerna.

Om uppstarten inte kan genomféras med de installerade blackpatronerna maste nya
blackpatroner anvandas. Mer information om hur du installerar nya blackpatroner finns i Byta
blackpatroner.

Anvand endast svart black?
Blackpatronerna som anges i meddelandet har lag blackniva.
Lésningar: Byt ut tomma blackpatronen om du vill skriva ut i farg. Mer information om hur du
installerar nya blackpatroner finns i Byta blackpatroner.
For att temporart skriva ut med endast svart bléack klickar du p4 Anvand endast svart. Skrivaren
byter ut farg mot graskalor. De tomma blackpatronerna behdver snart bytas ut.

/\ Viktigt Ta inte bort den tomma bléckpatronen fér att skriva ut med endast svart black.

Anvand endast fargat black?
Den svarta blackpatronen har lag blackniva.

Lésningar: For att temporart byta ut svart mot farg klickar du pa Anvand endast farg. Svart
kommer att simuleras. Text- och fotokvaliteten skiljer sig at fran de som skrivs ut med alla
blackpatroner. Den svarta blackpatronen behdver snart bytas ut.

/\ Viktigt Ta inte bort den tomma bléckpatronen fér att skriva ut med endast fargat black.

Byt ut den svarta blackpatronen om du vill skriva ut med svart. Mer information om hur du
installerar nya blackpatroner finns i Byta blackpatroner.

Inkompatibelt black
Skrivaren har upptéackt att blacktypen i blackpatronerna angivna i meddelandet ar inkompatibel
med skrivarens blacksystem samt kan orsaka allvarliga skador pa skrivhuvudet.

L&sning: Ta ur blackpatronen omedelbart och byt ut den mot en kompatibel blackpatron. Mer
information om hur du installerar nya blackpatroner finns i Byta blackpatroner.

Varning fran blacksensorn

Blacksensorn rapporterar att nagot ovantat intraffat. Detta kan orsakas av blackpatronen eller av
att sensorn har slutat fungera. Om sensorn har slutat att fungera kan den inte langre k&nna av nar
blacket i blackpatronerna haller pa att ta slut. Om du skriver ut med en tom blackpatron kommer
luft att komma in i blacksystemet och férsamra utskriftskvaliteten. Patagliga mangder black maste
anvandas for att [6sa problemet, detta kommer att témma en stor mangd black fran alla patroner.

Losning: Klicka pa OK for att fortsatta skriva ut eller byt ut blackpatronen. Mer information om hur
du installerar nya blackpatroner finns i Byta blackpatroner.
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Problem med forberedelsen av skrivaren
Skrivarens klocka har slutat att fungera och forberedelsen av blacket kan ha misslyckats. De
uppskattade blacknivaerna kan vara felaktiga.
Lésning: Kontrollera kvaliteten for utskriftsjobbet. Om kvaliteten inte ar tillfredsstallande kan den
forbattras av underhallsproceduren for skrivhuvudet fran verktygsladan. Mer information om
rengdring av skrivhuvudet finns i Rengor skrivhuvudet.

Blacket ar snart slut i fargkassetten
Blackpatronerna som anges i meddelandet har lag blackniva.

Lésningar: Byt ut tomma blackpatronen om du vill skriva ut i farg. Mer information om hur du
installerar nya blackpatroner finns i Byta blackpatroner.

For att temporart skriva ut med endast svart black klickar du pa Avbryt utskrift och skickar
utskriftsjobbet igen. Meddelandet Anvand endast svart black? visas innan utskriftsjobbet
pabdrjas. De tomma blackpatronerna behdver snart bytas ut.

/\ Viktigt Ta inte bort den tomma bléckpatronen for att skriva ut med endast svart black.

Blacket ar snart slut i den svarta kassetten
Den svarta blackpatronen har lag blackniva.
Lésningar: Byt ut den svarta blackpatronen. Mer information om hur du installerar nya
blackpatroner finns i Byta blackpatroner.

For att temporart ersatta svart med farg klickar du pa Avbryt utskrift och skickar utskriftsjobbet
igen. Meddelandet Anvand endast fargat black? visas innan utskriftsjobbet paborjas. Den svarta
blackpatronen behdver snart bytas ut.

/\ Viktigt Ta inte bort den tomma bléckpatronen for att skriva ut med endast fargat bléck.

Uppstartsrutin for blackvarning

De blackpatroner som anges kan ha for lite black for att genomféra engangsprocesserna for
uppstart.

Om du anvander de installerade blackpatronerna kan det leda till att luft finns kvar i
utskriftssystemet efter en engangsprocess for uppstart, vilket ger dalig utskriftskvalitet. Avsevarda
mangder black anvands for att férsdka I6sa denna situation.

Om du fick patroner med ersattningsskrivaren eller erséattningsskrivhuvudet anvander du dem for
uppstart. Satt i nya blackpatroner eller klicka pa OK for att anvanda de blackpatroner som sitter i
for tillfallet.

Problem med blacksystemet

Ta ur blackpatronerna och undersék om de visar nagra tecken pa lackage. Om nagon blackpatron
lacker kontaktar du HP. Anvand inte blackpatroner som lacker.

Om det inte &r nagra blackpatroner som lacker satter du tillbaka dem och stéanger skrivarluckan.
Sténg av skrivaren och satt sedan igang den igen. Om du far detta meddelande igen kontaktar du
HP.

Byt blackpatronen
Byt ut den blackpatron som anges. Mer information finns i Byta blackpatroner.
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|§/f’ Anmarkning Om garantin fortfarande galler for blackpatronen, kontaktar du HP Support for
service eller utbyte. Mer information om blackpatroner finns i blackpatronens
garantiinformation. Om problemet kvarstar nar du har bytt ut patronen ska du kontakta HPs
support. Mer information finns i HP Support.
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